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JIner aktyanu3anuu padoyeil mnporpamMmsl

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00CyxkaeHa u ogo0pena i peanusamnuu B 2026 - 2027
yueOHOM rojy Ha 3aceqanuu Kadeapbl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB M0 TEXHHUYSCKHM

[Iporokosm ot 20 . Ne

3aB. kadeapoii H.H.%pKHHa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00CyxkeHa u oo0pena i peanusamnuu B 2027 - 2028
y4eOHOM rojly Ha 3aceqaHuu Kageapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB MO TEXHHYSCKUM

[Iporokom ot 20 . Ne

3aB. xadempoii H.H.%pKHHa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00CykeHa U oo0pena i peanmsamnuu B 2028 - 2029
y4eOHOM rojy Ha 3aceqanuu Kadgeapsl HHOCTpaHHBIX S3BIKOB M0 TEXHUYECKUM

[Iporokom ot 20 1. Ne

3aB. xadenpoii H.H.?epKI/IHa




1 Lean ocBoOeHMs TUCHUTIIIUNHBI (MOYJIs1)

OcHOBHOI1 11e7TbI0 00yUYEHHSI MarCTPAHTOB MPO(ECCHOHATBLHON TEPMUHOJIOTUH Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE SABJISECTCS:

- (hopMupoBaHNE HHOA3BIYHON (MEKKYIBTYPHON) COCTABIISIONIEH MPO(ecCHOHAIBHO
OpPUEHTUPOBAHHON KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEHIINH, TIO3BOJIAIONICH 00yJaeMbIM B
JAIBHEHMIIEM UHTETPUPOBATHCS B MYJIBTUA3BIKOBYIO U MYJIbTUKYJIBTYPHYO
po(ECCHOHATIBHYIO U aKaJIEMHUYECKYIO CPELy

- pa3BUTHE CIIOCOOHOCTEH U Ka4eCTB, HEOOXOAMMBIX /ISl (JOPMHUPOBAHUS
VHJMBHUYAJIbHOTO U TBOPYECKOT'O ITOAXO0AA K OBJIAJICHUIO HOBBIMU 3HAHUSIMU

- pa3BUTHE YCTHOM M TMCBbMEHHOM aHIVIOA3BIYHBIX KOMMYHHMKATHUBHBIX
KOMIIETEHIIMH B COOTBETCTBYIOIIEH HAyYHOW O0OJIACTH, TMO3BOJISIOMIMX BECTH HAy4YHO-
HCCIIEA0BATENIBCKYIO JIEATEIbHOCTh B MEKIYHAPOJHBIX HCCIEN0BATEIBCKUX KOJJIEKTHBAX
C HCIOJB30BAHHEM COBPEMEHHBIX METOJIOB U TEXHOJIOTMM HAy4YHOM KOMMYHHKAalUH, a
TaKKe IOATNOTOBKAa K KaHIMJATCKOMY OJK3aMEHY I10 HHOCTPaAaHHOMY SI3BIKY.

2 MecTo qucuumiIuHbl (MOAYJIsl) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOM NPOrpaMMbl

Jucuunnuna TepmuHonorus nudpoBrU3aliy Ha aHTJITUHCKOM SI3bIKE BXOAUT B
00s13aTeIbHYI0 YaCTh Y4EOHOTO T1aHa 00pa30BaTeIbHON MPOrPaMMBI.

JIig u3y4yeHus: TUCIHUIUIMHBI HEOOXOIMMBbI 3HaHUS (YMEHUS, BIIAJICHHUS),
c(OpMUPOBAHHBIE B pe3yJIbTaTe U3yUYEHUS TUCHUIUINH/ MPaKTUK:

WNHoctpaHHBIi A3bIK B TPO(ECCHOHATIEHON IS TEIbHOCTH

3HaHus (YMEHUs, BJIaJICHN), TOTyYeHHbIE PU U3yUYE€HUU JaHHON AUCIUITIIUHBI
OyIyT HEOOXOUMBI JJTsI U3yUCHUS] TUCITUTIITAH/TIPAKTHK:

Crunucruka B cepe npodhecCHoHaTbHOM KOMMYHUKAIIUH

BrimoHeHue u 3auTa BeITYCKHOM KBaTU()UKAITMOHHOW paOOThHI

3 Komnerennun ody4yaruierocsi, Gopmupyembie B pe3yJbTaTe 0CBOCHMSI

AUCUUIIMHBI (MOYJISI) M IUIAHMPYeMble Pe3yJbTaThbl 00y4YeHu st

B pesynbrare ocBoeHUs AUCUUIIIHHBI (MOayJsl) «TepMmuHonorus uudpoBu3anuu Ha
AHTJIUHCKOM SI3bIKE» 00y4Yaromuiics JOmKeH 001a1aTh CIETYIOIMMU KOMITETCHIIUSIMHU:

Kon unaukaropa NHaukaTop TOCTHKEHUS KOMIIETCHITUN

YK-4 CniocobeH nmprUMeHITh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJIOTMH, B TOM YHCIIE Ha
MHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax), UIsl aKaJIEMUUYECKOT0 U TPOo(heCCHOHaIbLHOTO B3aUMOICHCTBHS

YK-4.1 VYcTanaBnuBaeT KOHTAKThl U OpraHu3yeT OOIIeHHE B COOTBETCTBUU C
HOTPEOHOCTSIMU COBMECTHOI J1eATEIbHOCTH, UCIIONb3Ysl COBPEMEHHBIE
KOMMYHHKAI[MOHHbIE TEXHOJOTUU

VK-4.2 CocraBiseT JeNOBYIO IOKYMEHTAIIUIO, CO3AaeT pa3InyHbIC
aKaJIEMUYECKHUE WM MPOPECCHOHAIbHBIC TEKCTHl HA PYCCKOM H
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX

YK-4.3 [IpencraBisieT pe3ynbTaThl HCCIEI0BATENIBCKON U IPOSKTHOM
NEeSITeIbHOCTH Ha Pa3IMYHBIX MyOIUYHBIX MEPONPUSATHUSAX, YIACTBYET B
aKaJeMHYeCKUX U MPOPECCUOHANBHBIX TUCKYCCHIX HA PYCCKOM H
WHOCTPAHHOM SI3BIKaX




4. CTpyKTypa, 00b€éM U coep:kaHue THCHUIINHBI (MOLYJIs1)
OO0mmas TpyA0eMKOCTh JUCHIUIIINHBI COCTaBIseT 3 3a4eTHBIX equHul] 108 akaj. yacoB, B TOM

YHUCIIC:

— KOHTaKTHast pabora — 8,4 akaJl. 4acoB:

— ayIUTOpHAas — 8 aKaJl. 4acos.;

— BHeayauTopHas — 0,4  akaJl. 4acos;
— caMocCTosITelIbHas padoTa — 95,7 akaj. 4acos;
— B pOopMe IpaKTUIEeCKOi moaAroToBky — 0 akaj. vac;

— MOATOTOBKA K 3a4€Ty — 3,9 akaj. yac
®dopma arTecTanuu - 3a4eT

AynuropHas s s
KOHTaKTHas pabora E 5 ®dopma TeKyIIero
=
o B akaj. yacax 3} Bu KOHTPOJIS
Paznen/ Tema 2, ( A ) B A . P Kon
> 3 © | camocTosTenpHON | yCIIeBaeMOCTH U
JUCHIUATUTHHBI i S . | xommeTenmmn
S paboThI MIPOMEKYTOUHON
Tlek nab. | mpakr. 2'g aTTeCcTaluu
3aH. 3aH. O =
1. [TonsTHe nepeBoaa
1.1 Knaccuduxarms CocraBieHue
repeBoa. TEMaTHYEeCKOTO
OCHOBHBIE BU/IBI IIEPEBO/IA. cioBapsl. BrinonHenue
ITpunimn Brinonnenue rnepeBojia
KOMMYHHKATHBHOM repeBo/ia TEKCTa, MPEUIOKEHUH, VK-4.1. VK
JIOCTATOYHOCTH KaK 2 20 MUCHMEHHBIX TEXHUYECKUX 49 Yf( 43
abCOIOTHOE 3aJaHuil U TEKCTOB, B '
TpeOoBaHuE IS COCTaBJICHHUE MUCHMEHHBIX
BBITIOJTHEHHS MOHOJIOTHUECKUX | 3aJlaHUil IO TeMe.
HAYYHO-TEXHUYECKHUX BBICKa3bIBAaHUH 110
TIEPEBOJIOB. 1 TeMe.
Brimonnenue
nepesojia
. MIPEAJIOKEHUH,
1.2 CnoBapHO-CITPaBOYHbIM MHCEMEHHBIX ITposepka
arnmapar CrelnuaiucTa >
BHaﬂS}OH.[eI‘O i 10 3a/laHuu 110 BBINIOJTHEHUS VK-4.1, VK-
. TeME. nUCHEMEHHBIX pador | 4.2, VK-4.3
TEPMHHOJIOTHEH Ha Mowuck .
HWHOCTPAaHHOM SI3bIKE 10 TCME; yCTHBIM
P MHQOPMAIMK 10 | orpoc 110 TeMe.
TEeME B
3JIEKTPOHHBIX
-
Wroro no pasaeny 2 30
2. Jlekcuyeckue TPYAHOCTH
TIepeBoia.
2.1 [lonsiTne JIEKCHUECKOM
9KBUBAJICHTHOCTH.
Jlornueckuit
Tect (nepeBon
TPEYTOJIBHUK:  CIIOBO,
CocraBnenue TEXHUYECKUX
fpeaver u 1 7 TEMATHYECKOTO TEPMHHOB YK-4.1, VK-
nonsitue. [Tondop p ’ 4.2, YK-4.3
cioBapsl. MepeBo/I
9KBHBAJICHTOB K
HEOJIOTU3MOB).
tepmuHaMm. Co3naHue
HOBBIX
TEPMUHOB.




TparckpuOHpoBaHHe
(TpaHCIUTEPUPOBAHUE).

2.2 VlaTepHanyoHaIbHbIe
cioBa H

<«JI0YKHBIE IPY3bsi
[IEPEBOUNKAY,

MPUYHMHBI KX Brironnenue
BO3HUKHOBeHUs. TpyaHOCTH MMUCHEMEHHBIX Tect (mepeBon
nepeBojia 3a7aHAN U TEXHUYECKHX
PEBOA N o VK-4.1, VK-
HMHTCPHAIIMOHATBHOM 8 COCTaBJICHHC TEPMUHOB, 42 VK-43
JIEKCHUKH. MOHOJIOTHYECKUX IepeBoO. - ’
Posib KOHTEKCTa mpHU BBICKa3bIBAHHI 110 HEOJIOTH3MOB).
TepeBoJie TeMe.
MHOTO3HAYHBIX CJIOB.
Oco0OeHHOCTH
npodeccHoHATBHOM
TEPMHUHOJIOTHH.
2.3 CoBepIlIeHCTBOBaHHE
BrimonHenue
HaBBIKOB
mepeBoia
nepeBoia UMEH .
MIPEITI0KEHUH,
COOCTBEHHBIX H
MUCHEMEHHBIX .
ab0peBHUaTyp, N [MuceMeHHbBIH
3aJaHuil  T10
HCIIOJIB3YIOIIUXCS B 15 TeMe IIepEeBOJI HAy4YHO- YK-4.1, VK-
Ha3BaHUAX TMpodeccui, Honc;c TEXHUYECKOTO 42, VK-4.3
YpEKJICHUN U TEKCTa
YHUpEKI UH(OPMALIUH T10
CTPYKTYPHBIX
. TEME B
noapasenennii  (PC, EKTPOHHBIX
DR/DOS, bazax p)laHHLIX
LCD,RAM uT.11.);
Wroro no pazaeny 30
3. PemaktupoBaHue
TEXHUYECKOTO TEpeBoJia.
3.1
MHoro¢yHKIIHOHAILHOCTh
CJIOB,
CHUHOHHUMBI, AHTOHHUMBI B Tlouck PenaktupoBanue
IT nH(GOPMALIUU 110 | AaBTOMAaTHYECKOTO VK-4.1. VK
OlLleHKa CMBICIIOBOM 9 TeMe B repeBo/ia Hay4Ho- 49 YIZ 43
TOYHOCTH H 3JIEKTPOHHBIX TEXHUYECKOTO - '
(hYyHKIIMOHAIBHON 0a3ax JaHHbBIX. TEeKCTa
aJICeKBaTHOCTH
MMUCHbMEHHOTO Hay4HO-
TEXHUYECKOTO IepeBo/ia.
3.2 IlpenmyiiecTBa ©
PCHMYIIL Tlonck PenakrupoBanue
HexocTaTkH uHpOpPMAIIHH 110 aBTOMATHYECKOTO
aBTOMATHYECKOTO 108 TpeMe s HeDEBOA HAVIHO VK-4.1, VK-
[epeBoa. ' peBOa Hay 42, YK-4.3
3JICKTPOHHBIX TEXHUYIECKOI'O
PenaktupoBanue
0a3zax JaHHBIX. TEKCTa
aBTOMAaTHUYECKOTO MIEPEeBO/IA.
Wroro no pazaeny 19,8
4. I'paMMaTrdecKie TPYIHOCTH
TIepeBoia.
4.1 CnoBooOpa3zoBaHue 3amura
CocrapieHue
(mpucraBkwy, MHUCHEMEHHOTO
TEMAaTUYECKOTO
cypdukcer); cyddukce CTOBADS nepeBosia  Hay4yHo-
CYIIECTB., MpUIAraTelbHBIX, pi. Ny TEXHUYECKUX VK-4.1, VK-
. 7 ITucbMeHHBIH
TJIaroJIOB, HAPEYHH; TekcToB o0bemoM | 4.2, YK-4.3
MepeBOJI TEKCTa
onpeeeHne o 10 000 3HakoB,
yacrted peuwu; [TOATOTOBJIEHHOTO B
CITEI[AATBHOCTH.

KOHTCKCTYaJIbHBIC

TCUCHUE CEMECTPA.




cceutkn  (whose, that, the
former,
the last m T. 1.).

Breimonnenue
nepeBoja
MPEJUI0KEHUH,
MUCHMEHHBIX
i [IpoBepka
4.2 TepMHHOIOTHS sajnaHu 1o POBEP
Teme BBITTOTHEHHS
Oco0CHHOCTH TIEpeBOIa : HCEMEHHBIX DaGOT
TEPMHUHOB. 8.9 Toncxk 1o Teme: CTFI){HIZ VK-4.1, VK-
TepMHUHOIOIHYECKUI ' uH(bopMaIwu 1o 4 4.2, VK-4.3
TeMe B OIpoc
CJIOBaph MO HANPABIICHUIO
HOAFOTOBKH 3JIEKTPOHHBIX TEPMHUHOJIOTUIECKO
0azax JaHHBIX. U JICKCHKH.
Cocrasnenue
TEPMHUHOJIOTUYECK
Oro croBaps
Lranaxinyiea)
HTtoro no pasneny 15,9
Uroro 3a cemectp 95,7 3a4éT
Hroro no aucuuruinye 95,7 3a4yer




5 O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBuu ¢ TpedoBanusmu GPI'OC BO no peanuszannu KOMIETEHTHOCTHOT'O
M0JIX0/1a IPOTrpaMMa AUCHUILTUHBL  « TepMuHOI0THA HHPOPMATUKU U BBIYACITUTEIBHOM
TEXHUKH Ha NHOCTPAHHOM $3bIKE» IIPEyCMaTPUBAET:

— HCIIOJIb30BaHKE B y4eOHOM MpOIecce aKTUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX (popM
MIPOBEACHUS 3aHATHI C LIETbI0 (POPMUPOBAHUS U PA3BUTHS MHOS3BIYHOW KOMMYHHKATHBHON
KOMIIETEHIIMHN 00yYaroIuXxcs;

— HcnoJib30Banue ayano- u suaeomarepuanos, UHTEPHET - pecypcoB Ha
MIPaKTUYECKUX 3aHATUAX M B CAMOCTOSATEIbHON paboTe 00yyaroumxcs;

— UCMOJIb30BaHUE JIEKTPOHHBIX 00PAa30BaTEIbHBIX PECYPCOB 110 TEMaM
MIPAKTUYECKUX 3aHATUM;

— IIOUCK U U3YYEHHE MEUIHBIX TEKCTOB IO 0003HAYEHHOH MpobIeMaTHKe.

Jlig nocTrKEeHUS IIIaHUPYEMBIX pe3yJIbTaToB 00ydeHus, B Kypce «lHocTpaHHbIN
S3bIK B MPO(ECCUOHANBHOMN cepe» UCTIONb3YIOTCS CeayIole 00pa3oBaTelbHbIe
TEXHOJIOTUU:

1. UudopmanoHHO-pa3BUBaOIINE TEXHOJIOTUH, HalpaBJIeHHbIE Ha
(dbopMUpOBaHHME CUCTEMBl ~ 3HAHUHM, OBICTPOE 3alIOMUHAHUE U UCII0JIb30BAHNE MOJTyUEH HbIX
3HaHUM Ha IPAKTUKE.

KoMMyHUKaTHBHO - KOTHUTUBHBIN METOJI IPEAIIONIAaraeT MPUMEHEHNE TEXHUIECKUX H
AIIEKTPOHHBIX CPEACTB UH(POPMAIIUU ISl CAMOCTOSTEILHOTO U3YUEHHUS SA3bIKOBOTO
MaTrepuanga ¥ aKTHUBU3ALUIO HABBIKOB M YMEHUI Ha MPAKTHUECKUX 3aHATHUSAX.

2.  IlpakTKO-OpHEHTHPOBAHHbIE TEXHOJOTUH HaNpaBJIeHbl HA (OPMUPOBAHUE
CUCTEMbI IPAKTHUECKUX YMEHUH MpU IPOBEJCHUH UCCIETOBAHUM, HATMCAHUH TOKJIAJIOB U
OTYETOB B MPOPECCUOHAIBHON AEATEIbHOCTH.

3. PazBuBaromiuie npo0aeMHO-OPUEHTHPOBAHHbIE TEXHOJIOTUH, HAlPaBJIEHHbIE HA
(hopMHUpOBaHHUE U pa3BUTHE TPOOIEMHOTO MBIIIJICHUS, CITOCOOHOCTH BUJIETH U
dhopmynupoBaTh IPOOIEMBI, BRIOMPATh CIIOCOOBI M CPEJICTBA TSl MX PEIICHHUS,
UCHOJb3YIOTCA AJIS KOJUIEKTUBHON JEATENbHOCTH B TPyIIIax NPy BHIIIOJHEHUU
MPAKTUYECKUX 3a/1aHUM, pellIeHHE 3aa4y B YCIOBHBIX CUTYalUsIX MPo(ecCHOHAIbHON
KOMMYHUKaIUH.

4. JINYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHbIE TEXHOJIOTUU 00y4eHUs], 00ECIICUNBAIOIINE yUeT
MH/AMBUYalIbHBIX CIIOCOOHOCTEH 00yUyaeMbIX, CO3JJaHNE HEOOXOJUMBIX YCIOBUH 11
pa3BUTHS YMEHUH M HaBBIKOB B y4eOHOM IIpoliecce, pealu3yroTcs B pe3ysbTaTe
MHAMBUYalIbHOTO OOLICHMS IIPENoIaBaTels U CTYJCHTA IPU MPE3EHTALUAX COOOLCHUN U
JOKJIaJI0B, MMCbMEHHBIX Pa0OT U IPU BBINOJHEHUN JOMAIIHUX UHIUBUAYAJIbHBIX 3alaHHH.

6 YueOHO-MeTOAMYECKOE O00ecniedeHre CAMOCTOATEIbHOM PadoThl 00y4YAKIIHNXCH

[IpencraBieno B npuioxeHuu 1.

7 OueHo4YHbIe CpeACcTBA ISl IPOBeAeHUs TPOMEKYTOUHOM aTTecTanuu
[IpencraBieHbl B MPUITOKCHUH 2.

8 YueOHO-MeTOAMUYECKOE U MH(OPMAITMOHHOE 00ecTiedeHUe TN CIIUTINHbI
a) OcHoBHas JIMTEpaTypa:

a) OcHOBHas IHUTEpaTypa:
AHTIIMACKUA A3BIK

1. Aépuna, H. B. Tepmunosorust "HQOpMaTHKH 1 BEIYUCIUTEILHONW TEXHUKH Ha



aHrIMiickoM si3bike. YacTs 1 : yuebnoe nmocoodue [mis By3oB] / H. B. [I¢puna ; Marauroropckuit
roc. Texanueckuit yH-T uM. I'. 1. HocoBa. - MarauToropck : MI'TY um. I'.W. Hocoga, 2021. - 1
CD-ROM. - ISBN 978-5-9967-2094-1 - 3arn. c¢ turyn. okpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3007 (nata oopamenus: 24.03.2025). -
Makpoo0beKT. - TekcT : anekTpoHHbId. - CBenenus aoctynHsl Takke Ha CD-ROM.

2. Amntpomoma, JI. W. IlepeBom kak BUA TPO(PECCHOHATBHON KOMMYHHKATUBHOU
HeqaTenbHOCTH. [IpakTHKyM IO TepeBONy HAayYHO-TEXHHUECKHMX TEKCTOB Ha aHTIHUICKOM,
HEMEIIKOM U (PpaHITy3CKOM SI3BIKaX JUIS CTYJCHTOB BY30B : npakTukyM / JI. 1. AnTtpomnosa, T.

10. 3anaBuna, H. B. [I€puna ; Maruutoropckuii roc. texuudeckuii y-tr um. I'. WM.
Hocoga. - Maraurtoropck : MI'TY um. I'. W. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3armx. ¢ tutyi.
skpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2437  (nata
obparienus: 30.03.2025). - MakpooOBeKT. - TEKCT : 31eKTPOHHBIH. - CBEICHHS TOCTYITHBI TAKXKE
Ha CD-ROM.

3. lépuna, H. B. Manufacturing Engineering and Automation : yue6Hoe mocobue [mis
By30B| / H. B. [Iépuna, E. A. I'acanenko ; Maruutoropckuii roc. Texuudeckuit yH-t um. I'. 1.
HocoBa. - Maruaurtoropck : MI'TY um. I'. M. Hocoma, 2021. - 1 CD-ROM. - ISBN
978-5-9967-2095-8. - 3arun. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3010 (mara oopamenus: 24.03.2025). -
Makpoo0beKT. - TekcT : anekTpoHHbIN. - CBeneHus aoctynHsl Takke Ha CD-ROM.

Hemenkunii 1361

1. Awntpomnoa, JI. M. Ilpaktukym mno Hemenkomy s3bIKy "VHOCTpaHHBIA SI3bIK B
npodeccuoHabHON AestenbHocTH" ( 1st MaructpanToB) / JI. . AuTpomnoBa, O. H. AdanacbeBa
; MI'TY. - Maruurtoropck : MI'TY, 2017. - 1 snekrpon. ont. guck (CD-ROM). - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/113
6432/3140.pdf&view=true  (mara oOpamenus 24.03.2025). - Makpooosekr. - Tekcr :
3IEKTPOHHBIN.

2. A. U., yockux. DEUTSCHE GRAMMATIK [3nekTponHblii pecypc] : ydueOHOE
mocobue / MI'TY. - Marautuoropck : MI'TY, 2018. - 1 anekrpon. ont. auck (CD-ROM). -

Texkct pyc., wmem. - Jua: D30YU. - ISBN  978-5-9967-1104-8
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/151
4253/3442.pdf&view=true

@paHIy3CKHI S3bIK

1. Barana, XX. Parlons francais. IToroBopum mo-¢paHity3cku [DIeKTpOHHBIH pecypc]:
ydyebHoe nocobue / XK. barana, JI.M. llamkun, E.B. Xanununa. - M.: ®munrta: Hayka, 2011. -
144 c. - Pexxum poctyma:- — http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=405871 - 3aru. ¢ skpaHa. -
ISBN 978-5-9765-1020-3.

2. 2. 3anaBuna, T. }0. ®panuus. Crpana. Jlronu Y. 1: yuebnoe mocobue / MI'TY. -
Maruurtoropck:MI'TVY,2017.https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.p
df&show=dcatalogues/1/1136492/3158.pdf&view=true(mara  obpamenus 24.03.2025). —
MakpooOBEKT.

0) /lonomHuTtenpHas auTeparypa:

AHTIIMUCKUN A3BIK:

1 Jépuna, H. B. Grammar Bank . mpaktukym. Part | / H. B. [Iépuna, T. A. CaBuHOBa ;
MI'TVY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1 anekrpos. onrt. auck (CD-ROM). - 3arun. ¢ Tutyn.
JKpaHa. - Ha TUT. 1. COCT. YKa3aHbl Kak aBT. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/1981 (nara oopamenus: 14.07.2023). -
Makpoo0beKT. - TekcT : anekTpoHHbIN. - CBeneHus goctynHsl Takke Ha CD-ROM.

2. SELF-STUDY ENGLISH. STEP II : mpaktukym / O. B. FOxakona, JI. C.

[Tonskosa, O. A. JIykuna, A. I'. Knagosa ; MI'TVY. - Maruutoropck : MI'TVY, 2018. -


https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/1514253/3442.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/1514253/3442.pdf&view=true

1 onekrpon. onr. guck (CD-ROM). - 3Barn. ¢ turyn.  o9kpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/152
7929/3783.pdf&view=true  (mara oOGpamenus: 15.10.2019). - Makpooobekr. - TekcT
ANIEKTPOHHBIN. - CBeneHus AoctynHsl Takke Ha CD-ROM.

3.lOxaxoBa, 1O. B. SELF-STUDY ENGLISH. STEPIII :npaktukym / FO. B. FOxakoBa,
JI. C. llonsixoa, O. A. Jlykuna ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TVY, 2018. — 1 anekTpoH. omT.
TIACK (CD-ROM). - 3arun. c TUTY. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/152
7908/3782.pdf&view=true

Hemenkwuii s3bIK:

1. KomsixoBa, E.C. Hemeukuil s3bIK A1 CTYJEHTOB TEXHUYECKUX CIELHMATIbHOCTEH
[DnexTponHsbIit pecypce]: yuebHoe mocobue / E.C. Komsaxona, F0.B. Makcumos, T.B. Becernoga. -
M.: dopymM: HHAIL] NHOPA-M, 2013. - 272 C. - Pexxum
noctyna:-http://znanium.com/bookread.php?book=397793 - 3arm. ¢ okpana. - ISBN
978-5-91134-728-4.

2. XypaBneBa, A. A. Professional Reading in English, French and German
y4uebHo-meToauueckoe mocodue / A. A. Kypasnera, T. 0. 3anasuna, JI. A. lllopoxosa ; MI'TVY.
- Maruautoropck : MI'TY, 2016. - 1 anekrpon. ont. guck (CD-ROM). - 3ari. ¢ TuTyI1. 3KpaHa. -
URL: https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?
name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true (zata ooparienus: 04.10.2019).
- MakpooObeKT. - TekcT : 37eKTpoHHBIN. - CBeneHus qocTymHbI Takke Ha CD-ROM.

@paHIy3CKHI A3BIK:

1. Cxopuk JL.I'. I'pammaTuka ¢paHiy3ckoro s3bika. Teopuss ¥ MpakThka: YuyeOHOe
nocobue / Cxopuk JL.I. - M.:MIITY, 2014. - 240 c.: ISBN 978-5-4263-0140-5 — Pexum
noctyna:http://znanium.com/catalog/product/758091

2. XapuronoBa U.B., bensepa E., baunnckas A.C ®paHity3ckuil si3bIK: 0a30BBIA KypC:
VYueonuk / Xaputonona W.B., bensera E., baunnckas A.C. - M.:IIpomereit, 2013. - 406 c. ISBN
978-5-7042-2486-0 - Pexxum mocryma: http://znanium.com/catalog/product/558102

B) MeToanuyeckue yKkazaHusi:
[Tpunoxenue 3

r) [Iporpammuoe obecnieuenne u UHTepHeT-pecypcebi:

EaOHMeHOBaHHe No oroBopa CpoOK ACMCTBUS JTULIEH3UU
II;/: ifg)sl;fiigﬁjom Neo 135 ot 17.09.2007 0eccpovHO
7Zip Eag(iozmo pacmpocTpaHsieMoe Beccpouno
FAR Manager 338602[1{0 PaclpocTparsieMoe OeccpoyHo



http://znanium.com/catalog/product/558102

HpO(l)eCCI/IOHaJILHLIe 0a3bl JAaHHbIX U HH(l)OpMaIIHOHHLIe CIIPaBOYHbIC CUCTEMbI

HazBanwne xypca CchUIKa

DrekTpoHHas 0a3a nmepuoIuuecKux n3nanuii East View

Information Services, OO0 «MIBHUCy hitps://dlib.eastview.com/

Hanmonanenas nHGOpMaIOHHO-aHATTUTHYECKAS URL:
cucrema — Poccuiickuit nuaekc HayuHoro rurupoBanust | https://elibrary.ru/project_risc.
(PUHLI) asp

https://www.rsl.ru/ru/4readers

Poccuiickas ['ocynapcrBennas 6ubnuoreka. Karamoru
/catalogues/

DnekrponHbie pecypesl oubnmuorekun MI'TY um. .. https://host.megaprolib.net/M
Hocoga P0109/Web

9 MaTepua/jibHO-TeXHUYECKOe ofecneyeHne JUCHUNINHBI (MOIYJIs)

MartepuanbHO-TEXHUYECKOE 00eCIedeHre TUCITUIUINHBI BKIIOYAET:

VY4eOHble ayIUTOPUH Ui IPOBEIEHUS IPAKTUYECKUX 3aHATHI, IPYIIIOBBIX U
WHUBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTAUHN, TEKYIIIETrO KOHTPOJIS ¥ MPOMEKYTOYHOM aTTeCTalluu:
Jlocka, MyJIbTUMETMUHBIA TPOEKTOP, IKPaH.

MynpTuMeauiHbIE CPECTBA XPaHEHUs, TIepejaur U IpeCTaBlIeHus HHOpMalnu.

Komriekc TecToBbIX 3ajaHui 1Sl MPOBEIEHUSI TPOMEKYTOUHOTO U PyOEKHOTO
KOHTPOJISL.

[Tomemienus 1y caMOCTOSTENIbHON pabOThl 00yYarOIUXCs: IEPCOHANIbHBIE
komibioTepsl ¢ makerom MS Office, Beixo0M B IHTEpHET U ¢ IOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYFO
nH(POPMaIMOHHO-00Pa30BaTEILHYIO CPETY YHUBEPCUTETA.

[Tomemienue i XpaHeHUs: U MPOPUIAKTUYECKOTO 00CTyKUBaHHSI y4eOHOTO
o0opynoBaHus: mKadbl UIsl XpaHEHHs y4eO0HO-METOINYECKON JOKYMEHTAIluH, Y4eOHOTo
000pyI0BaHUS U YUeOHO-HATJISTHBIX TOCOOMIA.



IIpunoxenue 1.

Vae6HO-MeToaMIeCKOe ObecriedeHre CaMOCTOATENBHOH paboThI 06ydaromuxcs

Ilo gucrumiuHe «TepMI/IHOJIOI‘I/ISI I/IH(i)OpMaTI/IKI/I U BBIYMCIUTEILHON TEXHUKH Ha HHOCTpaHHOM
SA3BIKE» CaMOCTOATCIIbHAA pa60Ta CTYACHTOB Hpcarojgaract 4rcHuc, MnepeBo/l, aHajlinui3 TCKCTa,
COCTAaBJICHUC TCPMHHOJOTUYCCKOro CJioBaps, MMpeaAcCTaBJICHUC COO6H.[€HI/Iﬁ, BBITIOJIHCHHEC

IIMCBMCHHBIX 33.113.HPII>1 I10 YKa3aHHbIM TCMaM.

®opMa TeKyIero KOHTPOJIA [Ipumepsb! 3amaHuii It D% e E
Paszgen/ rema yCIEBAEMOCTU U TeKyIllero KOHTPOJIS yCIIeBAEMOCTH | = = s E
JAUCHUILINHBI MMPOMEKYTOUYHOH aTTeCTaIu " E E: E B
[IPOMEKYTOYHOM aTTeCTaIluN = § = E
Q A
1. Tlousarue VK-4
IIepeBOAA.
1.1.Knaccuduxarus Brinonnenue nepesona | 1.IlpounTaiite TEKCT. VK-4
nepeBoa. TEKCTOB, MHCHMEHHBIX  |2. CocraBbTe CITUCOK
OcCHOBHBIE BUJIBI IEPEBOJIA.  |3adaHUN IO TEME. HE3HAKOMBIX CJIOB "
[IpyHIATT KOMMYHHKaTUBHON BBIPAKEHUM .
JTOCTATOYHOCTHU KaK 3. Hanummre AHHOTAIHIO
abcoIoTHOE TEKCTa.
TpeOoBaHuUE /ISl BBIMOIHEHUS 4. Cpenalite pedepaTHUBHBIH
HayYHO-TEXHUYECKUX MepeBO/ TEKCTA.
MIEPEBOJIOB.
1.2. CnoBapHo-cnipaBouHbli |Brinmonnenue nepesoga | 1. [IpounTaiite mnpennoxenus. | YK-4
arrmapar CrenuaimcTa, MPEIOKEHUH, 2. CocraBbTe CIIMCOK
BJIAJICIOLIEr0 TEPMUHOJIOTMEN |[TUCBMEHHBIX 33JJaHUI  1T0| HE3HAKOMBIX CJIOB u
Ha NHOCTPAHHOM SI3bIKE. teme. [Touck nHpoOpMaIy| BbIpaKEHUH .
1o TeMe B NEeKTpoHHBbIX (3. IlepeBenute mnpensioxeHUs
0azax JaHHBIX. Ha PYCCKUU A3BIK IIPU MOMOLIU
cioBaps.
4 3anummure 1epeBo/l
MIPEJIOKECHUH.
2. Jlexcuueckue YK-4
TPYAHOCTH
epeBoaa.
2.1 Tlonsatue nekcudeckoil |BeimosHeHue rnepesoaa 1.ITpouuraiite TEKCT. YK-4
SKBUBAJICHTHOCTH. NPEII0KEHUH, 2. Haiingute B HEM TEpMUHBI U
Jlornueckuii MMCbMEHHBIX 33JJaHUM  [10|II€PEBEINTE UX.
TPEYTOJbHUK: CIIOBO, teme. [louck nHpopmaruu|3.3aMuInTe UX U BEIyUYUTE HX.
npeaAMeT | 110 TEME B AJIEKTPOHHBIX
nousitue. [Toxbop 0a3ax [aHHBIX.
SKBUBAJICHTOB K CocraBnenue
tepmuHaMm. CosznaHue TEPMUHOJIOTHYECKOTO
HOBBIX cioBaps (Te3aypyca).
TEPMHUHOB.
TpanckpubupoBanue
(TpaHCIUTEPUPOBAHUE).
2.2. WNuTtepHannonaneHelie| Beimonnenne nepesoga | 1.IIpounraiite Tekcr. YK-4
CIOBa U <JIOXKHBIE JAPY3bsl|MPEIOKEHUN, 2. Haiinure B HEM
MIePEBOUHKAY, MMCbMEHHBIX 33JJaHUN 10| MHOTO3HAYHbIE CJI0Ba u




MIPUYUHBI ux|teme. [lonck nHGOpMaIUH | IEPEBEAUTE UX.
BO3HUKHOBEHHUA. TpyIHOCTH|IIO TEME B MIEKTPOHHBIX |3.3amuIInTe MepeBo/ .
nepeBojia 0a3ax JaHHBIX.
MHTEPHALMOHAJIBHOU CocraBnenue
JIEKCUKHU. TEPMHHOJIOTHYECKOT O
Ponb KOHTEKCTa IpH |clIoBaps (Te3aypyca).
nepeBojie MHOT'O3HAYHBIX
CJIOB.
Ocobennoctu
npodeccuoHaTBHOM
TEPMHUHOJIOTHH.
2.3. CogepiieHcTBoBaHue | Boinonnenue 1.IIpounTaiite u|YK-4
HaBBIKOB TEpPEBOJIa  HMMEH|ITUCHMEHHBIX 3aJJaHUH. IPOAHAIU3UPYHTE TEKCT.
COOCTBEHHBIX U [Houck nunpopmanuu o~ |( rpaMmmaTH4eCcKue
ab0peBuaryp, TE€ME B AJIEKTPOHHBIX KOHCTPYKLUHU u KJIUIIIE,
HCIOJIb3YIOLUXCS B 0a3ax J1aHHBIX. XapakTepHbIE MJIs HAy4HO -
Ha3zBaHMIX Mpodeccui, TEXHUUYECKOH JINTEPATypHI )
YUPEXKACHUN u 2. Hamummure miepeBoj JaHHBIX
CTPYKTYPHBIX IOJPA3IACIICHUN KOHCTPYKIHUH.
(PC, DR/DOS,
LCD, RAM u T.1.);
3.PenakTupoBaHue YK-4
TEXHUUYECKOT0 IepeBoOa
3.1 Brmmonnenue nepesona | 1.Ilpounrtaiite u mnepesenute| YK-4
MHOTO(QYHKITHOHAIBHOCTD  [TIPEITIOKCHHH, TEKCT.
CIIOB, CHHOHHUMBI, aHTOHHMMBbI|TUCbMEHHBIX 33/laHuil  10|2.Beienure rpammaTrnueckue
B IT .OueHka cMBICIOBOMH |TEME. KOHCTPYKLUH.
TOYHOCTH u 3. Bemnummre TEPMUHBI U
(GYHKIIMOHATIEHOM BBIYYUTE UX.
a/IeKBaTHOCTU MHCbMEHHOT'O
HAy4YHO-TEXHUUYECKOTO
nepeBo/ia.
3.2. [IpeumymiectBa u Boinonnenue nepesoga | 1.IIpencraspte  uHbopmanuo|YK-4
HEJ0CTaTKU peUIOKEHUH, 0 CHEUAILHOCTH B BHJE
aBTOMATUYECKOTO TepPeBOJA. [TUCHbMEHHbBIX 3a/IaHUN 10| TUCBMEHHOI'0 COOOIIECHHUS.
PenaktupoBanue teme. [Touck undopmarnuu|2.Beinenure U TIEepeBEeaUTE
aBTOMATUYECKOTO MEePEBOA. |0 TEME B JIEKTPOHHBIX | TEPMHUHBI.
0a3zax IaHHBIX 3. Cpnenaiite mnpe3eHTaruioo (
YCTHOE COOOIICHHE) C JaHHOH
nHpopmaruen.
4. I'pammaruyeckue Brimonuenue nepesoaa 1.IIpeacraBere  uHpopMmanuio| YK-4
TPYJIHOCTHU MEpPeBOIa IIPEIUI0KECHUH, M0 CHEIUAILHOCTH B BHJIE
MUCHbMEHHBIX 33/IaHUN  T10|TUCEMEHHOTO COOOIIEHHUS.
teme. [louck uapopmarnuu|2.Beienure U mepeBeauTe
M0 TEME B AJIEKTPOHHBIX |TEPMUHBI.
0azax JaHHBIX 3. Cpnenaiite npe3seHTanuoO (
YCTHOE COOOLIeHNE) ¢ JaHHOH
uHpopmanuen.
4.1. CnoBooOpa3oBaHue Beinonnenue nepesona | 1.IIpounraiite u nepeseaure|YK-4

(npucraBku,
cyhdukcel); cyddukce

MPEUIOKEHUH,
MACbMEHHBIX 3aJaHUN 1O

TCKCT.

2 Beigeaure r PAMMATUYCCKUC




CYILLIECTB., IPUJIAraTeNIbHBIX, |TEME. KOHCTPYKLHUU.
rJ1aroJioB, Hapeyui; 3. Bemmumwure TEPMUHBI U
olpezeeHue BBIYUUTE UX.
4acTel peuu;
KOHTEKCTYaJIbHbIE
cceuiku  (whose, that, the
former,
the last m 1. 1)
4.2 TepmuHosIOTHUS Boinonnenue nepesona | 1.IIpounraiite TEKCT. YK-4
OcobeHHOCTH TIEpeBOIA MPEUIOKECHUH, 2. Haiinute B HEM TEpMUHBI U
TEPMHUHOB. NUCbMEHHBIX 33/IaHUN  [10|[IEPEBEIUTE HX.
TepmuHoIOrMYecKuin teme. [louck nHpopmaruu|3.3annuuInTe UX U BEIyUUTE HUX.
CJIOBaphb IO HAIIPABJICHUIO M0 TEME B DJIEKTPOHHBIX  |4. CocraBuTh
MOJATOTOBKH. 0a3ax J1aHHBIX. TEPMHUHOJIOTHYECKUNA  CIIOBaph
CocraBnenue O TEKCTY.
TEPMHHOJIOTHYECKOTO
cioBaps (Te3aypyca).

AHIVIMVCKNUASBIK
1. OcoGennocTu npuMeHeHNsi HHOCTPAHHOIO SI3bIKA B PO eCcCHOHATLHOI
KOMMYHUKALNH.
Texnuueckui nepegoo — 3TO MepEeBO/I,

HCIOJIb3YEMBIHTsI00MeHacTIeIMaTbHOMHAY YHO-TEXHUYeCKOMNH(POpMaine MM e Ty IO IbMH,
TOBOPSIIMMHU Ha Pa3HbIX A3bIKAX.

K nayuno-mexnuueckoii numepamype oTHOCATCS CIIEAyIOLIUE BUbI TEKCTOB:

1) coOCTBEHHO HAYYHO-TEXHUYECKAs TUTEPATYpa, T.€. MOHOTpaduu, COOPHUKH U CTATHU T10
pa3IMYHbBIM MpobIeMaM TEXHUYECKUX HayK;

2) ydeOHast TuTepaTypa o TeXHHIeCKMM HayKaM (Y4eOHHUKH, pyKOBOJICTBA, CIIPABOYHHUKH);

3) TexHHMYecKas U TOBAPOCONPOBOJAUTENbHAS JOKYMEHTAlus (Macropra, TEXHUYECKHE
OIMMCAHUs, UHCTPYKIMU MO 3KCIUTyaTalldd U PEMOHTY, OCHOBHbIE TEXHHYECKHUE JaHHBIC U Ap.;
HaKJIa/IHbIE, YIIAKOBOYHBIE TAJOHBI U Jp.);

4) TexHUYECKas peKiIaMa: pekjJamMHble 00bsIBICHUs, (PUPMEHHbIE KaTalOrH, IPOCIEKTHI;

5) mpoekTHasi JOKyMEHTAIUs: IPOEKTHI, PACUEThI, YEPTEHKU;

6) MaTeHTHI.

Bce xaHppl HayYHO-TEXHUYECKOW JHMTEpaTypbl MMEIOT CBOU SI3BIKOBbIE OCOOEHHOCTH.
OpaHako 1Mo cBOEMY COJepKaHUI0 HAYYHO-TEXHUYECKas JIUTepaTypa
OpPUEHTHPOBaHA Ha Y3KHI KPYT JIOACH, T.€. pacCUUTaHa Ha CIEIHAINCTa B TaHHOM
OTpaciii 3HaHUM.

Hayuno-texnuueckuii mepeBoj; TpeOyeT XOpOoIIero 3HaHusl 3bIKa EpeBojia U OpUrhHaia.
[TockonbKy HayYHO-TEXHUYECKUH TIEPEBOJ] CBSI3aH C OIMPEICTICHHON 001acThi0 HAYKU U TEXHUKH,
OH TpeOyeT XOpOIlero 3HaHUs MPeIMEeTa, ONMCHIBAEMOT0 B OPUTHHAJIE, a TAKKE 3HAHUS METOIUKU
Y TEXHUKH [IePEeBO/IA.

WubiMu cioBamu sl KAY€CTBEHHOTO HAYYHO-TEXHUYECKOTO MEPEBOIa HE0OXOMMO:

1) 3HaTh XOTS ObI OJJMH MHOCTPAHHBIN S3BIK B CTENIEHH, IOCTATOYHOM JIIsl TOHUMaHUS;

2) 3HaTh JApYyroi s3bIK (OOBIYHO POJHOW) B CTEMEHH, JOCTATOYHOM Al I'PaMOTHOIO
U3JI0KEHHUS;

3) yMeTh MoNb30BaThcs pabouYUM HCTOUYHUKAMU HHPOPMAIUH;

4) yMeTh JiefaTh pa3IuvHbIe BHJIbI TEXHHUYECKOTO TepeBo/Ia;

5) obnamaTh TEPMUHOIOTUYECKUM MUHIMYMOM;

6) obmagatb ocHOBaMU WH(OPMAIMOHHBIX KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTUH, padoTaTh B
pEeXHMME TEKCTOBBIX PEIAKTOPOB.




OcHoBHBIE TPeOOBaHMS, KOTOPHIM JIOJDKEH yJIOBIECTBOPSITH EPEBOI:

-TOYHas Ilepeada TeKCTa OPUTMHAIIA;

-CTpOTras SICHOCTh M3JIOKEHHUSI CMBICIA MIPH MAaKCUMAJIbHO CXKAaTOM M JTAKOHUYHOH (opme,
MIPUCYILEH CTUIIIO PYCCKOM HAyYHO-TEXHUYECKOU JIUTEPATYPHI.

Bonpocsl 111 cCaMOKOHTPOJIA

YTo TaKoe TEXHUYECKUI NepeBoa?
Kakue Bnabl TEKCTOB MOYKHO OTHECTU K TEXHUYECKOM nuTepaTtype?
KakoBbl A3bIKOBble 0COOEHHOCTN Hay4YHO-TEXHUYECKON INTEePaTypbI?

4. Yto HeobxoAMMO 3HaTb / YMETb AJ19 Ka4ecTBEHHOro TEXHUYecKoro nepesoaa?
AHHOTHpPOBaHUE U pepepUpPOBaAHHE

Pechepamuenuiit nepeoo - nonHBINA MUCbMEHHBIN MEPEBOJ 3apaHee OTOOpPaHHBIX YacTel
TEKCTa, 00pa3yroIuX BMECTe pedepar OpuruHaa.

Pedepar - kpaTkoe uznoxkeHue CymHOCTH Bompoca. PedeparuBnbiii nepeBon B 5-10 pa3
Kopoye opuruHaia. B mpouecce paboTel Haj pedepaTHBHBIM NEPEBOJOM OIYCKaeTCsl BCS
n30bITOYHASI UH(OpMALIHSL.

[Tpu BeIMONIHEHNH pedepaTUBHOTO MEPEBOIa COOTIOAANTE CIEAYIOIINE ITAIbI

wN R

paboTHI:

1. MpepBapuTeNbHO NO3HAKOMbTECH C OpUrMHanoM. NpounTaiiTe Becb TeKCT. [pocmoTpuTe
NuTepaTypy no npobieme, 3aTPOHYTOM B TEKCTE.

2. PasmeTbTe TeKCT: BO3bMUTE B KBagpaTHble CKOBKM UCKtOYaeMble YacTu TeKcTa.

3. MpouynTaiTe ocTaBLIMIACA 32 CKOOKaMM TEKCT. YCTPaHUTE BO3MOXKHble
AUCTIPONIOPIHHU U HECBA3ZHOCTHU.

4, C,u,enaﬁTe NOJIHbIA MUCbMEHHbI nepesos opurnHana, oCtaBlleroca 3a CKobKamu.

O6parute BauManue! PedepaTuBHBIN MTepeBO TODKEH MPEACTABISATh COO0M
CBSI3HBIN TEKCT, ITOCTPOCHHBIN 10 TOMY K€ [UIaHy, YTO U OPUTHHAIL.

AHHOmayuoHHBIL nepeeod - BHUI TEXHUYECKOTO TMEPEBOJA, 3aKIIOYAMONIHICT B
COCTaBJICHUM aHHOTAIMM OPUTHHAA Ha JPYTOM s3bIKE. AHHOTAIUS - KpaTKas XapaKTepHCTHKA
OpHUTHHAJA, M3JIararolas ero COJACp)KaHWE B BHAC TEPEUYHS OCHOBHBIX BOIPOCOB M HHOT/IA
JAI0IIast KPUTUIECKYHO OlleHKY. O0beM aHHOTAIIMOHHOTO MePeBo/ia OOBIYHO COCTABIISIET He OoJiee
500 nmeyaTHBIX 3HAKOB.

BbimostHsist aHHOTAIMOHHBIH TIepeBo/I, Bol coobiiaete 0 ToM, 4TO U3y4aeTcsl, OMUCHIBACTCS,
obcyxaaercs u T.1. [Ipu 3TOM, IS aHTJIMICKOTO sI3bIKa Han0OJIee XapaKTEePHbI MPEATI0KEHUS CO
CKa3yeMbIM B TACCUBHOM 3aJI0T€ M MPSAMOM MOPSIOK CIIOB, & I PYCCKOTO SI3bIKA - MPEIONKCHHUS
CO CKa3yeMbIM B CTPaJaTEIbHOM 3aJI0Te, HO C 00PAaTHBIM HOPSIKOM CJIOB:

The problem of programming is studied.—23yuaemcs sonpoc npoepammuposarusi.
The main principles are discussed.- Hznooicenvl ocnosmbie npunyunsi.
The advantages of the method are outlined.—Onucanwvl npeumywecmea oannozo memooa.

OCHOBHbBIC KIuUie U WMAMAbL, KCTIOIb3yEMbIC TP aHHOTAIIMOHHOM TIePEBOIE:

1. Craths mocBsiieHa Bompocy... Peus uzer o...

2. Ipeanararorcst MeTObI... OMUCHIBAIOTCS IPEUMYIIIECTBA METOJIOB. .
3. Ocoboe BHUMAHKE YIEISIETCS... ABTOP MOJYEPKUBACT BAKHOCTb...
4. CtaThsl IPEICTABIISICT HHTEPEC IS, ..

Bonpoce! 111 CaMOKOHTPOJIA

1. o KaKMM NpM3HAKaM Mbl MOXKEM PasaeNnTb TEXHUYECKUI NepeBo, Ha pasHble BUAbI?
2. Yem oTNMYalOTCA [0OC/NOBHbIN, OYKBanbHbIM, TpPaHCOOPMAUMOHHBLIA W afeKBaTHbIM BUAbI
nepesoga?
3. HasosuTe 3Tanbl BbINOJIHEHMA NOJIHOFO NMMCbMEHHOTO Nepesosa.
4. Yem otaunyaetca pedepaTUBHbIN NepeBos OT aHHOTaLMOHHOro?
@®pas3bl, UCIIOJIB3YEMBIE IIPU COCTABJIEHUH AHHOTALUU K TEKCTY
1. The article (text) is head-lined ...



2. The head-line of the article (text) is ...

3. The author of the article (text) is ...

4. The article is written by ...

5. It was published (printed) in ...

6. The main idea of the article (text) is ...

7. The article is about...

8. The article is devoted to ... The article deals with ... The article touches upon ...
9. The purpose of the article is to give the reader some information on ...

10.The aim of the article is to provide the reader with some material on ...

11. The author starts by telling the readers (about, that) ...

12.The author writes (states, stresses, thinks, points out) that...

13.The article describes ...

14.According to the article (text) ...

15.  Further the author goes on to say that...

16. The article is (can be) divided into 4(5-7) parts.

17.  The first part deals with (is about, touches upon) ...

18. In conclusion the article tells ...

19.  The author comes to the conclusion that...
20. | found the article interesting (important, dull, of no value, easy, too hard to understand).
CrnoBapu u paboTa co ciIoBapsIMu

JI71s1 yCTIeTITHOT O TTOJTb30BaHUS CJIOBAPSIMU HEOOXOTUMO:

1) TBepaO 3HATH al(PaBUT;

2) 3HaTh MOPSAOK pa3MelIeHHs CJIOB Ha OJHYy OYyKBY B CJIOBape IO MPHUHIHUILY
IIOCJICI0OBATCIIBHOCTHU aJ'I(l)aBI/ITa BIIJIOTH 0 IMOCJICOHUX 6YKB CJIOBA,

3) 3HaTh TOCTPOEHHUE CIIOBAps: YCIOBHBIE O0O3HAYEHHUS, PACIOJIOKEHHE CIPABOYHOTO
Marepuaia, TpyMniupoBKY CJIOB B CEMaHTUUYECKOE (CMBICIIOBOE) THE3/10, UICXOIHBIE (DOPMBI CJIOB.

3ananue 1.Pacnonosccume creoyougue co6a 6 aiphagumnom nopsaoxke; nepeseoume ux ¢
nomouibio cjiroeap.

Physics, wave, charge, particle, ray, hydrogen, discovery, field, development, farm,
detector, time, work, law, research, power, phenomenon, importance, achievement, data, velocity,
plant, equipment, zero, unit, circumference, movement, establishment, X-ray, et cetera.

3ananue 2.Ilepeseoume cneoyrowue npeonoxcenun. Oopamume enumanue! Oono u mo
JHce CNoBo 8 3aBUCUMOCIIU OM (DYHKYUU 8 NPeOIoNCeHUU MONCem NPUHAONEHCAMb K PA3HbIM
yacmam peyu. Kaoicdas uacms peuu 6 clo8apHoll cmamve nOOAemcsi ¢ HOB80U CMPOKU U
obo3nauaemces apabckoi yugpotl ¢ mouxou. Coxpaujennvle HA38aHUsA Yacmell peyu NPUBOOSIMcs
8 Hauae clo8aps.

1. The wire ends here. 2. The wire ends were snipped off. 3. Flashes blind people. 4. The
study of this phenomenon is very important. 5. Physicists study the structure of matter. 6. The new
device radically changes our method of work. 7.The hall houses a computer exhibition.

3ananmne 3.Boccmanoseume ucxoouvie hpopmul cioe, m.e. popmul, KOmopwvie MOMCHO
Hatimu ¢ cnosape. IlIposepome cedsa no cnosapr.llomnume! Cnosa npugoosamcs 6 ciosape
UCXOOHBIX ¢hopmax (enaeon - 6 uHQUHUMUBeE, CyujecmeumenvHoe - 6 o0OweMm naoedxce
eOUHCTNBEHHO20 YUCIA, NPULA2AMENbHOE = 8 NOJONCUMENbHOU CMeneHU U m.n.).

Biggest, best, given, flies, drying, dying, stopped, worst, phenomena, men, better, feet,
nuclei, sought, wound, crises.

3ananmne 4.llepeeedoume cnedyoujue npeonorHceHus; npPeosapumeIbHo yCmaHosume
UCXOOHYI0 (hOpMY 8bIOEIEHHBIX CT108.

1. The earliest man could not measure or count at all. 2.He used his fingers, hands and feet for
measuring. 3.Later he started to use pieces of wood or metal of exact lengths as standards. 4.And now
in measuring we still use such words as foot.



3aganme 5. /[aiime  cnosapnoe  pacnonoxcenue - NOCAEN0208;  nepegedume
cnogocouemanus ¢ nomoupio cioeapa. Cnogocouemanus 2na2oaa ¢ Hapedyuem npueooamcs 6
cnoeape nocie 3HaKa (napainenrocpamm).

To look through, down, like, for, after, at, about, forward.

3ananue 6.llepeseoume npeonoycenusn. Haiioume 6 cnoeape evioeneHHble
dpazeonoczuueckue couemanun. Ppaseonocuyeckue coyemanusi NPUEOOAMCS 8 AH2LO-PYCCKOM
cnosape co 3Hakom (pomb). 3nauenue ¢hpazeonocudeckux couemaHuili Uiu UOUOMAMULECKUX
8bIPAdICEHUL Cledyem UCKAMb 8 CLO8Ape NO 3HAMEHAMENbHbIM CJIOBAM, d He NO CLYHCEOHBLM.

1. He used to drop in every now and then. 2.There was not much point in doing that. 3.It pays in
the long run, you know. 4.1 can’t make head or tail of what is written here. 5.There is no point to store
data which is out of date.

3ananue 7.Haiioume 6 cnosape 3Hnauenue ciaedyouwjux cokpaujenuii. Mvena
cobcmeennble, 2eocpaghuueckue Ha36aHUs U COKpAujeHusl ciedyem UCKamoy 8 KOHYe C08apsi.

AC (ac), a.m., appl, p.m., B.C., mph, i.e, Ib, etc, e.g., DC (dc), eem.f., KW, ft, in, r.p.m,,
2000F, hp.

3ananue 8.Haiioume 6 cnoeape 3HaueHus  caeoylouwux cjio6, YUUMbLEAs
cmunucmuyeckue nomemut. Cmunucmuieckue nomemsl YmouHsom cepy ynompeoieHus ciosa
unu e2o epammamudeckue ocooennocmu. Hanpumep: 6oen., mexu., ycm. u m.n.

case - rop./me.

punishment - Boen./pasr.
casting - Tex./Teatp.

drag - oxot./aBT0./amep./pasr.
heart - mepen./tex./pl.

cap - Tex./?1.

capacity - rop./tex.

3ananue 9.Haiioume ¢ cnosape obuiee u mexuuueckoe 3HaveHue c1e0yruux cioe:
horse, pig, frog, snake, fly, goose, monkey, bug, collar, jacket, skirt, boot, hat, tree, leaf, nut,
bush, grass, plum, forehead, nose, lip, beard, ear, arm, breast, leg, chair, bench, blanket.

3ananue 10./1epegeoume cnedyrouiue cio80couemanus, ucxo0sn u3 odOuLeco 3HavyeHus
8bLOC/ICHHBIX MHO203HAUHDBIX C/106.

Paznuunple 3HAaYeHWs MHOTO3HAYHBIX CJIOB TPUBOJATCA B CJOBape IO apaOCKUMHU
nudpamu co cCKoOKOMH. 3HaUEHHUS OJTHOTO U TOT'O )K€ MHOT'O3HAYHOT'O CJI0BA CBSI3aHBI MKy COOOM
U MOTyT OBbITh OOBEIMHEHBI OJHUM Oojee oOmmMM 3HadueHweMm. Hampumep, oOimiee 3HaueHUe
rmarona to launch - maumnarh, gaBaTh TONMYOK. DTO oOIIee 3HAUYECHHE KOHKPETU3UPYETCS B
CIIEYIOIIUX COYCTAHUSX:

to launch an attack—naunHath araxy;
to launch a missile—samyctuth cHapsiz;
to launch a ship - cmyctuts Kopabib Ha BOy.

3HaHne O6H_ICFO SHAYCHHUA CJIOBA ITOMOTACT IICPCBCCTU PA3JIMYHLIC CJIOBOCOUCTAHUA C OTUM
CJIOBOM.

1.Thin hair- penxue Bostoch
Thin stuff- toukas matepust
Thin soup- sxuakuii cym
Thin excuse ...

Thin audience ...

Thin voice ...

Thin light ...



2. Narrow bounds- y3kue pamku

Narrow circumstances- crecHeHHbIE OOCTOSATEILCTBA
Narrow majority- He3HaAUYNTEIbHOE OOJIBITHHCTBO
Narrow victory- Tpyanas mooeza

Narrow means ...

narrow examination ...

narrow street ...

narrow-minded ...

3 Strong design- npoyHas KOHCTPYKIUS
Strong coffee- kpenkuii kode

Strong reason- Beckast mpuYuHa

Strong measures ...

Strong remedy ...

Strong drinks ...

Saganue 11.

JIro0oit 001IMif CIOBaph JAeT HE MEPEBO/I CJIOB, @ BO3MOYKHBIE SKBUBAJICHTHI JAHHOTO CJIOBA.
HpI/I MNEPEBOJAC CJI0OBA HYXHO BHUMATCIBHO MHNPOCMOTPETH BCC 3HAUYCHUSA U BI)I6paTI> HaubOoJee
IIOAXOJAIIIEC, NCXOA U3 KOHTEKCTA. KoHTekcT — MUHMMANIbHAS 9acTh TEKCTa opuruHaiza, Koropas
JieNlaeT JaHHOE CIIOBO OJHO3HAYHBIM, T.€. BHIPAXKAET TOJIBKO OJHO MoHsATHE. [IoHSIB ¢ moMoIibio
CIIOBapsl 3HaUY€HHE AHTJIMHMCKOIO CIIOBA, CilelyeT moao0paTh pyccKoe CIOBO, MEepearolllee ero
CMBICJI B TaHHOM KOHTEKCTEC.

a. Haioume cnosapnvie cmamou 2nazonoe do, make, take. Osnaxomvmecv ¢ ux
cooepycanuem. Obpamume enumanue Ha pazHoodpazue 3HAYEHUIl IMUX 2714207108.

0. Ilepeseoume couemanusa c 2nazonom take: to take place, to take interest in, to take
notice, to take measures, to take part in, to take into account, to take care of, to take steps, to take
advantage of, to take offence, to take shelter, to take precautions.

3ananue 12. Ilepegeoume npeonorcenus.

1. The most common metals are iron, copper, zink, lead. 2. Kolmogorov’s contributions to
mathematics often spilled over into physics. 3. Notions of randomness and predictability, order
and disorder, ran as a constant current through Kolmogorov’s work on a range of problems. 4.
Machine vision is a rapidly developing industry. 5. Machine vision systems fall into one of two
classifications: linear scan systems and area scan systems. 6. Each robot is a unique blend of
characteristics such as number of motion axes, arm configuration, load capacity and type of
program. 7. Solar energy is free, but the cells that convert the energy into a usable form are still too
costly for general use. 8. Solar cells power equipment in spacecraft and other apparatuses where
batteries and generators are impractical. 9. | envy his industry. 10. You are on the right track. 11.
The invention of printing was an outstanding breakthrough of the 15" century. 12. Smooth and
efficient cooperation requires mutual understanding. 13. The advent of integrated circuitry put
electronic control in many new types of construction equipment. 14. Planning is the most
important guide to starting, building and managing a successful business. 15. In March 1985, 43
nations signed the Vienna Convention, which stated a goal of reducing the use of products harmful
to stratospheric ozone.

3aganue 13.I/Ipouumaiime, npompanckpudupyiime u nepegeoume. Qopamume
6HuUMaHue na opghozpagpuio cnos.

By,ILLTC BHUMATCJIbHBI IIPpHU ITOUCKE CJIOBA B CJ'IOBape! B sa3bike CyIeCTBYE€T MHOI'O CJIOB,
CXOJHBIX IO HAITMCAHUIO, HO COBCPHICHHO PA3JIMYHBLIX IO 3HAYCHUIO. OmmnoOka B OIHOM 6YKBe
MOKCT NPUBECTU K UCKAKCHUTIO CMBICJIA. He cmemmuBaiite rpa@nqecxﬂﬁ OOJIHK CJIOB.

1. personal, personnel 11. invisible, indivisible



2. persecute, prosecute 12. conservation, conversation
3. diary, dairy 13. quantitative, qualitative
4. vacation, vocation 14. some, same

5. date, data 15. single, signal

6. proceed, precede 16. letter, latter, later

7. bond, band 17. future, further

8. except, expect 18. through, though, thorough

9. ingenious, ingenuous 19. very, vary

10. inter, intra 20. change, charge

2. Jlekcnueckue 0COOEHHOCTH HMHOCTPAHHOIO 3bIKA B NMPo¢ecCHOHATBLHOM
KOMMYHUKAIUH.

1. Translate the following noun-groups.

domestic orders, domestic demand, consumer goods, steel market, business activities, business
opportunity, supply chain, supply capabilities, industry association, production volume, steel
products, steel import, steel business, steel consumption, unemployment rate, growth trend,
long-term debt, machine-tool industry, order value, GDP growth rate, record high temperature,
general machinery makers, good spring weather, electric appliance manufacturers, strong
consumer demand, small and medium size enterprises, zero growth period, forecast GDP figure,
home electronic appliances, production and business approaches, corporation and business
statistics survey, home theatre video equipment, new high value durable consumer goods.

2. Translate the following sentences paying attention to the meaning of the word “one”.

The new high-speed computers have a number of advantages over the old ones. 2. This property
is more important than the one mentioned above. 3. One can easily accelerate the speed using the
accelerator. 4. Heat always passes from a cold body to a hot one. 5. On these test pieces one could
not determine externally any corrosive action. 6. One should also note that isotopes may be
employed in measuring the diffusion of metals. 7. Electrons, as one knows, are minute negative
charges of electricity. 8. The videophone is a telephone with a TV screen in which one can see a
person one is speaking with. 9. One must remember that electric currents ordinary flow only in a
complete circuit. 10. One important use of food is to serve as a source of energy.

3. Translate the following sentences paying attention to the meaning “as well as” and “due
to”.

A. 1. It is a well known fact that atomic energy can serve for power generation. We know of its
having been used for a few years for heating houses in a small region in the UK as well as for
industrial purposes in our country. 2. A number of new buildings and sky-scrapers have come into
existence in Moscow as well as in the new suburbs. 3. The problems of strength of materials
confront experts all over the world as well as in our country. 4. Variations in the pressure of the
atmosphere over various parts of the earth’s surface give rise to horizontal movements of air as
well as to vertical ones.

B. 1. Energy consumption is steadily rising due to the numerical growth of the world’s population
and development of its economy. 2. Due to increased shipments of steel products to domestic
market the share of export deliveries fell. 3. The discussions concerning the problem of
hydrocarbon reserves exhaustion are due to certain changes in the structure of the fuel and energy
balance. 4. Due to friction part of the energy developed by mechanical devices is lost in the form of
useless heat.

4. Translate the following sentences, paying attention to the underlined words.
1. This is no longer the case in almost all areas. 2. By their very nature, foundry processes produce
heat and dust. 3. DISA’s contribution has been both as an adviser and as a supplier of ventilation



systems. 4. By maximizing the number of aluminium components manufacturers can make
lighter vehicles. 5. In addition to the vertical moulding machine the new filling system improves
the yield up to 20%. 6. Like all major suppliers DISA bases its management systems on the new
standard. 7. The foundry industry has changed its face owing to advances in plant design. 8.
Aluminium innovation has resulted in a vertical moulding line.

5. Translate the following sentences paying attention to the underlined words.

1.The drier the air the greater the cooling potential. 2. The consumption of firewood can be
reduced, which is extremely important ecologically. 3. Too heavy structures are unheatable in
winter. 4. The designer should consider the principle of cooling, heat conservation and sometimes
solar heat gain as well. 5. This also reduces investment and running costs as well as ecological
damage. 6. The building structure is optimized with regard to heat storage. 7. In tropical countries
it means that heat gain should be minimized. 8. Passive cooling means have sometimes the best
effects. 9. The effects of undesired winds can be moderated by means of ventilation and by heavy
building materials. 10. With conflicting seasonal requirement, different solutions are appropriate.
11. The site should be selected according to microclimatic criteria. 12. Pools of water are
beneficial because of their cooling effect. 13. Wide roads can be omitted or at least reduced.

TepMHHOJIOrMYECKHUI CJI0BAPD 110 HATIPABJIEHHUIO MOATOTOBKH.

1. Ykaxkure, B KaKHUX 3HAYCHHUAX YIOTPEOJAIOTCH CJIEAYKOLIHE CJI0BAa M TEPMHHbI, U
nepeBeIuTe MX.

1. shaft; 2. pin; 3. turn (sing, pl); 4. relay; 5. capacity; 6. handling; 7. error; 8. developing; 9.
average; 10. plate; 11. female; 12. bed; 13. flight; 14. grid; 15. course; 16. hammering; 17. hand,
18. kick; 19. kill; 20. maintenance; 21. trouble; 22. trolley; 23. smash.

2. IlepeBenuTe ciieayome TEPMUHbI HA PYCCKUH S3BIK.

1. flywheel; 2. trip coil; 3. clock-word; 4. circuit; 5. safety; 6. switch; 7. brake gear; 8. ionic
rectifier; 9. capacitor; 10. back coupling; 11. Flat rate; 12. stress; 13. electric charge; 14. winding;
15. ring; 16. friction coupler; 17. gear; 18. variable capacitor; 19. microphone; 20. electronic
instrument; 21. coil.

3. IlepeBeauTe ciieayronuye TEPMUHOJIOTHYECKHE CJI0BOCOYETAHMS HA PYCCKUH SI3BIK.

1. associated mode of operations; 2. data signal quality detection; 3. connection through an
exchange; 4. effectively transmitted signals in sound-program transmission; 5. error-detecting
system; 6. optional user facility; 7. public data transmission service; 8. two-way — alternate
interaction; 9. pair of complementary channels; 10. time consistent busy hour; 11. ratio of
compression; 12. indirect manual demand operation; 13. External loss time; 14. setting-up times of
an international call; 15. digital line pass; 16. mean time between interruptions; 17. automatic
booked call service; 18. centralized multi-end-point-connection; 19. level of maintenance; 20.
emergency call service; 21. probability of successful service completion; 22. error correction by
detection and repetition.

4. IlepeBennTe TEPMUHBI-CJIOBOCOYETAHUSI.

1. oil dashpots; 2. under-voltage; 3. arcing contact; 4. exhaust velocity;5. combustion zone;
6. locomotive servicing; 7. long distance call;8. play load weight; 9. out-going terminus; 10.
connected clamp; 11. Good combustion; 12. over-current; 13. oil retainer; 14. excitation circuit;
15. By pass valve; 16. trip-coil; 17. Super heater header; 18. bus-bar terminals;19. tuning
condenser; 20. wet battery; 21. alarm device; 22. Instrument transformer; 23. voltage transformer;
24. Pole tip; 25. boiling point;26. yield point; 27. fixed point; 28. fixed seat; 29. feed
mechanism;30. ceiling voltage; 31. power station; 32. power train; 33. train handling;34. train
communication; 35. horse power; 36. fixing device; 37. Fixing lug; 38. flash coating; 39. flash
light; 40. flash period; 41. flash suppressor.

5. HepeBezmTe MHOI'0 KOMIIOHEHTHbLI€ TCPMHUHBI-CJIOBOCOYCTAHUA:



a) a single-phase direct current locomotive, the bilateral axle box guides, a motor driven oil
pump, auxiliary equipment, load and spud condition, three phase asynchronous motors, a given
attractive effort characteristic, a new series of electric locomotives, high voltage d.c. motors;

b) small-size universal electronic computers, the 1990 figures, a high level peace meeting,
a 40-foot-long rocket powered plane, a ten per cent wage increase, the average sized motor car,
the newly built locomotive repairing shop, the Fifth World Trade Union Congress.

6. I[aﬁTe BapHMaHTbI II€peBOJda BbIICJIECHHBIX TEPMHHOB W TEPMHUHOJOTHYCCKHUX
CJI0BOCOYETAHUM HA pyCCKI/Iﬁ SI3BIK B CJICAYIOIIUX IMPEATOKCHUAX.

1. There are two basic ways to obtain plastic flow: the first by direct bearing on normal
loading of the seal surfaces.

2. The incoming cross-country crude oil pipeline will be cathodically protected with an
impressed current cathodic protection system designed and installed by others. The local piping
will be electrically isolated from the transmission line, and underground portions will be protected
plastic models of turbine casings, in-service strain and ultrasonic measurements on operational
super headers, and in-pile biaxial tests and measurements on zirconium tubes were some of the
practical problems discussed.

4. Concentration of the same amount of ionization in a thin-down, however, may become
biologically significant in organs such as the hypothalamus, or ocular lens where loss of a few cells
is crucial.

5. A core competence is something that a company does well relative to other internal
activities.

6. A distinctive competence is something a company does well relative to competitors.

7. Diesel engine exhaust and some other constituents are known to the State of California to
cause cancer, birth defects, and other reproductive harm.

8. The transmitting stations shall conform to the maximum permitted spurious emission
power levels.

9. The coast stations shall not occupy the idle radio telephone channels by emitting the
identification signals, such as those generated by the call ships or tapes.

10. The signals for testing and adjustment shall be chosen in such a manner that no confusion
will arise with a signal, abbreviation, etc, having a special meaning defined by the International
Code of Signals.

3. TI'pammarnyeckue KOHCTPYKLIMH, XapaKTepHble /s Hay4YHO —
TeXHUYEeCKON MHPOPMAUM HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

1. Translate the following sentences with the Complex Subject.

1. Heat is known to be a form of energy. 2. The discovery of nuclear energy is thought to cause a
revolution in the entire field of energetics. 3. Ships are known to explore the ocean depths. 4.
Some 800, 000 tons of structural steel was expected to be necessary for the superstructure of the
bridge. 5. The share of each type of transport in the total freight turnover of the country is likely to
change in the future. 6. The scale of electricity production is considered to be the best guide of a
country’ s economic development. 7. Production of air-conditioners is now believed to reach 7.5
million units. 8. This rapid rate of growth is said to continue for some time. 9. The value of orders
for the machine-tool industry is supposed to surpass one trillion yen. 10. The great Galileo is
considered to be the father of the science of materials strength.

2. Translate the following sentences, mind the Gerund and the Gerund Construction.

1. The basic design problem can often be solved by using a computer. 2. In making plastics and
synthetic substances we extensively use oil by-products. 3. In designing this device different
problems must be taken into consideration. 4. We discussed motion of rotation about a fixed axis
without inquiring into the “causes” of the motion. 5.These conclusions will be of extremely great
importance in deciding the question of man’s flight to other planets. 6. By speeding up the using
of the natural resources of the Eastern regions, we shall increase the productivity of labour. 7. By



heating metals in tightly sealed glass vessels, Lomonosov proved that the weight of the burnt metal
remains unchanged. 8. Cleaning the air by filters prevents the dirt from entering the house. 9.
Prospecting for raw materials is conducted on big scale. 10. Heating is a thermal process. 11.
Mercury differs from all other metals in being liquid at ordinary temperatures. 12. The great
advantage of precast concrete over metal structures have led to its being widely used for
construction. 13. They insisted on a special escalator being installed to remove metal shavings.

3. Translate the following sentences, mind the function of the Participle I.

1. We use many electronic machines performing the most complicated calculations. 2. The
engineers carrying out experiments combine their research with practical work. 3. The electric
current consisting of a stream of electrons can be driven through the conductor. 4. Being a young
science cybernetics penetrates into various fields. 5. Making many calculations and drawings and
carrying out extensive tests the engineer could find the optimum solution for the design of the car.
6. The crane lifting these heavy blocks was one of the most powerful. 7. The plant will soon
receive a new building with an area exceeding 25 sg. km. 8. While working the designer is making
many simple models. 9. When burning different substances combine with oxygen. 10. It is of
importance to bear this in mind when installing the simpler computer system. 11. The output of the
iron and steel industry including ore extraction has increased greatly. 12. Using the energy of the
atom, we already produce electric energy at atomic power plants.

4. Translate the following sentences paying attention to the construction “there + be”.

1. There are three types of devices in a computer system. 2. There are no suitable batteries for
electric cars — they are heavy and take a long time to charge. 3. There is some but not much acid in
test-tube, add a little more. 4. There are numerous metals which have similar properties. 5. There
are many ways of using electric circuits. 6. There is a possibility of using electronic machines in all
branches of industry. 7. There was no way of transmitting the power of a steam engine into distant
places. 8. There was a time when automated plants figured only in science fiction. 9. There are
certain groups of elements that have very similar properties. 10. The electric current will flow if
there is a closed circuit.

5. Translate the following sentences, mind the function of the Participle I1.

A big army of scientists armed with the latest research equipment is constantly working on new
problems. 2. The results achieved depended on the extensive tests carried out by the group of
engineers. 3. When uncovered the oil reservoirs may provide many regions with fuel. 4. The tasks
explained by the engineer were very important. 5. We use many products obtained from crude oil.
6. The data obtained are necessary for our engineers. 7. The engine cooled by water may be started
again. 8. When completed the design of the aircraft must meet the specification. 9. The ingots used
weighed as much as 25 tons. 10. The value of the voltage developed is absolutely independent of
the size or kind of conductor used.

6. Translate the following sentences, mind the Passive Voice.

1. The slab is then temperature adjusted using electric induction heating. 2. Direct strip rolling
from thin slabs is now installed at conventional integrated works. 3. A number of wide strip mills
had been completed by 1940. 4. Many of them (mills) were funded by the generosity of US
Marshall Aid. 5. The development of the wide hot strip mill had been driven by a combination of
economic incentive and technical opportunity. 6. Generation 111 mills were chosen to be wider.

7. Translate the sentences paying attention to the ing-forms.

1. A continuous layout offers the shortest layout for mills rolling specific weights of 18 kg/mr. 2.
Cleaning the air by filters prevents the dirt from entering the house. 3. The logic of completely
eliminating the roughing train is self evident. 4. Finishing trains adopted new shape control
technologies including six-high stands. 5. Rapidly growing demand for steel and the imperative of
seale economies drove strip mills to higher outputs. 6. The new coil box proved and ideal way of
rebuilding roughing trains of aging Generation I mills. 7. Adoption of a long continuous tunnel



furnace enabled uninterrupted casting and rolling in a continuous sequence. 8. These super mills
represent the ultimate in speeding-up and scaling-up. 9. The mill has a ten-metre long rapid
cooling section.

4. Tpancopmanuu B npouecce nepeBoa TeKCTOB MO CEHATBLHOCTH.

Tumns! Tpanchopmalyii B mporiecce nepeBoja:

IlepecTaHOBKH- W3MEHEHHE TOpPSAKA CIIOB IPU HECOBMNAJCHUU CMBICIIOBOTO IICHTpA
MIPEUIOKEHUSI.

3amMeHBl, KOTOPBIM MOTYT TOJBEPraThCs KaK YaCTH PEYHU, TaK W WICHBI MPEITIOKCHUS.
YacTo 3aMEHBI CONPOBOXKAAIOTCS IEPECTPOMKON BCETO IIPEIIOKEHUS IIPH IIepeadye aHTJIMHCKON
MMACCUBHOW KOHCTPYKITMH JICHCTBUTEIBHBIM 3aJI0TOM B PyCCKOM si3bIke. K 3aMeHe OTHOCHUTCS U
AHTOHMMHMYECKHii TepeBOA, TIPU KOTOPOM OTpHUIATEIIbHAS CTPYKTypa 3aMEHSeTCs
YTBEPAUTENBHOM. JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHE 3aMEHBI - 3TO CITOCO0 IMepeBo/Ia JIGKCHIECKUX €INHUI]
WHOCTPAHHOTO S3bIKa ITyTEM UCIIOIB30BaHUS €IUHHUI S3bIKa TICPEBO/Ia, KOTOPHIE HE COBIA/IAOT TIO
3HAYEHUIO C HAYaJIbHBIMH, HO MOTYT OBITh BBIBEACHBI Jiorndecku. [IpHeM CMBICIOBOTO
Pa3BUTHSA 3aKITI0YACTCS B 3aMEHE CJIOBAPHOTO COOTBETCTBUS TPH MEPEBOJIC KOHTEKCTYAIBHBIM,
JIOTUYIECKH CBSI3aHHBIM C HUM.

OnyureHHs1 - BO BCEX CIIyYasX CEMaHTHYECKOTO AyOJIMPOBAHMSI - MPU MEPEBOJIC MAPHBIX
OITyCKaeTCsl TIOBTOP.

JloGaByieHusi- He n00aBIeHHE CMBICTA, a J00aBJIEHHWE CIIOB JUIsl COXpaHEHHUs CMBICTA
TIPEUTOKEHUSI.

Buas nepeBopa:

IlepeBon mnyTeM WCNOJb30BAHHSI PYCCKHX JIKBHBAJIEHTOB, T.C. TIOCTOSHHBIX U
PaBHO3HAYHBIX COOTBETCTBUH B JIBYX JAHHBIX S3bIKaX, B OOJBIIMHCTBE CIIyYacB HE 3aBUCSIINX OT
KOHTEKCTA.

IlepeBoa ¢ MOMOILIBLIO AHAJIOTOB, T.€. CJIOB CHHOHUMUYHOIO psifa. B aToMm ciydyae ogHomy
MHOCTPAaHHOMY CJIOBY COOTBETCTBYET HECKOJIBKO PycCKuX ciioB. Heo6xoauMo BbIOpaTh BapUaHT,
HauboJee MOAXOAAUIUIN 0 KOHTEKCTY.

KaabkupoBaHue UM J0CJT0OBHBIN MepPeBO COCTOUT B MEPEBOE aHTIIMIICKOTO CJIOBA WU
BBIPOKEHUS IMyTEM TOYHOI'O BOCIPOM3BEACHUS HMX CPEACTBAMH PYCCKOTO $3bIKa, MPH ATOM
COXPAaHSETCS CTPYKTYpa MPeAsoKEeHuUs, KayKI0€ CIIOBO MEPEBOJUTCS TaK, KaK OHO IaHO B CJIOBApE.
KanpkupoBanue - BOCIpPOM3BEICHHE HE3BYKOBOTO, a KOMOMHATOPHOI'O COCTaBa CJIOBa WM
CJIOBOCOYETAHMS, KOTJIa COCTaBHBIC YacTH ciioBa (Mopdembl) mimm ppassl (JIEKCEMBI) TEPEBOIATCS
COOTBETCTBYIOIIMMH dJIEMEHTaAMU NIEPEBOISIIETO A3bIKa. JI0CIOBHBIN MEPEeBOI UCIIONIB3YETCS IPU
COBMAJICHUU B AHTJIMHCKOM U PYCCKOM S3bIKE€ CTPYKTYpPbl NPEAJIOKEHUS M TOpSAIKa CIIOB.
[lepeBon siBNIsIETCS JOCIOBHBIM, €CIIM B HEM COXpPAHEHBI T€ K€ YJICHBI MPEATIOKEHUS U TOT ke
MOPAZIOK UX CIIE0BaHUs, Kak U B opurunaie. OT JOCIOBHOIO MepeBoia HEOOXOAUMO OTINYaTh
HEJOIMyCTUMBIN B TIEPEBOAUECKOI MpaKkTUKe OYKBaJIbHBINA MEPEBOJ, T.€. IPOCTON MEXaHUYECKUI
MIEPEBO/ CJIOB UHOSI3BIYHOI'O TEKCTa B TAKOM MOPSIKE B KAKOM OHU CJIEIYIOT B HEM, 0e3 yueTa ux
CUHTAKCMYECKUX M JIOTMYECKUX CBsi3eil. B OykBanbHOM miepeBojie BcTpeuaeTcs Haubosee
pacnpocTpaHEHHOE 3HAuY€HHE CJIOBa WM TpaMMaTHYeCKON KOHCTPYKIMU 0e3 yuera BCEero
KoHTeKkcTa. CHMHTaKCHMYeCKOoe YIOA0OJIeHUE WM JOCIOBHBIM MEepeBOJA - TaKOW MepeBOA, Ipu
KOTOPOM CHHTaKCH4YeCKas CTPYKTypa OpHUrHMHasia MpeoOpas3yercss B aOCOJIIOTHO aHAJIOTHYHYIO
CTPYKTYpY MEPEBOJIHOTO S3bIKA.

Onucare/ibHBII MePeBO/ HUCIONb3YETCs Ul TIEPeBO/ia aHTJIMMCKUX CJIOB, HE MMEIOIIUX
JIEKCUYECKMX COOTBETCTBHM B pycckoM si3bike. [lepemaya 3HaueHUsS aHTIIMKWCKOTO CIOBa MpU
nomoiu Ooliee WM MEHee PACIPOCTPAHEHHBIX OOBSICHEHUN HUCHONB3YyeTCs Ui OOBSCHEHUS
Heonoru3moB. OmuUcaTeNnbHBI TEepeBOl HMEEeT MEeCTO, KOrja TOJHOCTBIO PAaCcXOIATCS
rpaMMaTUYEeCKHUE CTPYKTYpbl AHTJIMICKOTO U PYCCKOTO S3BIKOB, BBI3BAHO OCOOCHHOCTSMU
COUYETAEMOCTH CIIOB aHTJIMICKOTO SI3bIKA.

TpancauTepauusi- nepenaya OykBaMH PYCCKOTO MHUChMa OYKB aHTIMHCKOTO MHUCHMA,
HE3aBHCHMO OT MPOU3HOIICHHSI AHTJIMICKOTO cioBa. VHBIMH CIIOBaMH, TpaHCIUTEpalus -
¢dopManpbHOe TOOYKBEHHOE BOCCO3JaHHE WCXOMHOM JIEKCHYECKOW EIMHUIIBI C TOMOIIBIO




anaBuTa TEPEBOJILEIO s3bIKa, OyKBeHHass MMHUTaLuUs (HOopMbl UcXxoaHoro ciosa. Ilpu sTom
HCXO/HOE CJIOBO B TNIEPEBOJHOM TEKCTE€ MpEACTaBisiercs B (opme, NPUCHOCOOICHHOW K
IIPOU3HOCUTENBHBIM XapaKTEPUCTUKAM IE€PEBOAALIETO sA3bIKa. IIpueM TpaHcimTepauuyu MOMXKHO
HCIOJIb30BAaTh B TEX CIly4asX, KOrja IepeAaBacMasl peajusl BbI3BIBAET y YHUTATENs TBEPAO
YKPENMBILIHUECS aCCOLUALMU, B IPOTUBHOM Cilydae TPAHCIUTEPALUs JOJKHA COIPOBOXKJIATHCS
COOTBETCTBYIOIIIMM IPUMEYAHUEM, PACKPBIBAIOIIMM CMBICHI JAaHHOHN peanuu. TpaHcauTepanus
nesnecoodpasHa TOrAa, KOTAa )KelaTeIbHO BOCIIPOM3BECTH JTAKOHU3M TOJIMHHUKA U COXPaHHUTH
crnenn(UIecKyIo XapakKTepUCTUKY JTaHHOH pealiil B HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

TpanckpuOupoBaHue- niepeaya NPOU3HOIIECHNS aHTJIMHCKOTO CJI0OBA PyCCKUMH OyKBaMHu.
DT0 OCHOBHOM MpHEM NEpeBOia IPU Niepesaue UMEeH 1 Ha3BaHui. [lepeBoaueckast TpaHCKPUIILIHS
- 370 (opmMasibHOE 1O (POHEMHOE BOCCO3/1aHUE MCXOIHOHN JEKCHYECKON EIMHHUIBI C TIOMOIIBIO
(oHeM TepeBOIAIIETO A3bIKa, (POHETUUECKAsT MMHUTAIS HCXOIHOTO CIIOBA.

YiieHeHue U 00bEIMHEHUE NMPEATIOKEHUN HCIONb3YETCs NpU MEpPeBOe CHEUPUUIECKUX
KOHCTPYKLHUH, HE UMEIOLINX COOTBETCTBUSA B PYCCKOM sI3bIKE. PaznuuaroT BHyTpeHHEE YiIEHEHUE
(3aMeHa NPOCTOro MPEUIOKEHHUS CIOKHBIM) WM BHEIIHEE YJeHeHHe (IpeBpalieHHe
pa3BepHYTOr0 MPEUIOKEHHSI B 1BA WM OOJIee MPEAIOKEHUs).

Konkperusanusi- 570 cnoco6 nepeBoja, Ipu KOTOPOM IMPOMCXOIUT 3aME€Ha CJIOBa WIIU
CJIIOBOCOYETAHMSI NHOCTPAHHOTO S3bIKa C 00JIee IUPOKUM IIPEIMETHO-IOTHYECKIM 3HAUEHUEM Ha
CIIOBO B MepeBojie ¢ 00siee y3KUM 3HAUE€HUEM.

I'enepasuzaums(mnporecc, 0OpaTHbI KOHKPETU3ALMHN ) UCXOAHOTO 3HAUEHUS UMEET MECTOB
TeX cliyyasix, Korja Mepa HHPOPMAIMOHHON YHOPSA0YEHHOCTH UCXOIHOM €IMHUIIBI BBIIIE MEPhI
YHOPSAJOYEHHOCTH COOTBETCTBYIOIIEH € IO CMBICIYy €AMHMLBI B MEPEBOJAILIEM S3bIKE U
3aKJIIOYaeTCsl B 3aMEHe YacTHOTro OOIIMM, BHAOBOTO MOHSATHS poJoBeIM. llpu mepeBome c
AQHTJIMHCKOTO Ha PYCCKUM ATOT HpPHUEM TPUMEHSIETCS Topa3/io pexe, YeM KOHKpEeTH3alusl.
JIOCTaTOYHO MIMPOKO 3TOT IIPHUEM HCIIONB3YETCS MPH MEPEBOIe TaKKUX CIIoB,kak:to be, to have, to
get, to do, to take, to give, to make, to come, to gowu T.x.

I'pammaTnyeckne TpaHchopManMu 3aKIIOYAOTCS B IpeoOpa3oBaHUM  CTPYKTYPHI
IIPEUIOKEHUST B TIPOLIECCE MEPEBONA B COOTBETCTBHUM C HOPMaMH IEPEBONHOrO si3bika. Ecim
paccMaTpuBaTh OTAEIbHBIE BUABI IPAMMATHUECKUX TpaHc(hoOpMalMi, TO, MOXaayd, Haubosee
pacIpOCTpaHEHHBIM IIPHEMOM CIEAYEeT CYMTATh 3aMEHy aHINIMICKUX CYIIECTBUTEIBHBIX
PYCCKUMHU IJ1arojaMy. OTO SIBIEHUE CBA3aHO ¢ OOraTCTBOM M IMOKOCTBIO TJIarOJIBHOW CHCTEMBI
PYCCKOrO sA3BIKA.

Uucrto rpaMMaruyecKas 3aMeHa IIPUMCEHsETCA, KOrja €QUHMIIA MHOCTPAHHOIO SI3bIKa
npeoOpasyercsi B €AMHHUIYYy s3bIKa ME€peBOJia ¢ MHBIM I'paMMaTUYECKMM 3HAa4€HUEM, OJIHAaKo,
UMEIOIUM TOXKE caMoe Jornueckoe. Hampumep, 3ameHa riarona Ha CyIHIECTBUTEIBHOE,
MHOKECTBEHHOTI'0 YMCJIa HA €AUHCTBEHHOE U T.JI.

5. /IuarHocTuka YpPoOBHAA C(OPMHMPOBAHHOCTH HWHOSI3BIYHBIX HABBIKOB H
yMeHU il OpraHu3anuu npodecCHOHAJIBHOI0 TEKCTA B YCTHOM H
NMCbMEHHOH (popMax.

1. Read and translate the following text ( some paragraphs). Write down the terms.
THE ENERGY VECTOR OF THE 21t CENTURY

Now that world economy is being further globalized, humanity is faced with the challenge of
reliably meeting the constantly growing energy needs in order to maintain its sustainable
development in the 21st century. The fact that the world economy is utterly vulnerable owing to



the highly uneven geographical distribution of oil and gas reserves, as well as their production,
processing and consumption, again and again poses before modern civilization the age-old
apocalyptic question “To be or not to be?”

Scientists often say that modern civilization is living under the sing of the triune E: Economy,
Energy and Ecology. Energy consumption is steadily rising due to the numerical growth of the
world’s population and the development of its economy. Whereas in the early 20th  century the
equivalent fuel index stood at 0.8 ton per capita per year, in the beginning of the 21st century it
reached 2.3 tons. Today, energy availability and efficiency determine the development vector of
the world community. According to different estimates, by 2010-2015, the world consumption of
prime energy resources — oil and gas — may register a rise of 60-70%.

It is a popular viewpoint today that the reserves of the traditional types of natural fuel are
limited and exhaustible. According to Prof. Colin Campbell, the original reserves of oil on earth
total 1,800 gigabarrels, of which humanity has already recovered 50%. The annual production of
oil today totals 22 gigabarrels, while newly explored oil reserves merely come to six gigabarrels.
And so humanity is inexorably and irrevocably using up its hydrocarbon potential.

Having analyzed the prevalent trends in energy consumption, many noted experts have
come to the conclusion that the world reserves of oil are likely to be exhausted by 2025-2030, and
those of natural gas by 2030-2035.

And so the subject of an imminent depletion of the oil and natural gas reserves and an
approaching energy hunger, which will mark the end of our civilization, is ever present in the
world mass media.

Many politicians share this view, and therefore a vigorous search for new, alternative
sources of energy is going on in the United States and several other industrial countries of the
world. Hydrogen seems to be a most promising energy source. U.S. President George W. Bush
was one of the first to speak publicly in favor of hydrogen fuel, advancing two future-oriented
programs called Freedom Car and Freedom Fuel. Their purpose may be summed up as follows: a
hydrogen-fuelled automobile can make the United States independent of oil imports. The U.S.
President is echoed by Romano Prodi, President of the European Commission, who has said that
hydrogen technology and fuel cell are Europe’s strategic choice, and that within 20 to 30 years
they will fundamentally change the character of economic development.

It appears that in their long-term plans the leaders of the world’s most advanced countries
have already discounted the use of oil and gas in view of their reserves’ upcoming depletion. Is that
an appropriate thing to do? And will any large-scale alternative energy programs, whose
implementation will require great efforts and enormous outlays, produce the desired result?

On August 27, 1899, Prof. Dmitry Mendeleyev, the father of periodic law, sent a letter
from St. Petersburg to London. Addressed to Ludwig Mond, President of the Chemical Society,
the letter was significantly headed: “Regarding renewed rumors about a would-be Baku oil
depletion. “The aim of the letter was to inform the competent British industrial circles” of the real
state of affairs regarding the future of Caucasian oil”. In his letter the great Russian scientist
explained convincingly that the rumors of an approaching depletion of the oil reserves in the
Caucasus were “partly the result of a complete ignorance as to the signs of depletion, and partly an
intrigue of spreading hearsay for self-seeking purposes”. Dmitry Mendeleyev explained further
that the majority of oil industrialists wanted to convince the public that oil would soon be used up
— in order to keep the oil prices at the highest level possible.



Those conclusions made by the great Russian scientist more than a century ago are relevant
to this day.

Few people ask themselves: on what estimates of hydrocarbon reserves do modern analysts
base their alarming forecasts? A closer look at their findings reveals that, as a rule, they operate
with statistics on the “explored reserves” of oil and natural gas, forgetting all about potential and
hypothetical reserves.

According to experts at the Russian Academy of Sciences’ Institute of Oil and Gas
Problems, at present there are about 600 basins, or provinces — to use the geologists’ term — which
may theoretically be rich in hydrocarbons. The oil and gas content has been established in only 160
of them. It should be noted that the extent of exploration in these basins, which is determined by
the number of prospecting and exploratory holes sunk in a given area, is extremely low. The world
average is one well per 22-25 km2, which is not high at all. The highest extent of exploration — one
well per 10-11km2 — has been achieved in the United States. In Russia, this index is one hole per
50-57 km2.

As for the remaining 440 unexplored basins, geological prospecting for oil and gas there
is only beginning or is planned for the near future. The fact that exploratory and prospecting
drilling is being done increasingly in the offshore shelf and the deep-water bed of the World
Ocean offers the hope that sizable reserves of “black gold” and “blue fuel” would be discovered
in the future.

Moreover, humanity has just begun tackling the task of developing the so-called
nontraditional reserves of hydrocarbons. In this respect, very important for the world community
is further studying the enormous resource potential of methane hydrates and their use for obtaining
natural gas. They could become a reliable and lasting source of natural gas for those countries
which have an acute shortage of energy resources. Also quite promising is bituminous sand which,
according to various geological estimates, contains from 65 to 71% of the world’s proved reserves
of oil.

Likewise, it should be noted that an underestimation of the importance of innovations in
the oil industry has led some experts — just as it did in the past — to draw erroneous conclusions
regarding an imminent depletion of the hydrocarbon resources. Quite naturally, each stage in the
development of the oil industry was marked by certain problems caused by the exhausted
effectiveness of some technological processes and available equipment. However, each time, with
the help of technical innovations, the oilmen managed to find fresh solutions to the problems. For
instance, whereas in the 1960s and 1970s oil in Russia was produced from a depth of 1.5-2 km,
today, this is done mainly from a depth of 3-4 km, and the figure will be 5-6 km in the near future.
Thereby, the commercial efficiency of the deeper-lying beds will be proved beyond all doubts.

One more essential fact deserves mention. For over 150 years, scientists and oil and gas
industry specialists have been arguing among themselves about the true origin of oil and other
hydrocarbon. It seems, there are two theories concerning that — organic and nonorganic. The
followers of the organic theory believe that oil formed in the distant past as a result of the decay of
organic matter which accumulated in sedimentary rock to concentrate in porous geological
structures which were bounded on top by dense layers impervious to oil. And so the genesis of oil
required a very long time measured in thousand upon thousands of years, as well as special
geological conditions enabling oil to seep through sedimentary rock (limestone, sandstone, etc.)
and to collect under impermeable layers in so-called traps.

According to the nonorganic theory (also called the hypothesis of a deep subsurface
genesis of hydrocarbons), oil forms as a result of synthesis taking place at tremendous
temperatures, and pressure present in the deep layers of the Earth’s crust and mantle. Being
constantly generated there, deep in the Earth’s crust, oil seeps through upwards, constantly



replenishing the existing fields. Incidentally, the fact that at many well-known oil fields, where all
of the oil reserves previously estimated as maximum must have been used up, production is still
continuing seems to support the theory of the nonorganic origin of oil. True, some geologists
attribute this fact to certain errors in the original estimates of oil reserves. However, there are some
other facts which indicate replenishment of the original reserves of oil through its upward
migration from the deep layers of the Earth’s crust. In this case, considering that the Earth’s
reserves of hydrogen and carbon required for the synthesis of oil are practically unlimited, all
forecasts concerning an imminent depletion of the oil and gas resources become untenable.

On the whole, a historical approach to considering the problem of hydrocarbon reserves
exhaustion reveals the fact that the relevant discussions which now and then arise in the mass
media are not all due to the natural reserves of oil and gas being limited. To a large extent they are
due to certain changes in the structure of the fuel and energy balance as well as the growing market
role played by hydrocarbons in the course of world economic development

HEMEIIKHUH SI3bIK

Texnuueckuiinepegoo - ATONEPEBO/I,
HCIOJIb3YEMBIHIsI00MeHacIeIMaIbHOMHAY YHO-TEXHUYECKOMNH (POpMaine UM EK Ty TFOIbMHU,
TOBOPSIIMMHUHAPAa3HBIXA3bIKAX.

Kunayuno-mexnuueckoii numepamype otHOCSTCA ClIEIYyIONINE BUIbBI TEKCTOB!

1) coOCTBEHHO HAay4YHO-TEXHUYECKas JIUTEepaTypa, T.e. MOHOTrpapuu, COOPHUKH U CTATHU 1O
Pa3IMYHbIM MpobaeMaM TEXHUYECKUX HayK;

2) ydebHasi TuTepaTypa 1o TEXHUYECKUM HayKaM (yueOHHKH, pyKOBOJCTBA, CIIPABOYHUKN);

3) TexHMuecKas U TOBAPOCONPOBOJAUTENbHAS JOKYMEHTalus (Macrnopra, TEXHUYECKHE
ONMCaHUs, UHCTPYKIMU TIO 3KCIUTyaTallid U PEMOHTY, OCHOBHbIE TEXHUYECKHE JaHHBIE U Jp.;
HaKJIa/IHbIe, YIIAKOBOYHBIE TAaJIOHbI, KOMIUIEKTOBKA H JIp.);

4) TexHUYeCKas peKjaMa: peKiiaMHble 00bsABICHUS, GUPMEHHbIE KaTaJor', IPOCIEKTHI;

5) npoeKTHas JOKyMEHTALMs: IPOEKThI, PACUEThI, YCPTEKH;

6) MaTeHTHI.

Bee kaHppl Hay4YHO-TEXHHYECKOH JHMTEpaTyphl MMEIOT CBOM S3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH.
OpHako 1o cBOEMY COAECPKAHUIO HAYYHO-TEXHUUYECKAs JIUTEpaTypa
OpPHEHTHUPOBAHA HAa Y3KUI KPYT JIIOAEH, T.€. pacCCUMTaHa HA CIEIUAIUCTA B TAHHOMN
OTpaciiv 3HaAHUH.

HayuHo-TexHuueckuii nepeBoJi TpeOyeT XOpoLIero 3HaHMs sA3bIKa NEPeBOia U OpUTrHHAIA.
ITockonbKy Hay4HO-TEXHUYECKHUH NIEPEBOJI CBA3AH C ONPEAEICHHOM 00JacThi0 HAYKU U TEXHUKH,
OH TpeOyeT XOpOoLIero 3HaHUs IPeIMEeTa, OIUCHIBAEMOI'0 B OPUTHMHAJIE, a TAK)XKE 3HAHUS METOJIUKU
U TEXHUKH [IEPEBOJIA.

WHpIMU crioBaMH, 7151 KAUECTBEHHOTO0 HAyYHO-TEXHUUYECKOI0 NIepeBoia HEOOXOIUMO:

1) 3HaTbXOTAOBIOJMHUHOCTPAHHBIM3bIKBCTEIICHH, 1OCTATOYHONTISIITOHUMAHHUS;

2) 3HaThAPYTOMA3BIK (OOBIYHOPOAHOI) BCTENIEHH, 10CTaTOYHONAIATPAMOTHOTOU3IIOKEHHUS;

3) yMeThI0J1b30BaThCs pab0UYUM UCTOUHUKAMUHMH(POPMALIUH;

4) yMeThienaThpa3inaHbICBH/IBITEXHHYECKOTOTIEPEBO/IA;

5) 061a1aThTEPMUHOIOIMYECKUMMHHUMYMOM;

6) 00J1a71aThOCHOBaMHHMH()OPMAIIIOHHBIXKOMITBIOTEPHBIXTEXHOJIOT M,
paboTaThBPEKUMETEKCTOBBIXPEAAKTOPOB.

OcHOBHBIE TPeOOBaHMs, KOTOPHIM JIOJDKEH YJIOBJIETBOPSITH NEPEBOI:

-TOYHas Nepeiada TeKCTa OpUruHala;

-CTporas sICHOCTb M3JIOKEHHSI CMBICIA MIPU MAaKCUMAJIbHO CXKaTo M JJaKOHWYHOH (opme,
MIPUCYLIEH CTUIIIO PyCCKOM Hay4YHO-TEXHUYECKON JINTEPATYPBHI.

BOHpOCH UL CAMOKOHTPOJIA

5. Y10 TaKoe TeXHUYeCKuit nepeBoa?



6. KaKue BMAbI TEKCTOB MOXKHO OTHECTU K TEXHMYECKOW nnuTepaType?

7. KaKoBbl A3blIKOBble 0COHEHHOCTU Hay4YHO-TEXHUYECKON NUTEPaATYpPbLI?

8. Yto Heobxoaumo 3HaTb / yMeTb A1 Ka4eCTBEHHOro TEXHUYecKoro nepesoaa?
AHHOTHpPOBaHMe U pedepupoBaHHMe.

Peghepamuenuiii nepeeod - NONHBINA MMCHbMEHHBIN MEPEBO 3apaHee OTOOPAHHBIX YacTei
TeKCcTa, 00pa3yronx BMecTe pedepar opuruHaia.

Pedepar - kpaTkoe uznokeHue cymHocTH Borpoca. PedepaTusHeiii mepeBoa B 5-10 pas
Kopoue opuruHaia. B mporecce paboTel Han pedepaTHBHBIM IEPEBOJOM OIYCKaeTcs BCS
n30bITOYHAST HH(DOPMAIIHSL.

[Ipu BeIMONIHEHNM pedepaTUBHOTO MEPEBOIa COOITIOAANTE CIEAYIOIINE ITAITbI

paboTHI:

5. MpeaBapuTENbHO MO3HAKOMbTECH C OpUrMHasiom. [pounTaiiTe Becb TeKCT. [IpocmoTpuTe
nuTepaTypy no npobneme, 3aTPOHYTOM B TEKCTE.

6. Pa3meTbTe TEKCT: BO3bMUTE B KBaZpaTHbIE CKOBKM UCKIOYaEMbIe YacTM TEKCTa.

7. MpoynTaiTe ocTaBLUMIACA 32 CKOOKaMM TEKCT. YCTPaHUTE BO3MOMXKHble
JTACTIPOTIOPIIAYN U HECBSI3HOCTH.

8. CaenainTe NoNHbIA MMCbMEHHbIV NepeBod OPUr1MHaa, OCTaBLIErocs 3a CKObKamu.

O6parute BauManue! PedepaTuBHbIi MepeBO TODKEH MPEACTABISAT COO0M
CBSI3HBIN TEKCT, IIOCTPOCHHBIN 10 TOMY K€ TUTaHY, YTO U OPUTHHAIL.

AHHOmMaAUUOHHBII nepesod - BHUJI TEXHUYECKOTO TMEPEeBOja, 3aKITIOYAIONIUNC B
COCTaBJICHMH aHHOTAIIMH OPUTHHAIA HA JIPYTrOM si3bIKe. AHHOTAIMs - KpaTKas XapaKTepUCTUKA
OpWUTHHAJA, W3JIararoiias ero CojJepKaHWe B BHJE TMEPEYHS OCHOBHBIX BOINPOCOB M HWHOTIA
Jaronias KpUTHIECKYI0 OlleHKy. OObeM aHHOTAIlMOHHOTO TIEPEBO1a OOBIYHO COCTABIIAET HE OoJiee
500 meyaTHBIX 3HAKOB.

Brimonnsis aHHOTaIMOHHBIN TTepeBo1, Bl coobiaeTe o TOM, YTO U3y4aeTCsl, OMMMCHIBACTCS,
oOcyxxnaercs u T.1. [lpu 3TOM, ISl aHTIMICKOTO sI3bIKa HanOoJIee XapaKTEePHbI MPEIOKEHHS CO
CKa3yeMBbIM B [TACCUBHOM 3aJI0T€ U NMPSAMOI1 MOPSIIOK CIIOB, a I PYCCKOTO SI3bIKA - MPEATI0KEHUS
CO CKa3yeMbIM B CTPaJaTeIbHOM 3aJI0T€, HO C OOPATHBIM MOPSIIKOM CJIOB:

Es wird die Frage des Programmierens studiert. — M3zyuaemcseonpocnpocpammuposanus.
Es sind die Hauptprinzipien dargelegt.- Hsnooicenviocrosnvienpunyunei.
Es sind die Vorteile der Methode beschrieben — Onucanvinpeumywecmeadannocomemooa.

OCHOBHbIE KIuUie U WMAMAbL, UCTIOTIb3yEMble TIPU aHHOTALIMOHHOM MIEPEBO/IE:

1. Cratbs ocBseHa Bonpocy... Pedys uzer o...

2. Ilpeanararorcst MeTOAbI... OMUCHIBAIOTCS MPEUMYIIIECTBA METO/IOB. ..
3. Ocoboe BHUMaHHE yAEsSeTCS... ABTOpP NOJUEPKUBAET BaXKHOCTb...
4. Ctatbs IpeACTaBISET UHTEPEC JIJIAL. .

Bompocs! 151 caMOKOHTpOIIS

5. Mo Kaknm NpusHaKam Mbl MOXKEM Pa3fennTb TEXHUYECKUI NePeBOL HA PasHble BUAbI?

6. Yem oTAMyaloTCA [0OC/OBHbIN, OYKBasbHbIM, TpPaHCOOPMAUMOHHBLIA W afEeKBaTHbIM BUAbI
nepesoga?

7. HasosuTe 3Tanbl BbINOJHEHMA NOJIHOFO MMCbMEHHOTO Nepesosa.

8. Yem otnnyaetca pedepaTuBHbLIN NEPEBOL OT aHHOTAUMOHHOMO?

®Dpa3zvl 014 AHHOMUPOEAHUA

3azonosok cmamou

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (popular-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

DerArtikelist ... betitelt.



HUnghopmayus 06 asmope cmamou, 20e u ko2oa cmamos ObLIA ONYOIUKOBAHA.

Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) verdffentlicht.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

Inasnas uoes cmamou.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.
Cooeporcanue cmamvu: ¢hakmol, UMeHa, yugppol.

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

Mnuenue o cmamoe

Darausfolgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthélt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.

CuaioBapu u padora co cJioBapsiMu

JIy1s1 yCTIeTITHOTO TTOJTb30BaHUS CJIOBAPsIMU HEOOXOIMMO:

1)TBep10 3HATH aadaBuT;

2)3HaTh TIOPSJIOK pa3MEIIEHUs CJIOB Ha OJHYy OYyKBY B CJIOBape IO IPHHIIUITY
II0CJIEA0BATCIIBHOCTHU aJ'I(l)aBI/ITa BIIJIOTH A0 ITOCIICAHUX 6YKB CJIOBA,

3)3HaTb IIOCTPOCHUEC CJIOBaps:. YCIOBHBIC 0603Ha‘leHI/I${, PpacioIoKECHHUE CIIPaBOYHOI'O
Marepuaia, FpyIniupoBKY CJIOB B CEMAaHTUUYECKOE (CMBICIIOBOE) THE3/10, HCXOAHBIE (POPMBI CIIOB.

3ananue 1.Pacnonosccume creoywouwgue cosa 6 aiphagumnom nopsaoxe; nepeseoume ux ¢
nomouibio ciroeap.
Die Physik, die Welle, die Anklage, die Partikel, der Strahl, der Wasserstoff, die Entdeckung, das
Feld, die Entwicklung, die Farm, der Entdecker, die Zeit, die Arbeit, das Gesetz, die Forschung,
die Macht, das Phianomen, die Wichtigkeit, die Daten, die Geschwindigkeit, die Anlage, die

Ausriistung, die Null, die Einheit, der Kreisumfang, die Bewegung, die Errichtung

3apnanme 2./]aitme oguuuanvuvie coomeemcmeus, UCHONL3YA NPU  HEOOX0OUMOCHMU
CHpPABOYHUKU:

1. Die Internationale Arbeitsorganisaion (ILO)

2. Allgemeines Zoll- und Handelsabkommen (GATT)
3. Européische Gemeinschaft (EG)

4. Internationale Atomenergie-Agentur (IAEA)

5. Der Internationale Wéhrungsfonds (IWF)



6. Die Interparlamentarische Union (IPU)

7. Nordischer Rat

8. Organisation der erddlexportierenden Lénder (OPEK)
9. Oberster Bundesgerichtshof (USA)

10. Nationale Luft- und Raumfahrtbehorde (NASA)

11. Der Deutsche Gewerkschaftsbund (DGB)

12. Die Deutsche Bundesbahn

13. Das Auswirtige Amt

14. Die Griinen

15. Gesellschaft mit beschriankter Haftung (GmbH)

3aganue 2./[aiime oguuuanvHvle coomeemcmeusn, UCHONL3YA NPU  HE0OX00UMOCmu
CRPAGOYHUKU:

1. Die Hetze gegen diesen Politiker ist Wind in den Segel der Opposition.2. Die Ereignisse in
diesem Land halten die ganze Welt in Atem. 3. Die Losungdieses Problems duldet keinen
Aufschub. 4. Bei diesen Vergehen driickt dichiesige Polizei ein Auge zu. 5. Wenn wir den Zug
noch kriegen wollen, miissenwir aber die Beine unter die Arme nehmen. 6. Sietutsehrbescheiden,
aberstilleWassersindtief.

3ananue 31lepeseoume cnedyroujue hpazmenmeol, yuumupléas CMUIUCMUYECKUE 0COOEHHOCMU
mekcma:

Zeitschriftentiberschriften Martin Luther King zum Gedenken Glauben an den Triumph der
Vernunft Fass ohne Boden Jiingste Flugzeugkatastrophe. Wer ist dafiir verantwortlich? Worum
geht es beim Gesprach am ,,Runden Tisch*“? Wie kommt man zu einem Gleichgewicht der
Streitkrifte auf einem niedrigeren Niveau?

3ananue 4 Ilepeseoume cnedyrwujue hpacmenmeol, ORUPAACHL HE MOJILKO HA 2PAMMAMUYecKue
coomeemcmeus, Ho U Ha HOPMbL CUMYAMUBHO20 C/1080YNOMPEDICHUA 8 PYCCKOM A3bIKE.

a) Gespriachsfragmente

— Wo bekommt man hier Zeitungen und Zeitschriften? — Unten gibt es einen
Zeitungskiosk.

— Wie erfahrt man den Dollarkurs? — Rufen Sie die Information an. Dort sagt
man lhnen alles.

— Spricht man hier deutsch? — Ja, bitte. Was wiinschen Sie?

— Wie bestellt man ein Taxi? — Jetzt geht es leider nicht. Es ist zu spit.

— Wie gefillt es Ihnen hier? Gibt es Probleme? — Danke, ich bin sehr zufrieden.
Man fiihlt sich wie daheim.

2.Jlekcnueckue 0COOCHHOCTH .



1. Ilepeseoume cnedywujue nepeunu, Ucnoawb3ya, 20€ HeOOXO00UMO, MPAHCIUMEPAYUIO.
Ilpuneoodxooumocmuucnonv3yiime, NOMUMOCA08apell, CRPAGOYHUKU, KAPMbLUAMIACHL.
Stadte-, FluB- und Gebirgsnamen in Deutschland: Hamburg, Hannover, Wilhelmshaven,
Geesthacht, Oelsnitz, Moers, Wanne- Eickel, Eisenach, Weimar, Mayen, Ueckeritz; Rhein, Ruhr,
Neckar, Elbe, Havel, Donau, Neifle, Warnow, Lech, Iller, Saale, Werra, Ems, Weser, Alster,
Elster, Spree; Alpen, Eifel, Hunsriick, Erzgebirge, Schwarzwald, Harz, Elm, Fichtelberg, Rhon,
Fichtelgebirge BRD-Bundesldnder: Schleswig-Holstein, Hamburg, Niedersachsen, Bremen,
Nordrhein-Westfalen, Hessen, Rheinland-Pfalz, Baden-Wiirtemberg, Bayern, Saarland,
Mecklenburg- Vorpommern, Brandenburg, Berlin, Sachsen-Anhalt, Sachsen, Thiiringen
Osterreich: Bundeslinder: Vorarlberg, Tirol, Salzburg, Kirnten, Steiermark, Oberdsterreich,
Niederdosterreich, Wien USA-Gebirgsstaaten: Montana, Wyoming, Colorado, New Mexico,
Arizona, Utah, Newada, Idaho

2: Ilepedaiime nazeanus zazem, HCypHauioe u UHGOPMAUUOHHBIX A2EHMCME:

1) ,,Neue Ziircher Zeitung®, 2) ,,Berliner Zeitung®, 3) ,,Neue Zeit* (Berlin), 4) ,,Die Welt“, 5)
,Frankfurter Allgemeine®, 6) ,,Stiddeutsche Zeitung*, 7) ,,Der Stern®, 8) ,,.Der Spiegel®, 9) ,,Neue
Zeit* (Moskau), 10) ,,L'Humanite, 11) ,,Le Monde*, 12) ,,Business Week*, 13) ,,The Guardian®,
14) ,,El Pais®, 15) AFP (Frankreich), 16) APA (Osterreich), 17) DPA (BRD), 18) ,,Frauen der
ganzen Welt“, 19) , Al-Akhbar“ (Agypten), 20) ,Renmin ribao“ (China), 21) ,,Nhan
Dan“(Vietnam), 22) ,, The Japan Times*

3. Ilepeoaiime cnedywuwue 2eocpagpuueckue HA36aAHUA U UMEHA,0NUPAACL HA UX
COOMHECEHHOCMY C YKA3AHHBIMU CIMPAHAMU U OP2AHUZAUUAMU:

1) Genf (Schweiz), 2) Venedig (Italien), 3) Armelkanal (Europa), 4) Wolverhampton
(GroBbritannien), 5) Mexiko-Stadt (Mexiko), 6) Port-au- Prince (Haiti), 7) Szeged (Ungarn), 8)
Rzeszow (Polen), 9) Sad-Padlo (Brasilien), 10) 6 Marseille (Frankreich), 11) Le Havre
(Frankreich), 12) Liittich (Belgien), 13) Shanghai (China), 14) Athen (Griechenland) Javier Pérez
de Cu¢llar (UNO-Generalsekretér, 1982-1991) Heinrich Boll (Schriftsteller, BRD) Giinter

4. llepeseoume oannvie OMHOCUMENBHO CINAMEll IKCROPMA HEKOMOPLIXMAIbIX 20CY0APCME.

KleinstaatenAfrika  Aquatorial-GuineaDjiboutiGambiaGuinea-BissauKapverdenKomorenSad
TomeundPrincipeSeychellenSwasilandAmerikaAntiguaBahamasBelizeDominicaGrenadaGuaya

naSurinameAsien/PazifikBahreinBruneiFidschiExportprodukteKakao, KaffeeHaute,

5: Ilepeseoume nazeanusn uzoopemenuil u OMKPLIMUIL U UMEHA UX ABMOPOE:
1643 Quecksilberbarometer (E. Torricelli, Italien)

1718 Quecksilberthermometer (G. Fahrenheit)

1767 Wagenspinnmaschine (J. Hargreaves)

1769 Fligelspinnmaschine (R. Arkwright)

1858 Dampfstrahlpumpe (H. Giffard)

1877 Gasverfliissigung (L. Cailletet, Frankreich; R. Pictet, Schweiz)

1882 Oberleitungsomnibus (W. v. Siemens)

1969 Mondlandung (N. Armstrong u. E. Aldrin, USA)

1970 Mondmobil (UdSSR)

6: Ilepesedume nazeanus ciedyoujux KOHUEPHOE:.



Einige BRD-Konzerne 1) Daimler-Benz (Auto, Elektro, Riistung), 2) Siemens (Elektro), 3)
Volkswagen (Auto), 4) BASF = Badische Anilin- und Sodafabrik (Chemie) 5) Bayer (Chemie), 6)
Hoechst (Chemie), 7) Thyssen (Stahl, Maschinenbau, Handel), 8) Bosch (Elektro), 9)
Mannesmann (Stahl, Maschinenbau), 10) MAN = Maschinenfabrik Augsburg — Niirnberg
(Maschinenbau) Einige Luft- und Raumfahrtkonzerne 1) Boeing (USA), 2) McDonnell Douglas
(USA), 3) Rockwell International (USA), 4) Lockheed (USA), 5) General Dynamiks (USA), 6)
British Aerospace (Grofibritannien), 7) DASA/MBB (Daimler-Benz) (BRD),

3. 'paMMaTH4ecKHe 0COOEHHOCTH TEXHHYECKOr0 NMepeBoia

1. Ykascume 603moiicHble TUUO U YUCTI0 NPE3EHCA U UMNEPAMUBA CIEOYIOUUX 2T1A20TbHBIX
dopm, a maksce nazoeume popmy ungunumuea u (0131 CUNLHBIX 271420]108) UepeOosaHuUe
KOpHegou 21acHou.

Beispiel: produziert — 3 n. eq.u. u 2 1. MH.4. Tipe3eHca, 2 JI. MH.Y. UMIeparuBa — produzieren
bricht... ab - 3 1. ex.u. mpesenca — abbrechen (a, o) 1) trage, 2) tibersetzt, 3) ldsst, 4) biete ... an, 5)
gibt... vor, 6) zieht euch ... an, 7) lernen wir, 8) unterbrich, 9) verstof3t

2: Ykasxicume naodesxic, poo u uucio CyuieCmeumenabHslX U MeCmouMeHnull, Ha36aé MaKice
dopmy umenumenvhozo naoexca eOUHCMEEHHO20 HUCAA CYUWECHEUMENbHO20 WU MUN
MecmouMenus.

Beispiel: der See — um.1. em.u. m.p. ; der See - pox. u gat.m. ea.4. k.p. die Seeihr — gar.m. em.a. x.p.
3 1. TM9H. MecTouM. Si€; UM.II. 2 JI. MH.Y. JINYH. MECTOUM.INI; UM.II. €.4. M. U CP.p. TPUTSKAT.
mecrouM. ihr; Bun.m. em.u. cp.p. mputsokat.Mectoum. lhr 1) die Arbeiter, 2) dieses Verfahren, 3)
den Abkommen, 4) einen Klub, 5) den Fonds, 6) des Namens, 7) der Klasse, 8) Wagen, 9) den
Bauern, 10) die Facher, 11) den Jungen, 12) ihr Zimmer, 13) sein, 14) seinen, 15) uns, 16) euer,
17) denen, 18) ihr, 19) Sie, 20) Ihr, 21) ihn, 22) welche, 23) keine

3: Ilepeseoume cnedyrwujue pasz2o6opHvie opmynst 6 COOMEEMCMEUUC HOPMAMU PYCCKOU
Pa3z2oeophoil peuu.

1) Leider habe ich wenig Zeit. 2) Griilen Sie Ihre Kollegen! 3) Stellen Sie mich bitte Herrn Siebert
vor. 4) Ich danke Ihnen. 5) Ich bin Ihnen sehr dankbar. 6) Warten Sie bitte einen Augenblick. 7)
Verzeihen Sie die Storung! 8) Ich wiinsche Thnen viel 9 Erfolg. 9) Nehmen Sie meinen Vorschlag
an? 10) Welche Aufgaben erfiillt Thr Fonds? 11) Schlieft euch unserer Initiative an! 12) Mich
interessiert Ihr Warensortiment. 13) Rufen Sie mich bitte heute abend an. 14) Warum gibst du
deinen Beruf auf? Gefillt erdir nicht? 15) Seien Sie vorsichtig. Sie fahren zu schnell! 16) Wascht
euch und ziehteuch an. Alle sind schon fertig. 17) Das Problem ist kompliziert. Losen wir
esgemeinsam! 18) Wollen wir unsere Krifte vereinigen! 19) Hier hilft [hnen niemand. Wir haben
keine solchen Spezialisten. 20) Mich trifft keine Schuld.

4: Ilpu nepeeode cnedyrouiux 6vICKA3bIGAHUI GHUMAMENbHO AHATUIUPYIIMe Omoesaemble
JIeMeHmbl  CKA3Yemo20, 0COOEHHO OMHOCAWUECA K YCHOUYUGHIM 211A20/1bHO-UMEHHBIM
couemanuam. Ilpu neodxooumocmu gvleepaiime couemaemocnsy 106 no Cl106aAPAM.

Uberschriften, Zeitungsmeldungen, Fakten, Aufschriftenl) Kultur, System der Werte,
Lebensweise; 2) Lehren der Geschichte; 3)Schliisselfaktor der Entwicklung der Wirtschaft; 4)
Gebiete der Zusammenarbeit; 5)Dieses Organ bt ausschlieBlich Konsultativfunktionen aus. 6)
Prisident Mitterandslnitiative findet Anklang. 7) Der Kongress nimmt seine Arbeit auf. 8) Die
Zahl derOpfer wichst. Viele Lénder leisten Hilfe. 9) Die Regierung spricht



demRettungskommando den Dank aus. 10) Der Ministerprésident Italiens stattet derSowjetunion
einen Besuch ab. 11) Der Gast tritt morgen die Heimreise an. 12) DasKraftwerk nimmt wieder den
Betrieb auf. 13) Das Embargo tut dem Handel Abbruch.14) Morgen findet das Finale statt. Wer
tragt den Sieg davon? 15) Demokraten der Bundesrepublik Deutschland leisten den Neonazis
Widerstand. 16) Die Betriebsleitung schldgt dem Streikkomitee Verhandlungen vor. 17) Diese
Initiativeentspricht sowohl den Interessen der Sowjetunion als auch denen unserer Partner.
18)Abteilung Industrie; 19) Abteilung Finanzen; 20) Worterbuch Russisch-Deutsch

4. Tpancpopmanuu
Tunel Tpancopmaluii B mporecce nepeBoa:

IlepecTanoBKHM- H3MEHEHHE MOpsAKa CJIOB NPU HECOBNAJEHUU CMBICIOBOTO IIEHTpa
IIPEUIOKEHUS.

3aMeHLI, KOTOPBIM MOI'yT IMOJABEPrarbCA KaK 4aCTU pCUYMU, TaK U YJICHBI MPCAJIOKCHUA.
YacTo 3aMEHBI CONPOBOXKIAIOTCS IEPECTPOMKON BCETO MPEIOKEHUS IIPH Iepeadye aHTJINNHCKON
MMaCCUBHOM KOHCTPYKIHHU I[GflCTBHTGJ'II;HLIM 3aJIOTOM B PYCCKOM SA3BIKC. K 3amene orHocuTCA U
AHTOHUMMYECKHH MepeBOJ, TIpH KOTOPOM OTpHULATENbHAas CTPYKTypa 3aMEHSETCS
YTBEpAUTENbHOM. JIeKCHKO-CEMaHTHYECKHE 3aMEHBI - 3TO CIIOCOO MEePEBO/IA JIEKCUYECKUX €INHUI]
HHOCTPAHHOTO A3BIKA ITYTEM UCIIOJb30BaHNA CAWMHUII SA3bIKa IIEPEBOAA, KOTOPBIC HE COBIIAAIOT I10
3HAYCHHUIKO C HaYaJdbHbBIMHW, HO MOTYT OBLITH BBIB€ACHBI JIOTHYCCKHU. le/IeM CMBICJIOBOI' 0O
Pa3BUTHSA 3aKJII0YAETCS B 3aMEHE CJIOBAPHOTO COOTBETCTBUS MPU MEPEBO/IE KOHTEKCTYaIbHbIM,
JIOTHYECKU CBA3aHHBIM C HUM.

OnyuieHus - BO BCEX CIIydasiX CEMaHTHYECKOIro AyOJIMPOBaHMS - MPU MEPEBOJE MapHBIX
OITyCKaeTCsl TIOBTOP.

JloGaBjieHusi- He a00aBiIeHHWE CMBICTA, a J00AaBJIEHHWE CIIOB JUIsl COXpaHEHUs CMbICTa
MIPEATIOKECHUSI.
Buael nepeBopa:

IlepeBogq mnyTeM HCHOJb30BAHHSI PYCCKUX JIKBUBAJEHTOB,T.C. TOCTOSHHBIX |
PaBHO3HAYHBIX COOTBETCTBHI B IBYX JAHHBIX S3bIKaX, B OOJBITUHCTBE CIy4yaeB HE 3aBUCSIINX OT
KOHTEKCTA.

IlepeBoa ¢ MOMONIbI0 AHAJIOTOB,T.€. CJIOB CHHOHUMHUYHOTO psga. B aToM ciyyae oqHOMY
MHOCTPAHHOMY CJIOBY COOTBETCTBYET HECKOJIBKO PyCCKUX clioB. Heo6xoauMo BbIOpaTh BapHUaHT,
Hau0oJee MOAXOAAIIUNIIO KOHTEKCTY.

KanbkupoBaHue WJIH 10CTOBHBIN MEPEBOICOCTOUT B TIEPEBOJIC AaHIIIMKHCKOTO CIIOBA HITU
BBIPQKCHUSAIIYTEM TOYHOTO BOCIPOM3BEACHUS HMX CPEACTBAMHU PYCCKOTO S3bIKa, MPH STOM
COXpaHSETCs CTPYKTYypa MPEUIOKEHUS, KaXKI0€ CIIOBO MEPEBOMTCS TaK, KaK OHO JaHO B CJIOBapE.
KanpkupoBaHue - BOCIIPOU3BEICHHE HE3BYKOBOTO, a KOMOMHATOPHOTO COCTaBa CIIOBA HWJIH
CJIOBOCOYETAHMS, KOTJIa COCTaBHBIC YacTH ciioBa (Mopdemsl) mim ppassl (JIEKCEMBI) MTEPEBOIAATCS
COOTBETCTBYIOIIUMH JIEMEHTAMU TIEPEBOISIIETO SI3bIKA. J|OCIIOBHBIAIIEPEBO,] HCITONIB3YETCS TIPU
COBIIAJICHUU B aHIJIMHCKOM U PYCCKOM SI3bIKE CTPYKTYPBI IIPEIUIOKEHUS U TIopsiakaciio. [lepeBoa
SIBJISIETCSL JIOCIIOBHBIM, €CITH B HEM COXPaHEHBI T€ K€ WICHBI MPEII0KEHUS U TOT K€ TOPSIOKUX
cleloBaHMs, Kak W B opuruHaie. OT JOCIOBHOTO TiepeBOofa HEOOXOJUMO OTJIHYaTh
HEJOMyCTUMBIN B TIEPEBOAUECKOI MpaKTUKe OYKBaJIbHBINM MEPEBOJ, T.€. IPOCTON MEXaHUYECKUIN
MIEPEBO/ CIIOB MHOS3BIYHOTO TEKCTa BTAKOM MOPSIKE B KAKOM OHU CIEIYIOT B HEM, 0e3 yueTa ux
CUHTAaKCMYECKUX M JIOTMUECKUX CBsi3eil. B OykBanbHOM TmiepeBojie BcTpeuaeTcsl Haubomee
pacmpocTpaHEHHOE 3HAYEHHE CJIOBa WM TpaMMaTHYeCKOH KOHCTPYKIMHUOE3 ydera BCEro
KoHTeKkcTa. CHHTakcHuYecKkoe ymoaoOJeHHe WM JOCIOBHBIM TMepeBoJl - TaKoW TepeBOf,



IPUKOTOPOM CHHTAKCHYECKasi CTPYKTypa OpUTrriHaja peodpa3yercst B aOCOIIOTHO aHAJIOTUYHYTO
CTPYKTYpY MEPEBOJHOTIO S3bIKA.

OnucarejbHbIA MEePEeBOAUCIIONB3YETCS ISl MMEPEBOAA AHTIUNUCKUX CJIOB, HE MMEIOIIUX
JIEKCUYECKUXCOOTBETCTBUM B PYCCKOM s3bike. llepenada 3HaueHMs aHTIIMIICKOrO ClIOBa IPHU
nmomoiy Oojiee WM MEHEe DPACIPOCTPAHCHHBIX OOBSICHEHHH WCIONB3YETCS IS OOBSICHEHUS
Heosoru3moB.  OmucaTtenbHBI  TEPEBOJ UMEETMECTO, KOrja TOJHOCTBIO  PacXOIsaTCs
rpaMMATUYECKUE CTPYKTYpPHl AHTIIMHCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB, BBI3BAHOCOOCHHOCTSIMU
COYETACMOCTH CJIOB aHTJIMMCKOTO S3BIKa.

Tpancaurepanus- nepenaya OyKBaMU PYCCKOTO MHChMa OYKB aAHTJIMUCKOTO MHUCHMA,
HCE3aBUCHUMO OTIIPONU3HOIICHUA aHTIIMIICKOTO cioBa. VHBIMH CJIOBaAMH, TpaHCIUTCpalusa -
¢dopmanpHOE TOOYKBEHHOE BOCCO3JaHUE HCXOMHOW JIEKCHYECKOM EeIMHUIBI C TMOMOIIBIO
andaBuTa MEPEBOJALIETO sI3blKa, OyKBEeHHass MMUTaUUsA(GOpMBbI HcXoaHOTo cioBa. [Ipu 3Tom
UCXOJHOE CJIOBO B IIEPEBOAHOM TEKCTE TNpeACTaBisercs B (opme, MpHUCIOCOOIEHHON K
IMPONU3HOCUTCIIBHBIM XAaPAKTCPUCTHKAM MNCPEBOAALIICTO A3bIKaA. HpI/ICM TpaHCIUTEpAaI MOKHO
HCIIOJIB30BAaTh B TEX ClIy4dasdaX, KoOrjga nepcaaBacMmas peajivsd BbI3BIBACT Yy YWUTATCIA TBEPIAO
YKpEIUBIINECIACCOIMAIINN, B MPOTUBHOM CJIy4ae TPAHCIUTEPAIUsS JIOJDKHA COMPOBOXKIATHCS
COOTBCTCTBYIOIIUM HNPHUMCYAHHUECM, PACKPBIBAIOIIUM CMBICIT I[aHHOI\/JI pcannu. Tpchm/ITepauI/Is{
1enecooOpa3Ha Torjaa, Korja >kejaaTelbHO BOCIIPOM3BECTH JAKOHU3M MOJUIMHHUKA U COXPAaHUTh
CHeU(pUUECKYI0 XapaKTePUCTUKY JaHHON pPeauy BUHOCTPAHHOM SI3bIKE.

TpanckpuOupoBaHue- niepeaya NPOU3HOIICHNS aHTJTUHCKOTO CJI0OBA PyCCKUMH OyKBaMHu.
DTO OCHOBHOMW IIPUEM IIEPEBOJIAa IPU IIepeaade UMEH U Ha3BaHMi. [lepeBoaueckas TpaHCKpUNIUS
- 3T0 (opManbHOENOPOHEMHOE BOCCO3/IaHUE HMCXOJHOW JIEKCMYECKON €IUHMIIBI C MOMOIIBIO
(hoHEM TIepEBOISIIETO S3bIKA, (DOHETHYECKAT UMHUTAIIHS UCXOTHOTO CJIOBA.

YsieHeHne W OObEIMHEHUE TPEUIOKEHUH HCIIONB3YEeTCs TPH MEePEeBOAE CIenn(DUISCKUX
KOHCTPYKIIUH,HE UMEIOIIUX COOTBETCTBHS B PYCCKOM SI3bIKE. Pa3nnyaroT BHYTpEHHEE WICHEHUE
(3aMeHa TPOCTOTO TPEMJIOKCHHUS CJIOKHBIM) WJIM BHEIIHEE WWICHEeHHe (MpeBparicHue
Pa3BEPHYTOTO MPEATIOKECHUS B IBa WA OOJICCTIPEITIOKCHHS ).

Konkperu3amusi- 510 croco0 mepeBoja, Mpu KOTOPOM MPOUCXOAUT 3aMEHA CJIOBA WIJIH
CIIOBOCOYETAHUSI MHOCTPAHHOTO sI3bIKa C 00JIee MTUPOKHM MTPEIMETHO-IOTHICCKUM 3HAYCHHEM Ha
CIIOBO B TIEpEBO/JIE C 00JICCy3KUM 3HAUCHUCM.

I'enepasm3aums(mporiecc, 0OpaTHbIA KOHKPETU3ALMHU ) UCXOJHOT0 3HAYE€HU S UMEET MECTOB
TeX cllyyasix, Korja Mepa HHPOPMAIMOHHON YHOPSA0YEHHOCTH UCXOIHOM €IMHUIIBI BBIIIE MEPhI
YIOPSIIOYEHHOCTH COOTBETCTBYIOIIEH €M IO CMBICIY E€IUHUIBI B IEPEBOJALIEM S3BIKE H
3aKJIIOYaeTcsl B 3aMEHEe YacTHOro OO0IIMM, BUAOBOTO MOHSATHS ponoBeIM. [lpu mepeBope c
AHIJIMMCKOTO HA PYCCKUU 3TOT MPUEM IPUMEHSETCIATOpa3go peke, 4YeM KOHKpETHU3alusl.
J10CTaTOYHOMIUPOKOITOTIIPHEMHUCIIONB3YETCAPHUIIEPEBOAETAKUXCIOB, Kak:t0 be, to have, to get,
to do, to take, to give, to make, to come, to gour. .

I'pammaTuyeckue TpaHc(OpPMANMM3AKIIOUAIOTCS B  MPEoOpPa3OBaHUM  CTPYKTYPHI
MIPEJIOKEHUST BIIPOLIECCE MEpPEBO/Ja B COOTBETCTBUU C HOPMaMU MEPEeBOTHOrO si3bika. Ecnu
paccMatpuBaTh OTHAEIbHBbIE BUIBITPAMMATHYECKHX TpaHcQOpMallHii, TO, MOXKanyi, Hambosee
pacnpoCTpaHEHHBIM TPUEMOM CJEIyeT CUMTaTh3aMEHy aHTJIMHCKUX CYIIECTBUTEIBHBIX
PYCCKHMH TJarojiaMu. JTO SBIEHHE CBSI3aHO ¢ OOraTCTBOM M TMOKOCTBIO TJIarOJbHOW CHUCTEMBI
PYCCKOTO sI3bIKa.

Yucro rpaMmaTudecKkass 3aMEHAIpUMEHACTCA, KorjJa €IWMHWIa HWHOCTPAHHOI'O A3bIKa
npeo6pa3yeTC$[B CANHUNY s3bIKa IIEpeBOJa C HWHBIM TI'paMMATUYCCKHUM 3HAYCHHUCEM, OIOHAKO,
HUMCIOIIUM TOXEC CaMOC JIOTHYCCKOC. HaHpHMep, 3aMCHa TJilarojla Ha CYHICCTBUTCIIBHOC,
MHO>KCCTBCHHOI'O YMCJia Ha €IMHCTBCHHOC U T.H.



5. /AuarHoctuka YpoBHA CHOPMHPOBAHHOCTH HABBIKOB IE€peBOAAa TEKCTOB 10
CNEeNUAIBbHOCTH.
Ilepeseoume mekcm na pycckuii aszvlk. B kakoit cmenenu 6 3moii cmamove npeocmasiena

npooIeMa UHMEPHAUUOHAIUIAUUU MEPMUHONOUU?
COMPUTER
Mit Weltwissen gefiittert

Deutsche Forscher haben einen digitalen Dolmetscher ersonnen, der redet, hort und sogar einiges
davon versteht. Seit dreieinhalb Jahren schon versucht Wolfgang Wahlster seinem Computer das
Wort "noch" beizubringen. "Wir miissen noch einen Termin vereinbaren" spricht der Direktor des
eutschen Forschungszentrums fiir Kiinstliche Intelligenz (KI) in Saarbriicken iiber ein Mikrofon
n seinen Rechner. "We have to arrange an appointment", tont die Sun-Sparcstation wenige
ekunden spiter in bestem Oxford- Englisch zurtick. Wahlster nickt und spricht den Satz erneut,
iesmal mit zarter Betonung auf dem "noch". "We have to arrange another appointment”, erwidert
die Computerstimme. So einfach sich das anhéren mag, fiir Wahlster ist es ein Triumph: Erstmals
vermag eine Maschine auch der Betonung eines gesprochenen Satzes einen Sinn zu entnehmen.
"Verbmobil" heifit der digitale Dolmetscher aus Saarbriicken, und er gehort zum
Fortgeschrittensten, was die Sprachtechnologie weltweit zu bieten hat. Seit 1993 tiifteln Wahlster
und rund 100 seiner Kollegen aus der gesamten Republik an dem, was sie stolz als "groftes
wissenschaftliches Softwareprojekt in Deutschland” preisen. 65 Millionen Mark bekamen sie
bisher aus Bonn, weitere 31 Millionen stiftete die Industrie. Ehrgeiziges Ziel der Forscher: eine
Maschine, die gesprochenes Deutsch oder Japanisch versteht und korrekt ins Englische tibersetzt.
Zwar ist Verbmobil davon noch weit entfernt. Dennoch gelang es seinen Entwicklern jetzt, fiir die
ndchsten drei Jahre 50 weitere Millionen Mark im Etat des Forschungsministers lockerzumachen.
Das Erfolgsrezept der Viter des Verbmobils lautet: Bescheidenheit. Statt ihren Computer mit den
mehreren Hunderttausend Vokabeln der deutschen Sprache zu fiittern, begniigten sie sich mit
ganzen 2500. Statt sich gleichzeitig an Zeitungskommentaren, Kiichenrezepten und
wissenschaftlichen Artikeln zu versuchen, beschriankten sie sich auf den kleinen Bereich der
Terminabsprache. Nur dank dieser Enthaltsamkeit gelang ihnen, woran andere Kl-Forscher seit
Jahren scheitern. Thr Computer » versteht Spontansprache — die vielen Schmatzer, Ahms und Hms
bringen das Programm ebensowenig aus dem Konzept wie verschluckte Silben; die erreichte
Fehlerrate von 13 Prozent gilt bei dieser Art von Input als extrem niedrig; *« macht sich nichts
daraus, ob ein Hesse oder ein Sachse zu ihm spricht — das Programm ist "sprecherunabhéngig"; «
verfiigt liber ein grammatisches Analyseprogramm, das es ihm erlaubt, auch unvollstindige Sitze
richtig zu deuten;* kann anhand von Satzmelodie und Betonung erkennen, was wichtig oder
unwichtig ist und wo die Sitze enden —notwendige VVoraussetzung zur Interpretation von Sprache,
da Gesprochenes keine Satzzeichen kennt. Bei alledem stiitzt sich Verbmobil, anders als gidngige
Sprachcomputer, auf eine Art Allgemeinwissen, das ihm bei seinem Sprachen-Job die
Orientierung erleichtert. Weil die Programmierer die Maschine mit vielfaltigen Informationen
iiber die Welt gefiittert haben, kann sie Sprache nicht nur mittels Vokabelspeicher und
Grammatikregeln iibersetzen, sondern ihr auch einen Sinn geben. Herkdmmliche Programme etwa
kénnten nur raten, ob in dem Satz: "Wir treffen uns im Schloss" die Vokabel "Schloss" besser mit
castle (Gebédude) oder mit lock (VorhéngeschloB) zu iibersetzen ist. Verbmobil hingegen vermag
die richtigen Schlussfolgerungen zu ziehen: Mit "wir", so entnimmt das Programm seinem
Datenspeicher, sind gewohnlich Menschen gemeint, und die sind Lebewesen von betrichtlicher
GroBe. So kann beim "SchloB" nur von einem Gebdude die Rede sein, weil es das ndtige Volumen
aufweist. Gerade die schier unendliche Komplexitit, mit der menschliches Wissen im Kopf



verschachtelt und vernetzt ist, haben die Wissenschaftler in den frithen Jahren der KI-Forschung
maBlos unterschétzt. In zehn Jahren, so prophezeite 1957 Allen Newell, einer der Viter der
Kiinstlichen Intelligenz, werde der Computer wie ein Mensch denken und sprechen kdnnen. Vier
Jahrzehnte nach dieser Prognose gibt es das gleichberechtigte Gesprach zwischen Mensch und
Maschine noch immer nicht — oder allenfalls in der Phantasie von Science-fiction-Autoren. Zwar
arbeiten viele Dolmetscher inzwischen softwareunterstiitzt. Etliche Arzte und Rechtsanwilte
diktieren schon am Computer Programme wie der Web Translator der amerikanischen Firma
Globalink iibersetzen online, wenngleich eher radebrechend, die Seiten des World-Wide-Web in
die Sprache des Benutzers. Viele der auf dem Markt befindlichen Programme sind inzwischen mit
méachtigen Grammatikhilfen, sogenannten Parsern, und aufriistbaren Worterbiichern ausgestattet,
um sie gegen die Tiicken der Sprache zu wappnen. Dennoch spucken sie oft nur verstiimmelten
Textmiill aus — wirre Fehlleistungen, die Wahlster auf den Mangel an Weltwissen zuriickfiihrt.
"Diese Systeme gehen in die Breite, wiahrend wir eine sprachliche Tiefbohrung vornehmen", sagt
der Wissenschaftler. Nur dank seiner programmierten Welthaltigkeit iibersetzt Verbmobil "vor
dem Hotel" richtig mit "in front of the hotel”, "vor der Tagung" aber mit "before the Conference"
und entlarvt, dass die Eingabe "31.Februar" ein Irrtum sein muss. Auch in der Sprachanalyse sind
die Forscher weit vorangekommen: Das akustische Sprachsignal wird digitalisiert, in wenige
Millisekunden lange Stiicke zerhackt und mit gespeicherten Mustern verglichen. Mit jedem neuen
Sprecher lernt das System eine neue Aussprache kennen und iibt sich gleichsam selber im
Verstehen. In der jetzt startenden zweiten Projektphase wollen die Saarbriicker Forscher den
Wortschatz des Programms auf 10 000 Worter ausbauen. Neue Arbeitsfelder, zum Beispiel die
Buchung einer Reise, sollen sich Verbmobil erschlieBen. Fiir die Industrie macht sich der digitale
Gesprachspartner schon jetzt bezahlt. Die an dem Projekt beteiligten Firmen haben die
vorangeschrittene Spracherkennung des Systems genutzt. So gehorcht im Daimler der gehobenen
Klasse das Funktelefon gut artikulierten Anweisungen; auch das Autoradio soll bald auf ein
forsches Kommando ("lauter") reagieren. Philips hat fiir Mediziner ein Gerét entwickelt, das einen
prazise diktierten Befund in Schriftdeutsch. Eine Version fiir Juristen soll demnéchst auf den
Markt kommen. Das Sprachprogramm Verbmobil will Wahlster bis zur Jahrtausendwende einem
breiten Publikum zugénglich machen. Dann werde es moglich sein, das Programm auf einem
anwihlbaren Sprachserver abzurufen, um damit am Telefon mit Japanern oder Englédndern
Termine zu vereinbaren. Den groBten Markt fiir die digitale Ubersetzungshilfe sieht der Forscher
jedoch bei "Tante Klara", die "nach Mallorca fahrt, kein Spanisch kann und sich im Hotel
beschweren will". Ahnliches schwebt auch Wahlsters Mitarbeiter Reinhard Karger vor: Wird es
moglich sein, mittels Verbmobil beim Autounfall in Griechenland mit einem wiitenden Hellenen
zu verhandeln? Wahlster winkt ab. "Es ist fiir die absehbare Zukunft Scharlatanerie zu behaupten,
Computer konnten bei jedem Thema iibersetzen". Vor allem wortstarke Wutausbriiche oder auch
Liebesgefliister, oft mehr als doppeldeutig formuliert, stoBen beim Computer auf totales
Unverstdndnis. "Imemotionalen Bereich", so Wahlster, "sind wir noch vollig hilflos."



@paHLy3CKUil A3bIK
1.

Texnuueckuiinepesoo — 3TONEPEBO/I,
MCTIOJIb3yEeMBIAII00MeHaCTIe AT HOWHAY YHO-TEXHIUECKOWNH (hOpMaIIMe M X Ty TFOAbMH,
rOBOPALIMMHUHAPA3HBIXA3bIKAX.

Knayuno-mexnuueckoii numepamype oTHOCSTCA CIIEIYIONINE BUbI TEKCTOB!

1) coGcTBEeHHO HAyYHO-TEXHUYECKas JIUTEpaTypa, T.e. MOHOTpaduu, COOPHUKH U CTATHH 110
pa3IMYHBIM MpoOIeMaM TEXHHYECKHX HAYK;

2) yueOHast TuTepaTypa 110 TEXHUYECKUM HayKaM (yueOHHMKH, pyKOBOJCTBA, CIIPABOYHUKN);

3) TexHHWUYECKas M TOBAPOCOINPOBOAMTENbHAS JOKyMEHTAlus (Macrlopra, TEXHUYECKHE
OIMCAaHMsL, MHCTPYKIMH TI0 SKCIUTyaTallil ¥ PEMOHTY, OCHOBHBIC TEXHHUYECKHE ITAHHBIC WU JIp.;
HaKJIaJJHbIE, YIIAKOBOYHBIE TAIIOHBI, KOMIUIEKTOBKA H JIp.);

4) TexHUYeCKasl peKjama: peKiaMHbIe 00bsBICHHS, (GPUPMEHHBIE KaTaJOTH, TIPOCIIEKTHI;

5) mpoeKTHas JOKyMEHTAIHS: TPOEKTHI, PACUETHI, YEPTEKH;

6) MaTeHTHI.

Bce xaHpBl Hay4YHO-TEXHUYECKOH JIMTEPAaTyphl MMEIOT CBOHM SI3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH.
OnHako 1Mo cBOEMY COJIEpKAHUIO0 HAYYHO-TEXHUYECKas TUTeparypa
OpPHEHTHUPOBAHA Ha Y3KHH KPYT JIIOJEH, T.€. paCCUMTAaHa Ha CIEINAJIICTa B TaHHOK
OTpAaciiv 3HAHUM.

HayuHo-TexHHYeckuii TiepeBo]i TpeOyeT XOpOIIero 3HaHUS s3bIKa MEPEeBO/ia U OPUTHHATIA.
[TockonbKy HayYHO-TEXHUYECKHIA TIEPEBOJI CBSA3AH C OMPEACTICHHON 00acThi0 HAYKH U TEXHHKH,
OH TpeOyeT XOpOIIero 3HAHHSI TPEIMETa, OIMMCHIBAEMOT0 B OPUTHHAIIE, A TAK)KE 3HAHUS METOIUKH
Y TEXHHUKH ITEPEBO/IA.

WupiMu crioBaMH, 1Sl KAYECTBEHHOTO HAYYHO-TEXHHUECKOTO MIEPEeBO/Ia HEOOXOIMMO:

1) 3HaTbXOTAOBIOJMHUHOCTPAHHBINA3BIKBCTENIEHH, JOCTATOYHOUTSITOHUMAaHUS;

2) 3HATBAPYTOUSI3BIK (OOBIYHOPOIHO ) BCTETICHH, JOCTATOYHOUIISTPaMOTHOT OU3JIOKEHHS,

3) yMeTBII0/1h30BaThCs pa0OUYMM HCTOYHUKaMUHH(DOpMAIINH;

4) yMeThIenaTbpa3InuHbICBHIBI TEXHUYECKOTONIEPEBO/IA;

5) 06magaThTEPMUHOJIOTHIECKUMMUHUMYMOM;

6) 0071a1aThOCHOBAMUUH(OPMAITMOHHBIXKOMITBIOTEPHBIXTEXHOJIOTHH,
paboTaThbBPEKUMETEKCTOBBIXPEIAKTOPOB.

OcHoBHbIE TpeOOBaHUS, KOTOPBIM JOJKEH YAOBIETBOPSATH MEPEBO:

-TOYHas Mepeiaya TeKCTa OpUruHaia;

-cTporasi ICHOCTb M3JI0KEHHS CMbICIa MPU MaKCUMaJbHO CXKATOW U JAKOHUYHOM ¢opme,
MPUCYLICH CTUIIIO PYCCKOM HayYHO-TEXHUYECKOU JIUTEPATYPHI.

BOHpOCBI JJIs1 CAMOKOHTPOJIA

9. YT1o TaKoe TEXHUYECKUI NepeBoa?

10. Kakwue BMbl TEKCTOB MOXHO OTHECTU K TEXHUYECKOW IUTepaType?

11. KakoBbl A3bIKOBble 0COBEHHOCTU HAayYHO-TEXHUYECKOM NUTEPATYpPbI?

12. Yto Heobx04MMO 3HaTb / yMeTb A1 KAUEeCTBEHHOIO TEXHUYECKOTo NepeBoaa?
AHHOTHpPOBaHUE U pedepupoBaHMe.

Pegpepamuenslit nepe6oo - NMOTHBIA MUCHMEHHBIN TIEPEBOJ 3apaHee OTOOPAHHBIX YacTei
TEKCTa, 00pa3yIoIUX BMecTe pedepaT OpuruHaia.

Pedepar - kpaTkoe uznoxkeHnue cymHocTd Bompoca. PedepaTuBHsiii mepeBoa B 5-10 pa3
Kopodye opuruHaia. B mporecce paboTel Haj pedepaTHBHBIM TEPEBOJOM OIYCKaeTCs BCS
n30bITOYHAsT UH(pOpMAIIHSL.

[Ipu BeIMONHEHNU pedepaTHBHOrO MEPEBOIa COOMIOIANTE CIEAYIOUTUE ITAIIbI
paloThI:

9. MpeaBapuTeNIbHO NO3HAKOMbTECH C OPUTMHANOM. [poynTaiiTe Becb TeKCT. MpocmoTpuTte
NUTepaTypy no npobneme, 3aTPOHYTON B TEKCTE.



10. PasmeTbTe TEKCT: BO3bMUTE B KBaJpaTHble CKOOKM MCKKOYaeMble YacTu TeKCTa.

11. MpoynTanTe OCcTaBLIMIACA 32 CKOOKaMM TEKCT. YCTPaHMUTE BO3MOMXKHble
JUCIIPOIOPLIUU U HECBSI3HOCTH.
12. CaenainTe NOMHbIA NMMCbMEHHbIM NepeBod OpUr1MHana, OcTaBLIErocs 3a CKObKamu.

O6patute BHuManue! PedepatuBHbIii IepeBO TOHKEH MPEICTABIATE COOOM
CBSI3HBIN TEKCT, IOCTPOCHHBIN TI0 TOMY K€ TUTaHY, YTO U OPUTHHAIL.

AnnomayuouHslli nepeeod - BHUI TEXHUYECKOTO TIEPEBOJA, 3AKITIOYAIONIMKCS B
COCTaBJICHUM AHHOTAIIMM OPHTHHAIA Ha JAPYTrOM S3bIKE. AHHOTAITUS - KpaTKas XapaKTepUCTUKA
OpUTHHAJIA, W3JIararomas ero CoJep)KaHue B BHJC TEPEYHS OCHOBHBIX BOIPOCOB M HMHOTA
JArOIIast KPUTHIECKYIO OlleHKY. O0beM aHHOTAIMOHHOTO TIepeBO1a 0OBIYHO COCTABIISCT HE OoJiee
500 meyaTHBIX 3HAKOB.

Brinonnsis aHHOTaIMOHHBIN TTepeBo, Bl coodiaeTe 0 TOM, YTO U3Yy4YaeTCsl, OMMCHIBACTCS,
obcyxmaercs u T.4. [Ipu aToM, 171 hpaHIry3CKOro si3bIka HanboJiee XapakTepHbI MPEIOKEHUS CO
CKa3yeMBbIM B ITACCUBHOM 3aJIOT€ U MPSMOH IMOPSIJIOK CIIOB, a JUIST PYCCKOTO SI3bIKA - MPETIOKECHUS
CO CKa3yeMbIM B CTPAJaTeILHOM 3aJI0Te, HO C OOPATHBIM ITOPSIKOM CJIOB:
Laquestiondelaprogrammationestencoursd’étude. — Izyuaemcsasonpocnpoepammuposanusi.
Lesprincipesdebasesontexposés. - HznoocenblocHo8HblenpUHYUNGL.

Les avantages de cette méthode sont décrits. — Onucanvinpeumywecmeadanno2omemooa.

OCHOBHBIC KIuue U WMAMAbL, UCTIOJH3yeMbIe TIPU aHHOTAIIMOHHOM TIEPEBO/IE:

1. Cratbs mocBsimieHa Bonpocy... Peus uzer o...

2. llpeanararorcst MeToabl... OMUCHIBAIOTCS MPEUMYIIIECTBA METOJIOB. ..
3. Ocoboe BHUMaAHUE YACTACTCS... ABTOP MOTICPKUBAET BAKHOCT...
4. CraTbs NpeaCTaBISIET UHTEPEC JUIA. ..

Bomnpocs! 1151 caMOKOHTPOIIS

9. Mo KakMm NpM3HaKam Mbl MOXKEM Pa3fennTb TEXHUYECKUIA NePeBOL HA pa3Hble BUAbI?

10. Yem oTAMYalOTCA A0CNOBHbLIA, OYKBa/ibHbIN, TPAaHCHOPMALMOHHBLIN WU afeKBaTHbIN BUAbI
nepesoga?

11. HazoBuTe 3Tanbl BbINOAHEHWA NOAHOIO NMCbMEHHOIO NePeBOAa.

12. Yem oTnunyaetca pedepaTmBHbI NepeBos, OT aHHOTALUUOHHOMO?

Dpas3zvl 011 AHHOMUPOBAHUA

Introduction (Bsenenuce)

Le text eporteletitre — rexcr HaspiBaeTcs - L'auteurdutexteest ... - aBrop Tekcra ... - Letexteesttiré
de...- Texcr B3sT M3 ... - Letexteportesur = Dansletexte ... ils'agitde — B Tekcre peus uaér o ...

La démarche de l'auteur — xox paccyskaeHuii aBTopa

L'auteur aborde un probléme — aBrop 3arparuBaet nmpobiemy; L'auteur parle de gch — asrop
rOBOPHUT 0 ueM-n00; L'auteur décrit — aBTop omuchIBaeT;

L'analysed'unesituation — ananu3 cutyarmu

L'auteur étudie — aBropusyuaer; L'auteurexamine — aBTop paccMaTpuBacT;
L'auteurexpliquelescauses — aBTop 0OBSICHIET IPUUUHEL;

L'amiseenvaleurd'uneidée, d'unargument — BeiieIeHHE KaKOW-THOO HIEH,

aprymenTal 'auteurnoteque — aBrop oTMedvaert, uro ... ; L'auteurfaitremarquerque — astop
yKasbIBaeT, uTo ... ; L'auteursouligneque — aBrop moauepkuBaer, uto ... ; L'auteurmetenvaleur —
aBTOP BBIJCIISIET ... ;

Laprésentationd'uneidéesecondaire — u3noxeHne BTOPOCTEIICHHON HICH

L'auteurmentionneqch — aBropymomunaer; L'auteursignalegqch — aBrop coobmraer;
La prise de position ou de la défense d'une thése — onpeneneHre cBoOero OTHOIICHUS WK 3alUTa
CBOEH TOYKH 3pCHUSA



Je pense, crois, estime que — s gymaro, mojarato, curtato; L'auteur affirme que — astop
yTrBepkaaet; L'auteur considére que — aBtop cuuraert;
L'approbation — ogoOpenue
L'auteurestd'accordavec — aBropcoriaceHcueM-in60, ckeM-1160; L'auteurseprononcepourgch —
aBTOP BBICKA3bIBACTCS 32 ... ;
La concession — ycrymka
L'auteuradmet — aBropmomyckaer; L'auteurreconnait, avoue — aBTop npu3Haer;
La critique ou le rejet d'une thése — kpuTHKa WM OTKIIOHEHHE TOYKH 3PCHHUS
L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTop BBIABUTACT PE3KHE apTyMEHTbI
npotuB unen; L'auteur démentit une affirmation — aBTop omnpoBepraer yTBepK/CHHUE;
La proposition d'une solution — npeioxkeHne pemenHus
L'auteur recommande — aBTop pekoMeHayeT; L'auteur propose — aBTOp Ipejiaraet.
CJioBapu u pa6ora co cja0BapsiMu
JUJ1s1 yCIIETHOT O MOJTb30BaHUS CIIOBAPSIMHU HEOOXOAMMO:
1)TBepa0 3HATH andaBuT;
2)3HaTh MOPSAJOK pa3MEIIeHHs] CJIOB Ha OJHy OyKBYy B CJOBape IO MPUHIHUITY
MOCTIeIOBATEBHOCTH a(paBUTa BILUIOTH J0 TOCIEIHUX OyKB CIIOBA;
3)3HaTh TOCTPOCHHE CJIOBaps: YCJIOBHBIE O0O3HAUEHHUS, PACIOJOXKEHHE CIPABOYHOTO
MaTtepuaina, FpylnIupoBKY CIOB B CEMaHTHUECKOE (CMBICIIOBOE) THE3/0, HCXOIHbIE (POPMBI CIIOB.

3ananmue 1.Pacnonoxcume ciedyroujue c106a 6 anghasumnom nopsaoke; nepeseoune ux ¢
nomoubio cnosaps.
La physique, la vague, 1 'accusation, les particules, le rayon, I' hydrogene, la découverte, le champ,
le développement, la ferme, 1 'explorateur, le temps, le travail, la loi, la recherche, le pouvoir, le
phénomene, I' importance, les données, la vitesse, 1 'installation, 1' €quipement, le zéro, 1 ' unité, la
circonférence, le mouvement, la construction

3ananue 2. /laiime oguuuanvnvle coomeemcmeus, UCHONL3YA NPU HeoOX00UMocmu
CHPAGOYHUKU:

. Organisation des Nations Unies (ONU)

. Assemblée Nationale (AN)

. Communauté Européenne (CE)

. Les Verts (V)

. Train a grande vitesse (TGV)

. Organisation mondiale des douanes (OMD)

. Transports Interna-tionaux Routiers (TIR)

. Organisation mondiale du commerce (OMC)

. le Bureau de la coordination des affaires humanitaires des Nations Unies (BCAH)
10. I'Ecole Nationale d'Administration (ENA)
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3ananue3. Jaiime oguuuanvuble coomeemcmeus, UCHOIL3YA HPU  HEO0OX0O0UMOcmu
CHPAGOYHUKU:

1. LeministrefrancaisdesAffaires
étrangeresserendenvisiteofficielleenChinedansladeuxiemequinzainedeseptembre,
annonce-t-onauQuaid'Orsay. 2. Les observateurs constatent que les dossiersimportants restent trop
souvent en souffrancetraversant la Seine pour aller de Matignon a I'Elysée ou viceversa. 3.
L'industrie trouve actuellement 70% de ses débouchés extérieursa moins de 1500 km de
I'Hexagone, c'est-a-dire en Europe.



3ananne 4.Ilepesedumecnedyroujueppazmenmot,
YUUMbLEAACMUIUCMUYECKUEOCOOEHHOCMUMEKCMA:

1. Le premier ministre du Canada se rendra fin décembre envisite officielle aPékin surl'invitation
du gouvernement chinois,apprend-ona Ottawa de sources gouvernementales.

2. Le Président!" du Conseil des Ministres du Danemark effectuera une visite officielle en RFA du
28 au 31 octobre. Sonhomologue? allemand lui rendra cette visite dans le courant de

I'années prochaine.

3. Le Président égyptien a quitté le Caire en fin de matinée pourse rendre en Italie ou il résidera les
23, 24 et 25 octobre.

4. M.N.ministre de la Défense de la Réublique Francaisearriveen RFA dans la premiere
quinzaines de mars. Lors de sonsé¢jour Outre-Rhinil doits'entretenir avec son homologue
allemandeau sujet de la coopération franco-allemande dans le domainemilitaire.

3aganue 5. Ilepeseoume cnedyroujue gppazmenmeol, ORUPAACH HE MOJILKO HA 2PAMMAMUYECKue
coomeemcmeus, HO U HA HOPMbL CUMYAMUBHO20 C/1060 YNOMPEDIEHUA 8 PYCCKOM A3bIKe.

a) Fragments de conversation

- Ou sont les journaux et les magazines? - Il y a un

kiosque a journauxen bas.

- Vous parlez frangais? — Oui, s'il vous plait. Que voulez-vous?

— Comment commander un taxi? - Je ne peux pas. Il est trop tard.

- Ca vous plait, ici? Y a-t-il des problémes? - Merci, je suis trés content.
On se sent comme chez vous

.2.JIekcnyeckne 0COOEHHOCTH TepeBoJA.

1. Ilepesedume cnedywoujue nepeunu, ucnoib3ysa, 20e Heoo6xooumo, mpancaiumepavuio. Ilpu
Heo0X00uMocCmu UCnOAB3YIIMe, NOMUMO C108aApell, CHPABOYHUKU, KAPDMbL U AMJIACH.

I'Hexagone, [I'Elysée, lePalaisBourbon, leLuxembourg, I'HotelMatignon, leQuaid'Orsay, laSeine,
leRhone, Lille, Alpes, Vosges, Champagne, charactron.

2. Ilepeoaiime nazeanus 2azem, HCypHaioe U UHPOPMAYUOHHBIX A2EHMCME:
Agence France Presse, Le Monde, Liberation, Radio France Internationale, L'Expansion, Le
Figaro, Le Canard enchainé, Agence France-Presse, L'Humanité.

3. IlepeBeanTe MpeaIoKeHUs, HCTOJIbL3YH MPHEM KOHKPETH3AIUH.
1. La porte subitement se ferma. Tout bruit cessa. Les bourgeois, gelés, s’étaient tus: ils
demeuraient immobiles et raidis.

2. Elle faisait vis-a-vis a son époux, toute petite, toute mignonne, toute jolie, pelotonnée dans ses
fourrures, et regardait d’un oeil navré I’intérieur lamentable de la voiture.

3. Alors elle (Boule de Suif) promena sur ses voisins un regard tellement provocant et hardi qu’un
grand silence aussitot régna...

4. 1l rentra dans la ville par la rue des Rats, descendit la rue des Murs de la Roquette et finit par
atteindre la rue Saint-Antoine et s’y engagea.
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5. Les familles s’affolent, cherchent un refuge contre I’oppresseur, et dans leur détresse, se
tournent vers la terre maternelle. Une nuit, Lydie, ses fillettes, ses parents, se glissent hors de leur
maison et fuient dans les bois.

6. — Eh bien, —dit-il, dois-je me précipiter comme un valet? Je ne sais pas ce que 1’on me veut, mais
il n’est pas mauvais que je me fasse attendre.

4. Mepesedume cnedyrowjue npedaoMeHus, Ucronb3ysa Npuem cMbIC/108020 Pa38UMUS.

1. Elleestinattendue, Salomé. MaisBertillenel’estpasmoins. Jel’attendaisrancuniére, réservée. 2.
Tuvoiscommec’estcommoded’éleverdesenfants! A toi de jouer, mon garcon, et bien du plaisir! 3.
Les histoires personnelles commencerent bientot, et Boule de suif raconta ... comment elle avait
quitté¢ Rouen. 4. Et tes crises hé-patiques, reprend Mme Rezeau, tournée de mon c6té, c’est fini? 5.
Je vais prendre M. Dibon, le successeur de M. Saint-Germain a Soledot. Jeleverraidemain.

5 Mepesedumedppa3svl. Ucnons3yilimenpuemceMaHmMu4ecK020€021ac08aHUSA

1. Il remarqua qu’on avait dt moissonner de bonne heure, que la terre se fendillait de canicule. Les
mais avaient souffert. Le raisin se-rait sucré, le vin rare mais bon. (Gamarra) 2. Tout en me
démagquillant ce soir-1a, je regardais du coin de 1’oeil ce gargon célébre que je con-naissais mal.
Gérard, dressé, le geste rare, le regard clair et franc, sa présence était faite a la fois de force calme
et de fragilité. (Leon) 3. Je ’entends qui dit a maman: «Nous sommes peut-Etre nobles. Mais oui,
sans le savoir. Il vaut mieux se renseigner. Ca ne colite que deux cents francs. Avoue que c’est
pour rien.» Ma meére est épouvantée: I’argent est rare. (Duhamel) 4. Un étrange tremblement a saisi
la batisse... Des bouteilles grelottent contre le mur d’une cuisine. Desvitrescom-mencent a
chanter. (Duhamel)

3. I'pammaTnyeckne 0COOEHHOCTH TepeBoaa

1. Mepesedume npeodnoxceHus, Ucnonb3ysa Mopghono2u4decKyo mpaHchopmayuro 3ameHbsl.

1. Les muscles tressaillaient sous la finesse de la peau. (Martin du Gard) 2. Mathurin Delahaie,
mon grand-pére maternel, et Prosper Delahaie, son frére, exploitérent ensemble ... le petit fonds
de passe-menterie dont j’ai dit un mot déja. (Duhamel) 3. Je reviens encore aux Pasquier. Il me
faudra, malgré mon désir de clarifier ce récit, parler parfois de mes tantes et oncles paternels.
(Duhamel) 4. Je m’adossai contre un mur et sentis que j’allais pleurer. La rue était déserte. Je ne
me retins plus de pleurer. (Duhamel) 5. C’est alors qu’il apergut, entre les branches, une lumiére.
Deux ou trois prés seulement devaient la séparer du chemin... (Alain-Fournier)

2. Mepeesedume npednaoxceHus. Ucnonb3ylime 2pammamuyecKyro mpaHcghopmayuio 0obasseHus.

1. Leportraits’arrétaitauxgenoux. (Martin du Gard) 2. Vous aussi, vous vous intéressez a la
politique? Etranger, sans doute? — Suisse. — Suisse frangaise? — Genéve. (Martin du Gard) 3.
Ferdinand alignait avec minutie des caractéres soigneusement moulés. Il écrivait, le nez sur la
page. (Duhamel) 4. Des économies féroces suivirent cette colteuse cérémonie. (Bazin) 5. Ces
réflexions ne nous écartent pas trop du biologiste Schleiter. Il a, des premiers, appliqué la rigueur
mathématique aux sciences de la vie. (Duhamel)



3. MepeBeauTe, 3amMmeHAANPOCTbIENPEANOXEHUACNOMKHbIMU.

1. Le géant fut persuadé du bien fondé de ses griefs envers son fils. (Druon) 2. Dans les chemises
de bristol bleu s’accumulait de quoi remplir quatre existences normales. (Druon) 3. A I’avant
d’une trib-une, visible de tous, un jeune homme a grosse téte, dans une jaquette neuve, semblait
aussi content d’étre a cette place, qui le nouvel aca-démicien a la sienne. (Druon) 4. Et Lartois
sentit une felure dans sa joie. (Druon) 5. Il leur semblait poursuivre un entretien commencé.
(Rolland)  Hier  hilft  Ihnen  niemand.  WirhabenkeinesolchenSpezialisten.  20)
MichtrifftkeineSchuld.

4. [llepesedume cnedyrowjue d¢ppassl, obpawjaa 6HUMAHUE HA U3MeHeHue mopsAGKa Cnos,
8bI3bI180EMO020 KOMMYHUKAMUBHbLIM Ys1-HeHUeM rpeosorceHus.

1. L’heure de la revanche était arrivée. (Druon) 2. Une épaisse couche de paille avait été étendue
sur la chaussée, en face du petit ho-tel particulier de la rue de Lubeck. (Druon) 3. Toute pleine de
rosée, 1’herbe reluit, tendre, verte, presque transparente. Un petit ruisseau coule dans ses brins.
(Renard) 4. Vers le minuit, une nouvelle se ré-pandit dans le bal, et fit assez d’effet. (Stendhal) 5.
Rue Vivienne, au moment ou il entrait chez Kolb, Saccard tressaillit et s’arréta de nou-veau. Une
musique légere, cristalline, qui sortait du sol, pareille a la voix des fées 1€gendaires, 1’enveloppait.

4. Tpancdopmanum B mpouecce ImnepeBoaa
Tunel Tpancdopmaluii B mporiecce nepeBoa:

HepeCTaHOBKI/I- U3MCHCHHUC IIOpsAAKa CJIOB IIpU HECOBIAACHUHW CMBICIIOBOI'O ILIEHTPA
MMPCATOKCHUA.

3aMeHBbl, KOTOPBIM MOTYT MOJBEPraThCsi Kak YacTH PEYH, TaK U WIEHBI MPEATIOKEHUS.
Yacto 3aMeHBI COMPOBOXKAAIOTCS MEPECTPOMKON BCErO MPENJIOKEHUs TIpU Tepenaye
(bpaHIly3cKOl MacCUBHOW KOHCTPYKIUH JEHCTBUTEILHBIM 3aJI0TOM B pycCKOM s3bike. K 3amene
OTHOCHUTCSI U AaHTOHMMMYeCKHii NepeBo/l, IPU KOTOPOM OTpHUIaTeNIbHAsA CTPYKTYypa 3aMeHseTCs
yTBEPAUTENbHOM. JIEKCHKO-CEMaHTUYECKHE 3aMEHBI - 3TO CIO0CO0 MepeBoia JIGKCUUECKUX EMHHUII
MHOCTPAHHOTO S3bIKa ITyTEM UCIOJIb30BaHUs €IUHUII S3bIKa MIEPEBO/A, KOTOPHIE HE COBIAIAIOT IO
3HAYEHUIO C HAYaJbHBIMHM, HO MOTYT OBITH BbIBelEHBI Jorudecku. IIpueM cMBICI0OBOrO
Pa3BUTHSA 3aKJII0YAETCS B 3aMEHE CJIOBAPHOTO COOTBETCTBUS MPHU MEPEBOJIE KOHTEKCTYaIbHbIM,
JIOTUYECKU CBSI3AHHBIM C HUM.

OIIyII.[eHI/Iﬂ - BO BCEX ClIydasAX CEMAHTHYCCKOI'O IIY6J'II/IPOB8.HI/I$I - IIpHU MIEPEBOJAC IIAPHBIX
OITYCKacTCA IOBTOP.

JlobaBjeHusi- HEe J00aBIECHUE CMBICIA, a J00ABJIEHHWE CJIOB JUIsl COXpPaHEHUs CMBbICTa
MIPEATIOKCHUS.
Bunpl nepeBona:

IlepeBox myTeM HCHOJAb30BAHUST PYCCKMX JKBHBAJEHTOB,T.€. TOCTOSHHBIX U
pPaBHO3HAYHBIX COOTBETCTBUH B IBYX JAHHBIX A3bIKAX, B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB HE 3aBUCAIINX OT
KOHTEKCTA.

HepeBOI[ ¢ IOMOUIBI0 AHAJIOI0B,T.€. CJIOB CHHOHUMHWYHOTO pAaa. B stom cjIydyac OJHOMY
HHOCTPAHHOMY CJIOBY COOTBCTCTBYCT HCCKOJIBKO PYCCKHX CJIOB. H606XOI[I/IMO BBI6paTB BapHaHT,
HanOoJee MOAXOAAIIMI IO KOHTCKCTY.



KajabKkupoBanue WM 10CJIOBHBIN IEPEBO/ COCTOUT B IIEPEBOJE aHIIIMHCKOIO CII0BA UIH
BBIPKEHUS IyTEM TOYHOI'O BOCIIPOM3BEACHUS MX CPEACTBAMHM PYCCKOTO $3bIKa, MPU ITOM
COXPAHACTCA CTPYKTYpa MPEATIOKEHUS, KAKI0€ CII0BO IIEPEBOAUTCA TAK, KAK OHO JaHO B CIOBApe.
KanbkupoBaHue - BOCIPOU3BEICHHE HE3BYKOBOIO, & KOMOMHATOPHOI'O COCTaBa CJIOBA WM
CJIOBOCOYETAHUS, KOT/Ia COCTaBHBIE YacT cioBa (Mophembl) uitH (hpassl (JIEKCEMBI) IEPEBOAATCS
COOTBETCTBYIOLIUMHU 3JIEMEHTAMHU NIEPEBOIAILETO SA3bIKA. JlOCIOBHBIN IEPEBO UCIIONIB3YETCS IIPU
COBIIQJICHUM B AHIJIMHCKOM M PYCCKOM SI3BIKE CTPYKTYPBI IIPEMJIOKEHUS M IOpsIKa CIIOB.
IlepeBon siBiIsA€TCS AOCIOBHBIM, €CJIIM B HEM COXPAaHEHBI T€ K€ WICHBI MPEUIOKEHUS U TOT JKe
MOPAJIOK UX CIIE0BaHus, Kak U B opuruHaie. OT JOCIOBHOIO NepeBoAa HEOOXOAUMO OTINYATh
HEJOIyCTUMbIN B IIEPEBOAUECKOI MpaKTUKE OyKBaJIbHBIA MEPEBOJ, T.€. IPOCTON MEXaHUYECKUI
IIEPEBO/ CJIOB UHOSI3BIYHOI'O TEKCTA B TAKOM MOPSIIKE B KAKOM OHU CJIEIYIOT B HEM, 0€3 yueTa ux
CHHTAaKCHYECKUX U JIOTMYECKMX CBsi3eil. B OyKBanmbHOM TmiepeBozie BCTpedaeTcsi Hamboliee
pacrpoCTpaHEHHOE 3HAYEHHUE CIOBA WM I'PaMMaTH4YECKOM KOHCTPYKLIMH Oe3 ydera BCEro
KoHTeKcTa. CHMHTaKCHMYeCKOoe YIOJ00JeHHEe WM JOCIOBHBIM IMEpeBOJ - TaKOW MepeBoA, Ipu
KOTOPOM CHUHTAKCHYECKas CTPYKTypa OpUIMHaNa MpeoOpa3yercss B aOCONIOTHO aHAJIOIMUYHYIO
CTPYKTYpPY IEPEBOIHOTO SA3BIKA.

OnucaresibHBIN MepeBoJ UCIOIb3yeTCs A NepeBoja (GpaHIly3CKUX CJIOB, HE HMEIOLIUX
JIEKCUYECKMX COOTBETCTBUH B pycckoM si3bike. Ilepenaua 3HaueHust (ppaHIy3CKOro CiIOBa MpU
nomoiy Oojiee WM MEHEE DPACIPOCTPAHEHHBIX OOBSICHEHHM HCHOJIb3YyeTcsl sl OObSICHEHUs
Heosoru3moB. OmnucaTenbHBI IEepeBOJl HMEEeT MeCTO, KOrja TIOJHOCTBIO PacXolsiTcs
rpaMMAaTUYECKHE CTPYKTYpPbl AaHTJIMACKOTO M PYCCKOTO $3BIKOB, BBI3BAH OCOOCHHOCTSMU
COYETAEMOCTH CJIOB aHTJIMICKOTO SI3bIKa.

Tpancanrepauus- nepenaya OyKBaMH pPyCCKOro MUchMa OYKB (PpaHI[y3CKOTO HMHUChMA,
HE3aBHCHMO OT MPOU3HOUIECHHSI aHTJIMHCKOro cioBa. VHBIMH ciioBamMH, TpaHCIUTEpauus -
(dopmanpHOE TMOOYKBEHHOE BOCCO3/IaHHME HWCXOJHOM JIEKCMYECKOW €IMHUIBI C IOMOIIbIO
as(haBuTa MEPEBOJILEIO s3bIKa, OyKBEHHas MMHUTAaLMs (GopMbl McxomHoro cioBa. [Ipu stom
HCXOJHOE CJIOBO B IIEPEBOJHOM TEKCTE€ HpEACTaBisercs B (opMme, NPUCHOCOONIEHHOW K
IIPOM3HOCUTENIBHBIM XapaKTEepUCTHKAM IEepeBOJAILEro s3blka. [Ipuem TpaHciuTepanuu MOXHO
UCIOJb30BaTh B TEX CllydasX, KOrja IepeJaBaeMas peajiusl BbI3bIBACT y 4YMTaTessd TBEPIO
YKpENUBLIMECS acCOLMalliK, B MPOTUBHOM Cllydae TPaHCIUTEpalys JOJKHA CONPOBOXKIAThCA
COOTBETCTBYIOIIUM MPUMEUYAHUEM, PACKPHIBAIOIIMM CMBICI JAHHOH peanuu. TpaHciauTepanus
1esecoobpas3Ha TOrAa, KOraa jKejaaTeabHO BOCIIPOM3BECTH JAKOHU3M MOJIMHHUKA U COXPaHUTh
crenn(pUYeCcKyro XapakTepUCTUKY JTaHHOM pealui B MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

TpanckpuOupoBaHue- 1epefaya MPOU3HOUICHHUS (PaAHIy3CKOrO CJIOBa PYCCKUMU
OykBamH. DTO OCHOBHOHM NIpueM IepeBoja MpU Nepenadye MMeH U HazBaHwil. [lepeBogueckas
TPAHCKPUILIUSA - 3TO (popManbHOE TOPOHEMHOE BOCCO3/IaHUE UCXOIHOM JIEKCUYECKON €IMHULIBI C
MOMOIIBI0 (DOHEM MEPEBOAAIIETO S3bIKa, (OHETHYECKAs UMUTALIMS UCXOAHOTO CIIOBA.

YiieHeHHe U O0BbEIMHEHUE MPETIOKEHUN HCIIONB3YETCSl MPHU MepPeBOie CHelnPpUUECKUX
KOHCTPYKLHUN,HE UMEIOIIUX COOTBETCTBUS B PYCCKOM s3bIKe. Pa3nmuuaroT BHyTpEeHHEE YICHEHUE
(3aMeHa TPOCTOr0 MPEUIOKEHHUS CIOXKHBIM) WM BHEIIHEE YJeHeHHe (MpeBpalieHue
Pa3BEepHYTOr0 NPEUIOKEHHS B 1BA WK OOJiee MPEeAIOKEHuUs).

KOHerTH3aHHH- 9TO CcIoco0 nepeBoa, nmpu KOTOPOM IPOUCXOAUT 3aMCHa CJIOBA HIIA
CJIOBOCOYCTAHUSA NHOCTPAHHOT'O A3bIKa C Ooitee IIAPOKUM MMPEAMETHO-JIOTNICCKHUM 3HAYCHUECM Ha
CJIOBO B IIEPEBOAC C Oomee Y3KHM 3HAYCHHUEM.

I'enepanu3anusi(nporecc, 00paTHbI KOHKPETU3ALMH ) HCXOHOTO 3HAaUE€HUSI UMEET MECTOB
TeX CiIydasix, Korjaa Mepa MH(GOpMaIlMOHHON YHOPsI0Y€HHOCTH UCXOAHOM €JMHUIIBI BBIIIE MEphI
YHOPSA0OYEHHOCTH COOTBETCTBYIOIIEH €W 10 CMBICIY €AMHHIBI B IEPEBOALIEM S3bIKE U
3aKJII0YAeTCsl B 3aMEHEe YacTHOro OOLIMM, BUAOBOIO MOHATHS poaoBbeIM. [lpu mepeBoge ¢
(paHIy3CKOr0 Ha PYCCKHMH 3TOT NpPUEM NPUMEHSETCS Topas3io pexke, YeM KOHKpETH3allMs.
I'pammaTHyeckne TpaHchopMaumuMM  3aKJIIOYAIOTCS B MPeoOpa3oOBaHMU  CTPYKTYPHI



MIPEAIOKEHUS B IIPOLIECCE IIEPEBOJA B COOTBETCTBUM C HOPMaMM IIEPEBOJHOrO s3blka. Ecium
paccMaTpuBaTh OTACIbHBIC BUABI TPAMMATHUECKUX TpaHChoOpMaluid, To, MOXalyd, Haubosee
pacnpoCTpaHEHHBIM IPUEMOM CIEAYET CUHUTaThb 3aMEHY CYILIECTBUTENIBHBIX PYCCKUMHU
rJIarojiaMu. JTO SBJICHUE CBS3aHO ¢ OOraTCTBOM M TMOKOCTBIO TJIarOJbHOM CHCTEMBI PYCCKOTO
A3bIKA.

Ywucro rpaMmarTuieckast 3aMmeHa IPUMCHACTCA, KOrjga C€IWHHIa MWHOCTPAHHOI'O A3bLIKa
Hpeo6pa3yeTcsI B CIUHHLY A3bIKa NCPEBOAA C HMHBIM I'paMMATUYCCKUM 3HAYCHUCM, OJHAKO,
UMCHOOIUM TOXE CaMOC€ JIOTMYCCKOC. Haan/IMep, 3aMCHa TIJiarojla Ha CYICCTBUTCIBHOC,
MHOKCCTBCHHOI'O YMCJjia Ha CIMHCTBCHHOC U T.A.

5. /AuarHocTtuka YpoBHA CGOPMHUPOBAHHOCTH HABBIKOB IMepeBOJa TEKCTOB M0
CHEeNUATBLHOCTH.
Ilepesedoume mexcm na pycckuii a3vlK. B Kaxoiu cmenenu é 3moii cmamve npeocmasiena

npoﬁﬂema unmepravyuonaiuIauuu mepmuHoiocuu ?

ENERGETIQUE. ELECTROTECHNIQUE. LIEN

L’industrie électrique est un ensemble des activités de production, de transport et de
distribution d'energie electrique. Dans la nature, l'energie existe sous diverses formes
mecanique, thermique, chimique, electrique, nucleaire. Dans le cas qui nous interesse, il s'agit
de transformer en energie electrique utilisable 1'une des formes existantes de I'energie. C'est le
role de generateurs electriques. Les generateures rotatifs (dynamos et alternateurs) sont les plus
employes pour la production industrielle de I'energie electrique.

Un alternateur se compose de deux parties principales : l'inducteur et I'induit. Dans la
dynamo, c'est I'induit qui tourne dans le champs de l'inducteur, car cet induit est lie a son
collecteur tournant, qui redresse le courant alternatif produit dans I'induit. Dans l'alternateur,
qui produit son courant sous des tensions elevees, il est preferable de faire tourner I'inducteur,
recevant son courant d'excitation par deux bagues sur lesquelles frottent des balais, et de garder
I'induit fixe. Le rotor (inducteur) realise mecaniquement un champ tournant a I'interieur du stator,
qui porte les enroulements induits, dans lesquels le flux variable (du a ce champ) produit une
force electromotrice alternative d'induction.

Le courant continu s'utilise a la tension a laquelle il a ete produit. La tension du courant
alternatif peut se transformer facilement par des appareils statiques a bon rendement : les
transformateurs. Le transformateur est un appareil qui modifie les valeurs des composants d'une
puissance electrique alternative. On sait que cette puissance est le produit d'une tension exprimee
en volts par un courant exprime en amperes. Si done on multiplie 1'un des termes par un
facteur quelconque plus grand ou plus petit que l'unite, la puissance restant constante, I'autre
terme doit etre multiplie par l'inverse de ce facteur. Il se trouve que si Ton constitue un
transformateur par un circuit magnetique sur lequel on enroule deux circuits electriques ayant
respectivement ny et ny spires, le facteur en question est precisement egal au rapport ni/n, des
nombres de spires des deux enroulements.

De point de vue electrotechnique, le transformateur est une machine electriqgue complete
comportant un inductuer et un induit, un circuit magnetique et des circuits electriques.



MeTogmyeckne ykasaHUA No camocToAaTeNbHOM paboTe obyvatowmxca

CornacHo yueOHOMY TUTaHY 00BEM CaMOCTOSTEIBHON pabOThI CTYJCHTOB COCTABIISIET HE MeHee S50
% OT 00mIero KOJMYECTBAa YacOB, OTBEICHHOTO HAa JUCLUIUIMHY, YTO CHOCOOCTBYyeT Ooiee
IyOOKOMY YCBOGHHIO M3y4aeMoro Kypca, (pOpMHUPOBAHHMIO HABHIKOB M YMEHHH WHOS3BIYHOU
peYH ¥ YMEHHIO PUMEHSTH IMOTYYCHHBIC 3HAHUS HA IMPAKTUKE.

Buabr camocTosiTennbHOM pabOTHI:

- BBINIOJHEHHUE TEKYIMIUX JAOMANIHUX 3aJaHui (YIpaXKHCHHs, TOJIrOTOBKA YTCHHS W aHAIH3
COJIEp)KaHUsl TEKCTOB JIJIS TAJbHEHIIIEr0 MepPeBo/ia Ha 3aHITHSIX U T.11.);

- paboTa ¢ TecTaMHu M BOIIPOCAMH JJIsi CAMOIIPOBEPKU;

- MOMCK M 00paboTka WHGPOPMAIMU C UCIHOJIH30BAaHUEM HH(DOPMAIIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHH;

Pe3ynbpTaThl caMOCTOSATENHHON paOOThI KOHTPOJIUPYIOTCS TPEIIOIaBaTeIeM U YIUTHIBAIOTCS MPH
arrecraiiui. KoHTpois mpoBoaHMTCS B (DOpME KOHTPOJBHBIX pPabOT, OMPOCOB, TPOBEPKHU
MUCbMEHHBIX PaboOT.



a) Iliianupyembie pe3yjbTaTbl 00y4eHHsI M OLICHOYHBIE CPEACTBA [JIA IPOBeIeHHUs NIPOMEKYTOYHON aTTeCTAlMU:

CrpyKTypHBIi1
JIEMEHT

KOMIICTCHIIUHU

[TnarupyemMble pe3yabTaThl
oOyueHus

OueHouHbIE CpencTBa

YK-4: Cnioco0eH ocymecTBJIATH 1eJ10BYI0 KOMMYHHKALMIO B YCTHOM U MUCbMEHHOI (popMax HA TOCYyIapCTBEHHOM SI3bIKe
Poccuiickoilt @eepaniuu 1 MHOCTPAHHOM(BIX) si3bIKe(aX)

YK-4.1 YcranaBiIMBaeT KOHTAKTHI U IlepeyeHb NpaKTUYECKUX 32 aHUH
OpraHu3yeT oOLIeHUE B 1. CooTHecHTE CI0BA U BBIPAXKEHUSI C UX PYCCKUMU SKBUBAJICHTAMU
COOTBETCTBUHU C MOTPEOHOCTIMU 2. VcnpaBbTe rpaMMaTUYECKUE OMIMOKY B KAXJIOM U3 MPEJI0KCHHM.
COBMECTHOM JIESITEILHOCTH, 3. Beibepure npaBuIbHBIN OTBET Ha BOMPOCHI IMHTBOCTPAHOBETYECKOTO
UCIIOJIb3YySl COBPEMEHHbBIE Xxapakrepa
KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH 4. Bp1OepuTe peruiKy, COOTBETCTBYIONTYIO CUTYaIMH OOIIEHUS.
5. Ucnonp3yiite npeasioxkeHHbie Ppas3bl U COCTABBTE COOCTBEHHYIO
aBToOHMorpaduro.
6. PacnioyioxkuTe 4acTu pe3roMe B MPABHIIbHOM MOCJIEI0BATEIBHOCTH
YK-4.2 CocraBiisieT 1eJI0BYIO IlepeyeHb NPpaKTUYECKUX 3aaHUH
JOKYMEHTaIMIO0, co3/1aeT pasinunble | 1. IpounTaiiTe TEKCT U ONpeIeNuTe, ABIISIETCS BBICKA3bIBAHUE UCTUHHBIM
aKaJIeMUYECKUE WU VI JIOKHBIM.
npodeccruoHaIbHbIe TEKCTHI Ha 2. [IpounTaiiTe AMATOTH U 3aMOJTHUTE MPOOEIIbI, UCIIONB3Ysl MPEIOKEHHBIC
PYCCKOM Y HHOCTPAHHOM SI3bIKAX HUXE PEIUINKU
3. IIpounTaiiTe TEKCT U YKaXKUTE, KAKON YaCTH TEKCTa COOTBETCTBYET
uH(bOopMaIHs
4. JlonoaHUTE MUHHUIUAJIOT, UCIIOJIb3Ys MIPEJIOKEHHbIE HUKE PEITUKH
5. Pacnonoxure yacTv nuchbmMa B IPaBUIIBHOM MTOCIIEI0BATEIILHOCTH
6. Onpenenure TN MKUChMa
7. CocTaBbTe COOOIIICHHUE IO MPEITIaraeMbIM TEMaM, ONHUPAsICh Ha
OCHOBHBI€ JICKCHYECKHUE BBIPAKCHUS
YK-4.3 [IpencraBnsieT pe3ynbTaThl

IlepeyeHb NpaKTHYECKUX 3aTAHUU




CrpyKTypHBIi1
JIEMEHT

KOMIICTCHIIUHU

[TnarupyemMble pe3yabTaThl
o0yueHus

OueHouHbIE CpencTBa

VICCIIEI0BATEIBCKOM U IIPOECKTHOU
JEATEIIbHOCTY HA PA3JIMYHbIX
nyOJUYHBIX MEPONPUATHSIX,
y4acCTBYET B aKaJEMUYECKUX U
npodeccuoHaIbHBIX JUCKYCCUSX Ha
PYCCKOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKaX

1. CocraBbTe JOKNA / MOATOTOBHTE MPE3EHTALMIO IO MPOHACHHBIM TEMaM,
ONMpPasCh Ha COOTBETCTBYIOLIUE JIEKCUUECKUE BBIPAKECHMUS.

2. JIononHUTE MUHUIAAIIOT, UCTIOJIB3YS IPEAJIOKEHHBIE HUKE PEIIUKH

3. Beinumere npeaioKeHus U3 TEKCTa, MePeJarolue ero OCHOBHYIO HJIECHO.
4. TlpounTaiiTe TEKCT U MPOAHATIUZUPYHTE TOJYUSHHYIO HHPOPMALIUIO.
OTBeTHTE HA BOIIPOCHI K IPOYUTAHHOMY TEKCTY.

S.IIpounTaiTe TEKCT U ONPEIEIIUTE, SBJISETCS BBICKA3bIBAHUE UCTUHHBIM
WJIU JIOKHBIM.

6. CocTaBbTe COOOIIEHUE IO MTPEIIaraéMbIM TeMaM, ONUPasiCh HA
OCHOBHBI€ JICKCUYECKHUE BBIPAKECHUS




0) Ilopsimoxk mnpoBeAeHUs] NPOMEKYTOYHOM ATTECTALMM, MMOKA3ATEJH H
KPUTEPHH OLICHKH.

OueHka TIUJIAHUPYEMOM HWHOA3BIYHOM KOMMYHUKATUBHOM  KOMIIETCHIWH,
KOTOpYyI0 TpeOyeTrcss chopMHUpOBaTh B paMKax JIUCHUIUIMHBL «TepMuHONOrus
MHPOPMATUKA U  BBIYUCIUTEIBHOW TEXHUKH HA HHOCTPAHHOM  SI3BIKEY,
OCYILIECTBIIAECTCS 110 PE3YJIbTaTaM:

— TEKYILIEro KOHTPOJIS, ONPEACISIOIIETO YPOBEHb BIIAJACHUS CTYACHTaMHU

A3BIKOBBIM MAaTEPUAJIOM U CTENEHU CPOPMUPOBAHHOCTHU SI3bIKOBBIX HaBBIKOB
U PEUEBbIX YMEHHI 3a OINpEeNICHHbIM NMEepHOJ] BpEMEHU B paMKax paboueil
nporpaMmbl. TeKyluii KOHTPOJIb MPOBOAUTCS B T€UEHUE ceMecTpa B hopme
YCTHBIX U MUCBMEHHBIX OIIPOCOB IO BCEM BHUJAM PEUYEBOU JEATEIBHOCTH,
IIPEACTABICHUEM IIPE3CHTALINM;

— IPOMEKYTOYHOI'O  KOHTPOJIS, IPOBEPSAIOLIETO  YPOBEHb  OBJIAJICHUSA
CTyJICHTAMH PEYEBBIMH YMEHUSMU W  S3bIKOBBIMH  HaBBIKAMH 34
OTpEJICIICHHBI TEePUO]] BPEMEHH, MPOBOJUMOIO MO OKOHYAHMM Y4EeOHBIX
cemecTpoB. OOBEKTOM KOHTPOJS SBISIOTCA 3HAHUS U KOMMYHHKATHBHBIC
YMEHHUS 110 BCEM BHJAM pPEYEBOM HHOS3BIYHOW JEATEIBHOCTH, a TaKXKe
HaBbIKM BJIAJICHUS S3bIKOBBIM MAaTE€pHAJIOM B PAaMKaX H3YYCHHBIX TEM.
[TpoMesxkyTOUHBII KOHTPOJIb OCYHIECTBISIETCS B (OpMe 3a4eTa B YCTHON WIIH
NUChMEHHOM opmMax BO 2 ceMecTpe.

Kputepuu oneHKku 3HaHMI CTYA€HTOB IIPH NPOBeJAEeHUN 3a4eTa

3auTeHo, eciu:

- CTYIEHT JEMOHCTPUPYET JIOCTaTOYHBIM YpOBEHb CGHOPMUPOBAHHOCTHU
MHOSI3BIYHON KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHIIMH B X0JI€ BBITTOJIHEHUSI KOHTPOJIBHBIX
3Q/IaHUM: 3HAET JICKCUYECKUH MHUHUMYM, OCHOBHBIC KOMMYHHKATHBHBIE MOJICIH
sI3bIKa, TIOHMMAET COJIepKaHue MPOYUTAHHOTO TEKCTa W HAXOJUT B HEM HYXKHYIO
uH(OpMaIIHIO, BJIajiceT 0A30BBIMM HaBBIKAMH OOIICHHS B NMHUCHBMEHHON M yCTHOM
dbopwme.

[Ipu oTBeTE MOMYCTUMBI HEKOTOPHIE HETOYHOCTH, HE UMEIOIITUE MTPUHIIUITHAIHBHOTO
XapakTepa U He MCKaXKalollhue OCHOBHOTO CMBICIIA.

He 3auTeno, eciu:
- CTYJICHT HE BJIAJICET HABBIKAMU MUCbMEHHOW M YCTHOM MHOSI3IYHOM pPEYM Ha
T0CTaTOuYHOM ypoBHE. [Ipu oTBeTe HOomycKaeT OOIBIIOe KOJUYECTBO OITHOOK.

DoHJ TECTOBBIX U KOHTPOJIbHBIX 3aJaHUM JISl OLlCHKH 3HAHUM 110
AUCHMILIAHE

|.Onpenenenue NCX0AHOTO YPOBHS MOJTOTOBKHU.

Test #1

Answer these questions:

1. Exactly how many bytes are there in a megabyte?



2. Who invented the forerunner of today's digital computer?

3. Which company developed the first personal computer based on the
Inte]™
processor?

4. \What does ISP stand for?

5. What is the name of the proprietary communications protocol that carries data
over network hardware between two or more Apple Macintosh™ computers

and peripherals?

6. When creating documents for the World Wide Web, do you use
HTML or

SGML?

7. What does it mean if your computer hangs?

8. Which company is the biggest developer and publisher of software for the PC
and Macintosh?

9. What is the difference between a LAN and a WAN?

10. What is a browser?

11. Inacomputing context, what does 'handshaking' mean?

12. If you heard someone talking about a 'gooey’, what would they be referring to?

13.What functions does MS-DOS control and coordinate?
14.What does Windows 95™ provide?

15.Is Windows 98™ enhanced version of Microsoft’s Windows 95T™?

Test #2
Nouns

There are 12 nouns connected with computing in the box below. Use them
to complete the sentences. The first one has been done for you as an
example.

Connector database fault field model modem password

plaintext platform procedure utility virus



1. The sales department keeps the information about the company's clients in a ....
database

2. Theuserhastokeyinthe...................... before he can access the network.
3. The.ooovvviiiinii.. connects to one of the serial ports in your computer.

4. The............... at the end of the cable will fit any standard serial port.

5. The employee record has a................ for age.

6. Thisisthe latest....................coiil.

7. This.....coooiiiiinn.nnn. sorts all the files into alphabetical order.

8. A lost file cannot be found without a file-recovery........................

9. The technical staff are trying to correct a programming..................

10.The messages were sentas.................... by telephone.

11.This software will only work on the IBM PC..............

12.If your PC is infected with a............... your data is at risk.

Test#3

Adjectives

Complete the sentences using the adjectives in the box. Use each adjective

once only. The first one has been done for you as an example.

Clean crash-protected dedicated downloadable electroluminescent
excessive faulty normal redundant common unformatted

unpopulated user-friendly re-chargeable concurrent

1.Are-chargeable battery is used for RAM back-up when the system isswitched
off.

2.I'll have to start again - I've just erased the only....................... copy.
3.Thisisa..........ocvennnn.. fault with this printer model.

4.Each................... process has its own window.

5.There'sonly one.................... graphics workstation in this network.
6.The...procedure is for backup copies to be made at the end of each day's work.
7.1t is impossible to copy an................... disk.

8. There mustbea.................... piece of equipment in the system.

9.If the disk is................. you will never lose your data.

10.The screen coating is....................

11.The program used an............ amount of memory to accomplish the job.

12.The program is Very.......................
13.These fonts are..............ocoevveveninnnn.

14.The parity bits on the received data are............ and can be removed.
15.You can buy an................ RAM card and fit your own RAM chips.
Test#4

Verbs

All the verbs in the box relate to computing matters. Use them to complete the
sentences. The first question has been done for youas an example.



Configure disconnect generate halt install paste process

undo purge recover run save simplify expand simulate

1. If you want to hold so much data you will have to ... expand..... the disk
capacity.

2. Hitting CTRL-S will................. the program.

3. Wewill.............. the new data.

4. Each month, I........... the disk of all the old email messages.

5. You've just deleted the paragraph, but you can.......... it from the option in the
Edit menu.

6. You only have to............... the PC once - when you first buy it.

7. Don't forget to............... the file before switching off.

8. Itis possible to............ the data but it can take a long time.

9. Wecan................ an image from digitally recorded data.

10. This software is able to............. the action of an aircraft.

11. Function keys............. program operation.

12. The new package will............ on my PC.

13. The system is easy to............. and simple to use.

14. Now that | have cut this paragraph from the end of the
document, |

[oF:)) OISR it in here.

15. Do not forget to............. the cable before moving the printer.

Test#5

Verbs: past tense ~ regular verbs

Use the past tense forms of the verbs in the box to complete the sentences. The
first question has been done for you as an example.

Check  contain upgrade crash demonstrate design disable

enter establish export fail print receive update view

1. We ... upgraded.............. our printer.

2. She............ a new chip.

3. To prevent anyone changing the data he.............. the keyboard.

4. The electricity was cut off and the computers.............

5. They............. which component was faulty.

6. The prototype disk drive............ its first test.

7. Theuser........... the pull-down menu by clicking on the menu bar at the top of
the screen.

8. The computer............ data via the telephone line.

9. He........... his files.

10.We.......... the data as a text file.

I1.He.......ceenne.. the file management program.

12. They.............. the computer printout against the invoices.

13. The printer we had previously............ at 60 characters per second.

14. The file that was lost............ important documents.



15. 1., the name on the list.

Test#6
Verbs: mixed tenses

All the verbs in the box relate to computing matters. Use them to complete

the sentences. You may have to change the forms of the verbs to
fit the

grammar of the sentences. (Remember the five forms of English verbs - for
example: take, takes, took, taken, taking.)

The first question has been done for you as an example.

cache access carry computerize conform copy lose degauss

extract house identify modify share supersede

run

1. She...accessed... the employee's file stored on the computer.

2. ThisCPU................ instructions so improves performance by 15 percent.

3. Our stock control has been completely ..............

4. The software will not run if it does not ............. to the
operating system

standards.

5. Wecan............ the files required for typesetting.

6. The maintenance engineers have ............. the cause of the system failure.

7. Backing up involves ............. current working files ontoa separate storage
disk.

8. All the current files were ........... when the system crashed and
we had no

backup copies.

9. The keyboard was ............. for European users.

10. Do not interrupt the spelling checker while itis .....................

11. The facility is .............. by several independent companies.

12.The new program ............. the earlier one, and is much faster.

13. The fibre optic link ............... all the data.

14. The r/w heads have tobe ............. each week to ensure optimum performance.
15. The magnetic tape is ........... in a solid plastic case.

Test#7

Phrasal verbs

Each of the sentences below should contain a phrasal verb. Complete the
sentences by choosing the correct verbs and prepositions from the two boxes.
Be careful: sometimes you have to change the form of the verb. The first has
been done for you as an example.

VERBS PREPOSITIONS



back  down

break call key  down down in

log log pluground in off off on on
shut turnturn ~ up up up

warm

1. No wonder it isn't working: you haven't even ...plugged... it...in..!

2. You have to give your password in order to.............. to the system.

3. Pushing the big red button on the front............. the CPU............

4. They.............. the latest data.

5. Ifyoudon't.................... regularly you could lose data.

6. Lo all the customers' addresses from the database and
checked

them on screen.
7. When we found the wvirus the first thing we did was
1o FRUTUUR the entire

system.

8. My computer's................. again! | need a new machine.

9. Don't forget to........... everything................... before you go home.

10. When you've downloaded the information you need, then............... from the
system.

11. Your printout will arrive in a couple of minutes: the laser's still...................
12. The precise amount is 2.5341, but we can.......... 1| P to 2.



DoH/I TEKCTOB U1 IlepeBoia U AHHOTHUPOBAHUA
10 JUCIUILINHE
«TepmuHoJioruss HHPOPMATHKHU U BHIYUCIUTEIbHOH TEXHUKH HA
HHOCTPAHHOM H3BIKE»

Information and Communication Technologies (ICT)
l. Read and translate text 1.

Text 1. What is ICT

An abbreviation for Information and Communications Technology, ICT is
analogous to Information Technology (IT), but ICT includes a focus on unified
communications and the
integration of telecommunications for the ability to store and transmit information.

First used in the 1980s, ICT became popular as a term in 1997 when it was
used in a report to the UK government by Dennis Stevenson.

Information and Communication Technology (ICT) is a term used to describe
a wide array of tools that not only facilitate for the communication of information,
but also the processing and storing of information. ICT has become a mainstay in
every sphere of our lives, sometimes passively but usually very actively. ICT can
also stand for Information Communication Technologies, the absence of the, "and",
whilst subtle, is major. Information Communication Technologies, are technologies
that are used for the distribution of information, such as radio, the Internet and
broadcast television. We shall be referring to ICT as Information and
Communication Technologies, as we intend to include information management in
our definition.

It is important to note the slight distinction between ICT and Information
Technology (IT). IT is generally considered the more business term, whilst ICT is
more predominant in academic literature. ICT is more concise, which is why, though
more academically inclined, will be the focus of this writing. ICT consists of a
number of layers according to the Open Systems Interconnection model (OSI). The
OSI model is a conceptual model that characterizes and standardizes the internal
functions of a communication system by separating it into different layers of
abstraction. The model is ideal to show the way information is communicated from
individual to individual. It is incomplete in regards to its omission of the storage and
discarding of information.

The Figure 1: OSI 7 Layers Model, shows how information moves from the
view of the user at the application layer, at which the user interacts with the
information, the presentation layer which is the manner in which information is
presented (video, text, sound) and the Session layer is about initiating and



terminating communications between devices. Transport and Network layers are all
about the rules (protocols) of engagement of devices [eg Transmission Control
Protocol (TCP)]. The Data Link and Physical layers are both physical layers of
initiation and terminations of communications, with the Data Link acting as
reliability check for the connection created at the physical layer.

User
Transmit Data Receive Data
Application Layer 4
Presentation Layer
Session Layer
Transport Layer
Network Layer
Data Link Layer
Physical Layer

A J
Y

Physical Link
Fig. 1. OSI 7 Layers Model

1. Read and translate text 2.

Text 2. ICT and Business Processes

ICT through business support systems enables business processes. ICT's
allow users to not only communication information, but also to store and process
data. These capabilities complete scope of ICT. This complete set lead to ICT
enabled business processes as shown in Figure 2: ICT Enabled Business Process.

ICT enabled processes generate data, which is processed into information,
stored and distributed through the 7 layers of the OSI model to whatever platform
the user might be using.

Generate & Process ‘ Business Process F Drive

L l IT Process ]

Data:ﬂ—bl Data Storage ] l Value

Data
Processing

Y Y

Information b @7

Transform Transform Create

Fig. 2. ICT Enabled Business Process



In so doing, the process creates business value, which in turn drives the
business. ICT in a business context is about the use of electronic tools that allow for
the communication, processing, storage and discarding of information.
Organisations exist in order to return value. None-profit organisations return their
value through social returns whilst for-profit organisations predominantly realise
returns through profit. Both types of organisations are made up of the same
elements, namely: 0 Information o People o0 Facilities (buildings) o
Services/Products ICT influences information within any organisation in a number
of ways, one being the enablement of information to be distributed to relevant
people in a multitude of media. A notice can be emailed, printed, broadcast on an
organisation noticeboard or announced on an internal broadcast system.

Gordon E. Moore, co-founder of Intel Corporation, made an observation that
computational power doubled every two years. This was in 1965. The first computer
was the ENIAC. It was developed in 1946 at Princeton University. It weighed 30
tons, was 24 meters long and cost six million dollars; it only did 5000 calculations
every second. A cell phone from the turn of the century is 17,000x cheaper,
40,000,000x smaller, it uses 400,000x less power; but its 1,300x more powerful. ICT
computational power allows for processing of information to assist decision makers
in making decisions.

I1l. Read and translate text 3.

Text 3. ICT and Organisations

The storage of information has gone through such drastic improvements and
continues to. Organisations, thanks to ICT can store more information for less than
ever before. Also thanks to ICT, the disposal of outdated and sensitive information is
cheaper, faster and more integral, since a lot of information is now electronically
stored. ICT storage devices are much quicker and cheaper at discarding information
than the expensive and timely age of paper where shredders and burning where the
only options.

Organisations consist of people. People who set direction (Directors), people
who manage the activities to reach set objectives (mangers), people who do
(business related workers) and those who support those who do (support staff
[Human Resources, Accounting, ICT, etc]). The ICT department of most
organisations acts as a support department for the business. In a business context,
ICT includes the technical staff that manage the organization's technologies. All



organisations have business premises from which they operate from. The size of the
premises is all dependent on the size of the organisation and their business model.
ICT assists in the management of facilities through technologies like Radio
Frequency ldentification (RFID) access control systems and fire detection systems.
Local Area Networks (LAN) are deployed throughout business premises and they
act as the Dpackbone for the transportation of information throughout the
organisation. LAN's make up the layers 1 to
5 of the OSI model. They are also connected to storage and processing devices.

All organisations exist to create value, either through the provision of a
service or through creating a product. ICT can be either be a product or service or an
enabler to the creation of products and provision of a services. ICT products are
hardware and software. ICT services can be in the form of consultancy or outsourced
technical assistance. ICT can also be looked at from the view of being an enabler in
the creation of products, through the mechanisation of manufacturing processes or
the digitizing of business services eg a non-profit law firm providing legal advice
through the Internet.

What is ICT? The Oxford Dictionary defines technology as, «the application
of scientific knowledge for practical purposes, especially in industry», and
communication as «the imparting or exchanging of information by speaking,
writing, or using some other mediumy. So to put it sSimply, ICT is the application of
scientific knowledge for practical purposes in order to impart or exchange
information by speaking, writing, or other mediums.

Channels of Communication
Read and translate the text.

What are Telecommunications?
Telecommunications refer to the transmission of signals over a distance for the
purpose of communication. Information is transmitted by devices such as the
telephone, radio, television, satellite, or computer networks. Examples could be two
people speaking on their mobile phone, a sales department sending a fax to a client,
or even someone reading the teletext pages on TV. But in the modern world,




telecommunications mainly means transferring information across the Internet, via
modern, phone lines or wireless networks.

Because of telecommunications, people can now work at home and communicate
with their office by computer and telephone. This is called teleworking. It has been
predicted that about one third of all work could eventually be performed outside the
workplace. In call centres, assistance or support is given to customers using the
telephone, email or online chats. They are also used for telemarketing, the process of
selling goods and services over the phone.

Digital TV and radio

In recent years, TV and radio broadcasting has been revolutionized by developments
in satellite and digital transmission. Digital TV is a way of transmitting pictures by
means of digital signals, in contrast to the analogue signals used by traditional TV.
Digital TV offers interactive services and pay multimedia - that is, it can transmit
movies and shows to TV sets or PCs on a pay per view basis. It is also widescreen,
meaning programmes are broadcast in a native 16:9 format instead of the old 4:3
format.

Digital TV provides a better quality of picture and sound and allows broadcasters to
deliver more channels. Digital Terrestrial TV is received via a set-top box, a device
that decodes the signal received through the aerial. New technologies are being
devised to allow you to watch TV on your mobile. For example, DMB (Digital
Multimedia Broadcasting) and DVB-H (Digital Video Broadcast-Handheld) can
send multimedia (radio, TV and data) to mobile devices. On Audio programs
(music, news, sports, etc.) are also transmitted in a digital radio format called DAB
(Digital Audio Broadcasting).

Mobile communications

Thanks to wireless connectivity, mobile phones and BlackBerrys now let you check
your email, browse the Web and connect with home or company intranets, all
without wires.

The use of GPS in cars and PDAs is widespread, so you can easily navigate in a
foreign city or find the nearest petrol station. In the next few years, GPS (Global
Positioning System) chips will be incorporated into most mobile phones.

Another trend is wearable computers. Can you imagine wearing a PC on your belt
and getting email on your sunglasses? Some devices are equipped with a wireless
modem, a keypad and a small screen; others are activated by voice. The users of
wearable technology are sometimes even called cyborgs! The term was invented by
Manfred Clynes and Nathan Kline in 1960 to describe cybernetic organisms - beings
that are part robot, part human.




The Internet

l. Read and translate text 1. While reading look for the words from the
Glossary in the text and underline them.

Text 1. What is The Internet

The Internet is a global network connecting millions of computers. More than
190 countries are linked into exchanges of data, news and opinions. According to
Internet Live Stats, as of December 30, 2014 there was an estimated 3,037,608,300
Internet users worldwide. The number of Internet users represents nearly 40 percent
of the world's population. The largest number of Internet users by country is China,
followed by the United States and India.

In September 2014, the total number of websites with a unique hostname
online exceeded 1 billion. This is an increase from one website (info.cern.ch) in
1991.

Unlike online services, which are centrally controlled, by design, the Internet
is decentralized. Each Internet computer, called a host, is independent. Operators
can choose which Internet services to use and which local services to make available
to the global Internet community. Remarkably, this anarchy by design works
exceedingly well. There are a variety of ways to access the Internet. Most online
services offer access to some Internet services. It is also possible to gain access
through a commercial Internet Service Provider (ISP).

No one actually owns the Internet, and no single person or organization
controls the Internet in its entirety.

The Internet is more of a concept than an actual tangible entity, and it relies on
a physical infrastructure that connects networks to other networks.

There are many organizations, corporations, governments, schools, private
citizens and service providers that all own pieces of the infrastructure, but there is no
one body that owns it all. There are, however, organizations that oversee and
standardize what happens on the Internet and assign IP addresses and domain
names, such as the National Science Foundation, the Internet Engineering Task
Force, ICANN, InterNIC and the Internet Architecture Board.

II. Read and translate text 2. While reading look for the words from the
Glossary in the text and underline them.

Text 2. The Difference Between The Internet and World Wide Web



Many people use the terms Internet and World Wide Web (aka. the Web)
interchangeably, but in fact the two terms are not synonymous. The Internet and the
Web are two separate but related things.

The Internet is a massive network of networks, a networking infrastructure. It
connects millions of computers together globally, forming a network in which any
computer can communicate with any other computer as long as they are both
connected to the Internet. Information that travels over the Internet does so via a
variety of languages known as protocols.

The Web is a way of accessing information over the medium of the Internet. It
Is an information-sharing model that is built on top of the Internet. The Web uses the
HTTP protocol, only one of the languages spoken over the Internet, to transmit data.
Web services, which use HTTP to allow applications to communicate in order to
exchange business logic, use the Web to share information. The Web also utilizes
browsers, such as Internet Explorer or Firefox, to access Web documents called Web
pages that are linked to each other via hyperlinks. Web documents also contain
graphics, sounds, text and video.

The Web is just one of the ways that information can be spread over the
Internet. The Internet, not the Web, is also used for e-mail, which relies on Simple
Mail Transfer Protocol, Usenet news groups, instant messaging and File Transfer
Protocol. Thus the Web is just a portion of the Internet, so the two terms are not
synonymous and should not be confused.

An Internet address uniquely identifies a node on the Internet. Internet
address may also refer to the name or IP of a Web site (URL). The term Internet
address can also represent someone's e-mail address.

Abbreviation of Uniform Resource Locator and is defined as the global
address of documents and other resources on the World Wide Web.

The first part of the URL is called a protocol identifier and it indicates what
protocol to use, and the second part is called a resource name and it specifies the IP
address or the domain name where the resource is located. The protocol identifier
and the resource name are separated by a colon and two forward slashes.

For example, the two URLs below point to two different files at the domain
webopedia.com. The first specifies an executable file that should be fetched using
the FTP protocol; the second specifies a webpage that should be fetched using the
HTTP protocol:
ftp://www.webopedia.com/stuff.exe
http://www.webopedia.com/index.html

A URL is one type of Uniform Resource Identifier (URI); the generic term for
all types of names and addresses that refer to objects on the World Wide Web.



The term “Web address” is a synonym for a URL that uses the HTTP /HTTPS
protocol.

The Uniform Resource Locator (URL) was developed by Tim Berners-Lee in
1994 and the Internet Engineering Task Force (IETF) URI working group. Today,
the format of the URL has not changed. The URL format is specified in RFC 1738
Uniform Resource Locators (URL).

A typical web page
At the top of the page is the URL address. URL means Uniform Resource Locator -
the address of a file on the Internet. A typical URL looks like this:
http://www.bbc.co.uk/radio/.
In this URL, http: / means Hypertext Transfer Protocol and tells the program to
look for a web page. www means world wide web. bbc.co.uk is the domain name of
the server that hosts the website - a company based in the UK; other top-level
domains are .com (commercial site), .edu (education), .org (organization) or .net
(network); radio is the directory path where the web page is located. The parts of the
URL are separated by (dot), / (slash) and (colon). Some sites begin ftp//, a file
transfer protocol used to copy files from one computer to another.
The toolbar shows all the navigation icons, which let you go back one page or go
forward one page. You can also go to the home page or stop the current transfer
when the circuits are busy.
Tab buttons let you view different sites at the same time, and the built-in search box
helps you look for information. If the feed button lights up, it means the site offers
RSS feeds, so, you can automatically receive updates. When a web page won't load,
you can refresh the current page, meaning the page reloads (downloads again). If
you want to mark a website address so that you can easily revisit the page at a later
time, you can add it to your favourites (favorites in American English), or bookmark
it. When you want to visit it again you simply click show favourites.
On the web page itself, most sites feature clickable image links and clickable
hypertext links. Together, these are known as hyperlinks and take you to other web
pages when clicked.

IT Professionals



Applying for A Job

DIGITUM-UK

SENIOR PROGRAMMIER required by DIGITUM-UK, a
leading supplier of business systems to the insurance
industry.

You will be able to work on the full range of software
development activities - analysis, design, coding, testing
debugging and implementation. At least two years'
experience of COBOL or C++ is necessary.

As we are active in Europe, fluency in French. Italian or
another European language is desirable.

Don't miss this opportunity to learn new skills and develop
your career.

Send your CV to CHRIS SCOTT, PERSONNEL MANAGER,
DIGITUM-UK,

75 PARKSHILL STREET, LONDON SW14 3DE

DTP operator

required for a leading financial

magazine.

We are looking for a bright,
competent OuarkXPress operator with
at least three years' experience in
design and layout. Skills in Photocopy,

Freehand or Illustrator an advantage.

Ability to work in a team and to

tight deadlines is vital.

Please apply in writing, with CV

Aand cammnlac Af vAnir winarl +tn Tnm

C Look at the online profile for Charles Graham. Which of the jobs above is

most appropriate for him?
Charles Graham 22 years old

Professional summary

| graduated in 2004 with A levels in English, Art and Maths, and went on to do a
course in graphic design and page Layout at Highland Art School. Since 2006 I’ve
been a graphic designer for PromoPrint, a company specializing in publishing
catalogues and promotional material, and have used Adobe InDesign and other DTP

software.

3 A letter of application




Dear Mr Scott,

I am writing to apply for the position of Senior Programmer; which was advertised
on 28th March in The Times.

| graduated in May 2002 and did a work placement with British Gas as part of my
degree. Before taking my present job | worked for a year with NCR. | stayed in this
job (1) March 2004.

(2) the last three years | have been working as a software engineer for
Intelligent Software. | have designed four programs in COBOL for commercial use,
and (3) January | have been writing programs in C for use in large retail

chains. These have been very successful and we have won several new contracts in
the UK and Europe on the strength of my team's success.

Two years (4) | spent three months in Spain testing our programs and also
made several visits to Italy, so | have a basic knowledge of Spanish and Italian. |
now feel ready for more responsibility and more challenging work, and would
welcome the opportunity to learn about a new industry.

| enclose my
curriculum vitae. 1 will
be available for an HELP box

interview at any time.

For, since, ago, until
I look forward to

hearing from you e We use for to refer to a period of time.

I’ve lived in Liverpool for five years.

Yours Sincere|y. e We use since to refer to a point in time.
I’'ve been unemployed since May 2005.
Sarah Brown e We use ago with the past simple to say when something

happened. We put ago after the time period.

Sarah Brown o
I got married five years ago.

B Look at the HELP e We use until to mean up to a certain time.
box and then | stayed at high school until | was 18.

complete the letter
with for, since, ago or until.




6 Applying for a job

Look at the job advertisement for a
webmaster at eJupiter. Maria Quintana is
interested in applying. Use her
curriculum vitae on page 155 to write a
letter of application. Follow these steps:

Paragraph one: reason for writing I am
writing to apply for the position of...
Paragraph two: education and training
| graduated in (date)...

| completed a course in...

Paragraph three: work experience

For the past X years | have been...

Since X | have been...

Paragraph four: personal skills

I spent X months in (country)... , so | have
knowledge of (foreign languages).

| can...

Vacancies at eJupiter.co.uk
Webmaster
We are seeking a Webmaster for
eJupiter.co.uk, a company dedicated to
e-commerce.

The successful candidate will manage our
website. You will be responsible for making
sure

the web server runs properly, monitoring
the traffic through the site, and designing and
updating our web pages.

Experience of using HTML and Java is
essential.

Experience of Adobe PDF and Photoshop is
an advantage. The successful candidate will
also have knowledge of web editors - MS

FrontPage or equivalent.

Send your CV and a covering letter to James
Taylor, eJupiter Computers, 37 Oak Street,
London SW10 6XY

Paragraph five: reasons why you are applying for this job

I now feel ready to... and would welcome the opportunity to...
Paragraph six: closing / availability for interview

I enclose... | look forward to... | will be available for an interview...




Unit 26 Jobs in ICT
1 IT professionals
A Complete these definitions with jobs from the box.

software engineer computer security specialist blog administrator help desk
technician
DTP operator hardware engineer network administrator
webmaster
1. A designs and develops IT devices.
2. A writes computer programs.
3. A edits and deletes posts made by contributors to a blog.
4. A uses page layout software to prepare electronic files for
publication.
5 A manages the hardware and software that comprise a
network.
6. A designs and maintains websites.
7. A works with companies to build secure computer
systems.
8. A helps end-users with their computer problems in

person, by email or over the phone.
B Listen to four people on a training course introducing themselves and talking
about their jobs. Which job in 4a does each person do?

Speaker 1
Speaker 3
Speaker 2
Speaker 4

2 Job advertisements
A In pairs, read the two job advertisements and tick (v") the most important
qualities and abilities (1 -10) for each job. Add more to the list if you can.

Which three things do you Senior programmer OTP operator think
are most important for each - P job?
O O

1. logical reasoning a .

2. patience and tenacity 5 o

3. being good with - q figures

4. imagination - 5

5. self-discipline O -

6. accuracy 0 -

7. leadership skills —

8. efficiency

9. creativity

10.drawing skills




B Discuss if you would like to apply for one of the jobs. Give reasons for your
answers.

ICT in The Future
Read and translate the text:

The Difference Between The Internet and World Wide Web

Singularity: The Robots are Coming to Steal Our Jobs

If you worry that the robots are coming, don't, because they are already here.

Acrtificial intelligence agents are already involved in every aspect of our lives -
they keep our inboxes free of spam, they help us make our web transactions, they fly
our planes and if Google gets its way will also soon drive our cars for us.

"Al's are embedded in the fabric of our everyday lives,” head of Al at
Singularity University, Neil Jacobstein, told the BBC.

"They are used in medicine, in law, in design and throughout automotive
industry."

And each day the algorithms that power away, making decisions behind the
scenes, are getting smarter.

It means that one of the biggest quests of the modern world - the search to
make machines as intelligent as humans - could be getting tantalisingly close.

Mr. Jacobstein predicts that artificial intelligence will overtake human
intelligence in the mid-2020s, begging the question - what will a society dominated
by machine intelligence look like and what exactly will be our role in it?

Stealing Jobs?

We may get to put our feet up more, for a start.

Chinese company Hon Hai, the world's largest contract electronics
manufacturer, has announced it intends to build a robot-making factory and replace
500,000 workers with robots over the next three years.

But not having a job will also mean not having a wage, a radical change for a
world used to working for a living.

"Als will cause significant unemployment but that doesn't equate with
poverty," said Mr. Jacobstein.

"Als and other exponential technologies are going to generate vast amounts of
wealth.



"We have to be willing to change the social contract we have with people
about how wealth is distributed."

He tends towards the optimistic view of machines and humans working in
perfect harmony, side by side.

"The best combination for problem solving is a human and a computer,” he
said.

Dangerous Future

Author and documentary-maker James Barrat sits in a very different camp. He
Is so worried about the onslaught of artificial intelligence that he has written a book
about it.

Our Final Invention examines whether the increasing domination of artificial
intelligence is going to mean the end of the human era.

"Advanced Al is a dual-use technology, like nuclear fission. Fission can
illuminate cities or incinerate them. At advanced levels, Al will be even more
volatile and dangerous than fission, and it's already being weaponised in
autonomous drones and battlefield robots,"” Barrat told the BBC.

"More than any other science it forces us to probe ourselves - what are these
things we call intelligence, conscience, emotion? But in looking inward we better
see our own predilection for irrational violence and technological recklessness. Our
innovation always runs far ahead of our stewardship," he said.

The robot revolution may be some way off if a competition organised by the
Pentagon's research unit Darpa in December is anything to go by.

Videos posted online showed the robots remained much slower than humans,
often unsteady on their feet with some failing to complete any of the challenges

Google Bot

Nonetheless there is a buzz around robots and artificial intelligence at the
moment. Google has just bought eight robotic firms, while Facebook has its very
own Al lab.

Speculation is rife about what Google will do with its new acquisition.

Google robots could be very powerful, thinks Mr. Barrat.

"That's one route to human level intelligence. A high quality personal
assistant wouldn't be just a smartphone - it'd have a humanoid body. Why
humanoid? So it can drive your car, use your tools, bounce the baby, act as your
bodyguard if need be," he said.

If the rise of the robots is inevitable - albeit a few years off - then it is also a
logical step that humans will eventually be eliminated from the decision chain
entirely, meaning Als will be controlling other Als.



That was already happening in our laptops and computers, said Mr.
Jacobstein.

"Anti-virus software is basically Al techniques that is being used to detect
other Als that we call viruses and worms," he said.

But he acknowledges that controls to make sure that the phrase "robot failure"
doesn't replace "human failure" would have to be built into future Al systems.

"We would build the same layered control system we need in everyday life
with humans. We want to look at the risks and build controls that stops that rogue
behaviour," he said.

Brain Upgrade

Our brains haven't had a major upgrade for 50,000 years

Neil Jacobstein, Singularity University

While Mr. Jacobstein remains sanguine about the robot takeover, he is well
aware that many see it as the stuff of nightmares.

"Some people ask, 'How do you sleep at night knowing the prospects for
artificial intelligence? but it isn't artificial intelligence that keeps me awake at night,
it is human stupidity,” he said.

For him, the only way that humans will keep up with the robots is to become
more like them.

"Our brains haven't had a major upgrade for 50,000 years and if your laptop or
smartphone hadn't had an upgrade in five years you might be concerned about that,"
he said.

Already we have access to Al's such as Siri and Google Now and are pretty
much constantly connected to the web via our smartphones, so it isn't so much of a
step to imagine a future where silicon is embedded in our skulls.

And it could be the only way for us to keep up with the robots.

IIpumep UTOrOBOrO TECTa MO AMCHUILINHE

AHIJIMACKHMH SA3BIK

|. BbiOepuTe HOMepa mnpeNJiOKeHHH, B KOTOPBIX IOJ4Y€PKHYTbIe CJI0BA
AB/JIAITCH CYINECTBUTECIbHBIMU.

1.The device switches, automatically off dividing the work between two of the
machines.

2. The switches of the device went out of order.

3. The importance of a sufficient water_supply for domestic and industrial purposes
has long been the main factor in the location of cities.



4. As the communities grow in population it becomes highly important that specially
designed treatment plants should supply sufficiently pure water for consumption.

5. The quantity and quality of water drawn from this polluted and shallow well could
not meet the growing demand of the community

6. In hot countries it is necessary to water the plants often.

7. Thus water has to be well treated to assure its purity

8.The contemporary architect should aim to design in accordance with his
knowledge of the way people actually live and think.

9. To improve living conditions of people should be the aim of every government.
10.This equipment is not cheap to install, but it earns its_keep many times over in
annual operating savings

Il. BoiOepuTe HOMepa mnpenioKeHWid, B KOTOpbIX ciaosa''that, "those",

""these™, ""one'’ — 3aMeHHMTEIM CYIIECTBUTEIbHBIX
1. Itis prefabrication that speeds up Construction work.
2. Itis in the kitchen where all these types of built in furniture are most widely used.

3. The method of analysis used was the same as that for elastic columns.

4. The Egyptian pyramids proved that stone is one of the most durable materials.
5. There are many classics of clays and those most suitable for brick-making are
found in many parts of the country.

6. The materials used in making the tests shall be similar to those to be employed in
the work.

7. The reinforcement in the bottom is that which requires to resist the bending
moment.

8. For this case the stress-strain relation is identical with the one for bending.

9. The water content shall be as nearly as practicable equal to that to be used in the
work.

10.Buckets of various capacities are used, and these are fitted with easily replaced
teeth.

11.1f the gas is the one like carbon dioxide it can be liquefied.

12.A simple beam is the one which rests on supports at its ends.

13.0f a rod of copper and one of steel are placed in the: flame, the copper rod gets
hotter more quickly than the "steel one”.

14.0ne should be aware that some stainless steels when heated to between 500 and
900 °C lower their resistance to corrosion.

I11. B kakux npeanoxenusx '"to have" u ""to be''- MmomaabHbIe r1aroapI?

1. Draglines are operated where excavation has to be carried out at some distance
from machine.

2. Many basic principles are still to be established.



3. The time is nearing when international agreements will be drafted to govern the
design and operation of nuclear vessels.

4. If practical answers are to be found and the factor of safety is to be put on a firm
calculable basis a large number of complicated problems will have to be solved.

5. Care should be used to obtain an ample amount of light in buildings in which men
are to work.

6. The drawings show how the materials are to be incorporated into the structure,
the specifications state the quality and the methods which are to be employed.

7. Heat is a form of energy and may be measured in the units in which energy is
measured.

8. A new kind of fuel has to be handled very carefully.

9. Sulfur and selenium are to be prepared in the plastic condition for this experiment
10.Much is to be learned concerning the physical and chemical properties of
substances

11.Scientists are to take into consideration all the advantages and disadvantages of
new systems being designed.

12.The velocity of a particle is to be continuously changing if this particle has no
uniform motion.

V. B kakux aHIVIMACKUX NMPeJI0KEHUAX CMbICJI NepeaaH TouHee?

1. BrioBceiHeBHONPAOOTENHKEHEPYTOCTOSTHHOTTPUXOIUTCSITIPH -
MCHATBCBOUCIIENHUAJIBHBIC3HAHUA.

a) The engineer is constantly required to apply his specialized knowledge in his
daily work. +a)

b) Specialized knowledge is required to fulfill the duties of an engineer in his daily
work.

2. B HacTosiee BpeMs MpHu MOTYyUYECHUN JAHHBIX, OOBIYHO MOJIAraloTCs
Ha UCIIbITAaHUS.

a) At present, tests are usually relied on to supply the data.

b) At present, tests are usually carried out to make the data reliable.

3. [TocTostHHO OCyIIEeCTBIsIETCS pa3paboTKa HOBBIX MPUCITOCOOTICHUHN

JUJT pa3JIMYHBIX LEJICH.

a) Work is constantly being carried out to construct new devices for different
purposes. 0) Development of new devices for other applications has recently
been carried out.



4. Hany3KI/I OIICHUBAIOT, pPCaKUIUH ONPCACIIAOT W BBIYHUCIIAIOT HAIPAXKCHUA,
HadurHasg C BHCIIHCTO JICBOT'O yIJIa.

a) At the beginning estimated loads, reaction and stresses are found at the outer left
joint.

b) The loads are laid off, the reactions found, and the stresses calculated beginning
at the outer left joint.

V. Bbi0epuTte npaBuiIbHBII NepeBo] NOAYEPKHYTOI IPynnbl CJI0B
1. The properties of metals are often strongly influenced by even small admixtures

of other metals or non-metals.
a) Ha cBoiicTBa MeTa/lJIOB CHJIbHOE BIMSHHUE OKa3bIBaJIN

6) CBoMcTBa METAIJIOB OKAa3bIBaJIM CHJIBHOE BIIMSHHUE. ..

2. The most important item to pay attention to is the proper location of the
machinery.

a) CaMblil BaXXHBIA BOITPOC, HA KOTOPBIN 00paliaroT BHUMaHUE. ..

0) Camblif BaXHBIN BOIPOC, HA KOTOPBIH clielyeT 00paTUuTh BHUMAHHUE. ..

3. The presence of slight traces of hydrogen peroxide in the atmosphere_is
accounted for by the action of ultraviolet light upon moist oxygen.

a) ... cuuTaercs...

0) ...00bBsICHsIETCS

Many of these elements are present in such small amounts that they can hardly be
thought of even as traces.

a) ...e/IBa U MOKHO CUUTaTh

...MOT'YT C TPYJIOM AyMaThk...
4. The conductor is acted upon by the field.
a) [IpoBOHUK NEHUCTBYET. ..

0) Ha npoBoHUK neiicTBYET

5. All forces occur in pairs, which may conveniently be spoken of as action and
reaction.

a) ... KOTOpbIE MOT'YT TOBOPUT. ..

0) ... 0 KOTOPBIX MOYKHO TOBOPHTH ...
6. Materials which are referred to as plastics depend entirely on polymers.
a) ... KOTOpbIE CChUIAIOTCS HA ...

0) ... KOTOpBIE OTHOCSITCA K ...

VI. BbiGepute cuHTakcuueckyw ¢ynkmuw Participle | B kaxkaom
NpeaI0KeH UM,



a)JacThb cKazyemoro; b)ompeneneHue; C)o0CTOSITEIbCTRO.

1. When there is eccentricity the stresses arising can be determined by other
methods.

2. In a column the liquid washes the ascending gas.

3. The resulting gas and vapor are pumped off by powerful ventilator.

4. Gases are composed of a number of molecular particles moving attremendous
speed.

5. When sprinkling sodium into a flame, one can see that sodium gives off a bright
yellow light.

6. One should take into account a number of problems while improving this
device.

7. In 1828 F. Wohler made an "organic" substance using a simple laboratory.

8. Scientists are still studying solvents and their influence upon solubility.

VIil.BcraBbTe npaBuibHyl0 ¢GopMy npu4acTus.
1. ... the position of the plant on paper, it was decided that the pipeline should go
along the river.
a) establishing, b) having established
2. ... at the object from the front, or from the sides, the observer could not see the
inside edges of the object.
a) looking, b) having looked.
3. magnetized steel loses its magnetism.
a) heating, b) being heated.
4. ... for building purposes, the material should have no defect.
a) using, b) being used.
5. ...In air, the metal becomes hardened.
a) cooling, b) being cooled.
6. ... the property of the electron scientists placed it at the service of mankind.
a) being discovered, b) having discovered. the ground to the required depth, it was
possible to make the connection.
a) being discovered, b) having discovered.
7. ... to shock loads a metal may fracture.
a) having subjected, b) being subjected
VIIl. Boioepute HOMepa npenioxkeHuii ¢ Perfect Passive Participles
Having been adjusted by the operator the lathe continued to work.
Having accepted a set of laws scientists can predict many things.
Having been tested in action, the instrument was greatly modified
Having been tested the new electric arc furnace was put into operation.
Having been heated for several hours, the substance began to melt.

akrwnNpE



6. Having mixed two substances, the chemist put the mixture into a clean test-tube.
7. Having been tested the new apparatus was recommended for work in all the
laboratories.

8. Having been given all the instructions, the laboratories started the experiment.
IX. B kakux pyccKHX NMpeio:KeHUsIX CMbICJI NepeJaH TouHee?

1. Silver being expensive, we only rarely use it as a conductor.

a) Tak kak cepeOpo T0poroe, Mbl PEAKO UCIOIb3yeM €ro B KaueCTBE MPOBOIHHKA.
CepeOpo noporoe, Mbl peIKO UCIOJIb3yeM €ro Kak MPOBOJIHUK.

2. The temperature having reached absolute zero, some metals acquired the
property of superconductivity.

a) KOFIIa TCMIICpaTypa AOOCTHUIIA a0COJIFOTHOTO HYJIZI, HCKOTOPBIC MCTAJLJIbI
npuoOpesn CBOMCTBO CBEPXIPOBOJAUMOCTH.

b) Temneparypa jgocturaeT  aOCOMIOTHOTO  HYyJs, HEKOTOpPbIE  METaJlIbI
IpUOOPETAIOT CBOMCTBO CBEPXITPOBOIUMOCTH.

3. Acids react with oxides of all the metals, salt and water beingformed.

a) Kucaorsr pearupyroT ¢ OKuCJIiaM BCCX MCTAJIJIOB, COJIb 1 BOJa 06p213yIOTC$I.

b) Kucmorsl pearupyroT ¢ OKHCIaMH BCEX METAJLIOB, MPHUEM 00pa3yroTCs COJb U
BOJA.

4. The speed of the light being extremely great, scientists cannotmeasure it by
ordinary methods.

a) Tak Kak CKOpOCTh CBETa HCKIIOYUTEIBHO BEIMKA, YUEHBIE HE MOTYT H3MEPHTH €&
c MMOMOILBIO OOBIYHBIX METO10B.
CKOpOCTh CBETa HCKIIOYUTEIBHO BEIIMKA, YUEHBIE HE HM3MEPSIOT €€ OOBIYHBIMU
METOJaMH.

5. Other liquids being too light, mercury is used in a barometer.

a) Tak Kak Opyrue >KUIKOCTH CIUIIKOM JIETKHE, TO B 0apoMeTpax HCIOIb3yeTCs
PTYTh.

b) Jpyrue sKHIKOCTH CIUIIKOM JIETKHE, PTYTh HCIIOIB3YeTCsl B 0apoMeTpax.

6. The groove having been cut at 45°, all the difficulties were overcome.
a) KanaBka Obuta, Tpope3aHna npu 45°, BCe TPYIHOCTH OBLIH MPEOJIO0JICHBI.
b) Korga na3 611 cAenan mox yriiom 45°, Bce TpYIHOCTEH OBUIH MPEOI0JICHBI.



Hemeukuii si3bIK
Ymo o3nauaem oannoe cokpawenue «dwy?
1. Deutsche Welle
2. doublwe
3. doppelwirkend x
4, —
Buvibepume npasunvhulii 6apuanm nepesooa ciosa “atomar”:
d. aTOMHBIU
b. aTomapHbIi X
C. aToM

d.—

Buvibepume npasunvhulii 6apuanm nepesooa yCmoudusvlx 6blpaxceHuil.
VVon Bedeutung sein

a. IMETh3HAYEHUEX

b. oka3bIBaTh BIUSHHUEC

C. UMETh MECTO

d. 6sIBaer, cirydaercs

Buibepume npasunvhulii 6apuanm nepesooa ycmoudugsblx evlpaxceHuil.

zumVorscheinkommen
a. UCIIOJIB30BaThCS

b. xak mpaBo

C. Ha OCHOBaHUU

d. BEIIBIATECS X

Buibepume npasunvhblii sapuanm nepesooa npeonoHceHus.

Der Motor setzt das Auto in Bewegung.

a. MoTtop OblT HEUCIIpaBeH.

b. MoTop IpHUBOAUT aBTOMOOWIIb B IBUKCHHE. X

C. MoTtop HEOOXOAUMO OTPEMOHTHUPOBATH.

d. B MoTOpe ObUTH BBISIBIICHBI TEXHHUYECKHAE HEUCTIPABHOCTH.

Buvioepume npagunvHulil éapuanm nepesooa npeonoxcenus, oopauias 6HUMaHue
Ha nepesod Koncmpykyuu Sein + zu + Infinitiv.

Die Abwisser dieser Betriebe sind leicht zu klaren.
a. CTouHbIC BOJBI ATUX IPEANPUITHH MOTYT OBITh JITKO OYHIIICHBI. X



b. Crounas Bozia ¢ TaHHOTO MPEANPHUITHS JOJDKHA OBITH CPOYHO OUYUIICHA.
C. CTouyHy10 BOAY C JAHHOTO NMPEANPUATUS MOKHO JIETKO OYUCTHUTD.
d. [lanHOE TIpeAnpUsATHE JODKHO 3aHUMAThCS OYUCTKON CTOYHBIX BOJI.

Buvioepume npasunvnslii gapuanm nepeeooa npeodnorHcenus, 00pauias GHUMAaHue
Ha nepesod koncmpykyuu haben + zu + Infinitiv.

Man hat die Temperatur des Korpers festzustellen.
a. Te1 momKeH U3MEPUTH TEMIIepaTypy Tena.

b. MoXHO H3MEpHTh TeMIIepaTypy TeJa.

c. HyxHo onpenenuts TeMneparypy Tena. X

d. Onpenenure TeMneparypy Tena.

Haiioume npasunvholii 6apuanm evipajxcenus, oopauias 6HuUManue Ha Nepeeoo
koncmpykyuu Partizip 11 + zu:

EineschwerzubeantwortendeFrage

a. BOIIPOC, Ha KOTOpLIfI TPYAHO OAaTb OTBCT
b. Ha 9TOT BOIIPOC TPYAHO OAaTb OTBCT

C. 1OCTAaTOYHO CIIOKHBIN BOIIPOC

d. Ha 9TOT BOIIPOC HCO6X0,Z[I/IMO JaThb OTBET

Haiioume npasunvuuiii éapuanm nepeeooa 2nazona brauchen ¢ couemanuu c
UHDUHUMUBOM CMBICTI08020 2Nazona.

a. KaxxeTrcs

b. HeoOxonMMO
C. CTPEMHThHCS
d. meITaTecd

Haiioume npasunvuuiii éapuanm nepesooa 2nazona pflegen ¢ couemanuu c
UHDUHUMUBOM CMBICTI08020 2NA20Na.

a. OOBIYHO

b. HYX)HO

C. JOCTaTOYHO
d. nommken

Buvioepume npasunvnulii eapuanm:
Prisens



Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... .

1. werdet ... geschaffen
2. werden ... geschaffen
3. wird ... geschaffen x
4. werde ... geschaffen

Buvibepume npasunivnulii 6apuanm:
Pridteritum

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... .

1. wurde ... geschaffen

2. wurdest ... geschaffen
3. wurden ... geschaffen
4. wurdet ... geschaffen

Buvibepume npasunvnwlii eapuanm:
Perfekt

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... ... .

1. sind ... geschaffen worden
2. ist ... geschaffen worden
3. ist ... schaffen geworden
4. seid geschaffen worden

Buvibepume npasunvnulii 6apuanm:
Plusquamperfekt

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... ... .

1. warst ... geschaffen worden
2. wurde ... geschaffen worden
3. war ... geschaffen worden

4, waren ... schaffen geworden

Buvioepume npasunvuuiit eapuanm:
Futurum |

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... ..

1. wird ... geschaffen werden
2. wurde ... schaffen werden
3. werdet ... geschaffen werden
4. werden ... geschaffen werden



Buvibepume npaeunvuwlii eapuanm nepesooa npeonoHceHus, cooepicauiee
uHgunumue naccuea:

Das automatische System muss mit einer Rechenmaschine ausgeriistet werden.

a. ABTOMaTHUYeCKas CHUCTEMa OCHAIIAETCS BEIUMCIUTEILHON MAITHOM.

b. ABromarnyeckas cucteMa JI0JDKHA ObITh OCHAIIICHA BBIYMCIUTEIBHON MAIIMHOM.
X

C. ABTOMaTHueCKas cucTema Obllla OCHAI[eHa BRIYUCIUTETHHON MAIIMHOM.

d. ABTOMaTHYECKasi CUCTEMa MOXKET OBbITh OCHAIIICHA BHIYACIIUTEIIBHON MAIIMHOM.

Buvioepume npagubHbLIL eapuanm npeonoicenus, cooepirrcaujee
Pe3yIbmamueHblil NACCUB:

Im Programm ... die Steuerungsziele formuliert.
1. ist

2. war

3. sind

4. wurde

Onpeodenume npaguibHo 8pemennyro popmy 6 naccuge:

Die Apparatur war von uns vollkommen umgebaut worden.
1. Prisens Passiv
2. Perfekt Passiv
3. Priteritum Passiv
4. Plusquamperfekt Passiv

Haiioume npaeunvHnuvlit nepeeoo npeodyorceHus, cooepircauiee yKazameabHoe
MecmoumeHnue 6 Kauecmee 3aMeHumens CyuecmeumenbHo2o:

Selbst der Forscher konnte dieser Erscheinung keine Erkldarung geben.

a. Cam mccnemoBaTeb He MOT 1aTh HUKAKOTO OOBSCHEHUS 3TOMY SIBIICHUIO.

b. Jlaxxe viccieoBaTeIb HE MOT JIaTh HUKAKOTO OOBSICHEHHUS 3TOMY SBJICHHIO. X
C. DTOT HWCCleI0BaTeNh HE MOT JIaTh HUKAKOTO OOBSICHEHUS JAaHHOMY SIBIICHUIO.
d. UcciienoBarens HE MOT JIaTh HUKAKOTO OOBSICHCHUS STOMY

Haiioume npasuibnotii nepesoo npeodioxHcenus 6 KOHbIOHKMue:



Es sei nochmals hervorgehoben, dass diese neue Gerite alle schweren Nachteile
vermeiden.

a. Cnenyet eni€ pa3 noJ4EpKHYTh, UTO 3T HOBbIE MPUOOPHI JIUILIEHBI BCEX KPYITHbBIX
HEJJOCTATKOB.

b. HeoO0xomuMo TOAYEPKHYTh, YTO OSTH HOBBIC NPUOOPHI HMMEIOT KpPYITHBIC
HEJJOCTATKH.

c. Cnenyer emgé pa3 OTMETHTh, YTO BCE 3TU HOBBbIE MPUOOPHI HE UMEIOT KPYIIHbBIX
HEJI0OCTATKOB.

d. Caenyer emé pa3 moroBOpUTh O BCEX KPYIHBIX HEJOCTATKAX 3TOr0 MpUOOpa.

Haitoume npasunvnulii nepesoo 2nazona Nermaogen:

a. MoXKanyu

b. HeoOxonMMO

C. UMETh BO3MOKHOCTh
d. mocraTouHo

Haitoume npasunvnutii nepeeoo cnosocouemanus Standfestigkeit gegen:

a. 10 BEJINYHHE

b. B pe3yibTare

C. YCTOWYHUBOCTH 110 OTHONICHUIO K
d. mo sToit mpuUnHE

Haiioume npasunvuslit nepe6oo cnosocouemanusa ZUur Frage:

a. K BOIIPOCY

b. cBbIIIE

C. B OTHOLLIEHUU
d. ¢ momoIIsIo

Haiioume npasuivnolii nepeeoo cmpaoameibHo20 NpUUacmus:

gekoppelt

a. COCTBIKOBAHHBIN
b. mo cpaBHEHHUIO
C. Cyas 1o

d. Haunnag ¢



Haiioume npagunvhulii nepeeoo cmpadameibHO20 RPUHACMUA:
Ausgenommen

a. COCTOSIIIINI
b. BxIrOUaromuii
C. OCHAIIEHHBIN
d. 3a uckaroueHneM
IIpooonscume ymeepotcoenue:
OCHOBHOM YaCTbIO aHHOTALIUU SIBISETCA ...
1. TOYHBIN MEPEBOJI TEXHUUECKOTO TEKCTA
2. KpaTkas XapaKTepHCTHKa OpUTHHaIa
3. pexiama Kakou-1100 MpoayKIIUU
Buvioepume npasunvuwlii sapuanm omeema:
[Tpu nepeBoie HAYYHO-TEXHUYECKOTO TEKCTa U3JIOKEHUE BEIETC ...
1. or 1 nmuima
2. oT 2 nuna
3. or 3 nmuua
Buvioepume npasunvuwlii eapuanm omeema:
[TocnenoBaTeIbHOCTH MEPEBOJIa HAYIYHO-TEXHUIECKOTO TEKCTa:
1. 4dreHme TeKcTa, JEJICHHUE €TO Ha YaCTH, COCTaBJICHHE TJIaHa U TIEPEBOJI TEKCTA
X

2. YTECHHE U IIepeBOa TCKCTA, ACIICHUC €TO HAa YaCTHU K COCTABJICHUC IIJIaHaA
3. ACJICHHUC TCKCTA HAa 94aCTHU, COCTABJICHUC IlJIaHA, YTCHUC U IICPCBOA TCKCTA

Omeempme npaguibHo HA 60NPOC:
Uto 0003HaYaAET MOHATHE «TPAHCIUTEPALIUSI»?

1. mexaHuuyeckas MOACTAaHOBKA MEPEBEICHHBIX CIOB
2. 00OMEH HayYHO-TeXHHYECKOH nHpopManueit



3. BOCCO3[laHUE TMOJUIMHHMKA CpPEJCTBAMU JPYroro si3blka C COXpaHEHUEM
€AMHCTBA COJIEPKaHUS U (POPMBI

Buibepume npasunvusiii gapuanm omeema:

TekcT maTeHTa HAYMHAETCA C ...
1. pestome
2. aHHOTAIlMHU
3. moApoOHOro ONUCaHUs U300PETEHUS



DpaHNy3CKHH A3BIK
Ymo o3navaem oannoe cokpauwgenue «\'Ly?
vitesse
valeur
véhicule
Boioepume npasunvuuiii sapuanm nepesooda crosa “banderole”:
a. 6aHaeposb
b. pyxeiiHbIil peMeHb
C. pyXbe
d. —
Buvibepume  npasunvuwiii  eéapuanm  nepesoda  yCMOUYUBHIX
8bIPAICCHUIL.
Mettre enoeuvre
a. MCII0JIb30BaTh
b. oka3bIBaTh BIUSHHUEC
C. IMETh MECTO
d. rapanTupoBaTh
Buibepume npasunvholii gapuanm nepesooa yCmouuugblx eblpaxceHuil.
Faireface a
. HCTIOJIb30BaTh
. IPOTUBOCTOSITh
. Ienath

o O T o

. BBISIBJISITH
Buvioepume npasunvhblit gapuanm nepesooa npeodiodHceHus.
Le moteur met la voiture en mouvement.
a. JIsuraTens ObLT HEUCTIPABEH.
b. JIBuraTesb mpUBOIUT aBTOMOOMUIIb B IBHIKCHHE.
C. JIBuratesnb HEOOXOAMMO OTPEMOHTHUPOBATD.
d. B nBuraresie ObUIH BBISBICHBI TEX HUUCCKUE HEHUCIIPABHOCTH.
Buvioepume npasunvnulii éapuanm nepesooa npeonoiceHus, 00pauian 6HUMAanue
Ha nepesod koncmpykuyuu étre a I’infinitif.
L airfraisest a amenerdansleslocauxdelacentrale.
a. CBexuil BO3AYyX JIOHKEH OBITh JOCTABJICH B MOMEIIEHUS YJICKTPOCTAHIINH.
b. CBexuii BO31yX JTOCTABISCTCS B IOMEIICHHS 3JICKTPOCTAHIIHH.
C. CBexuil BO3YX OUHUIIAET MOMEIIEHUS IEKTPOCTAHIINH.
d. Cexwuii Bo3ayx OyJeT JOCTaBICH B IOMEIICHHS 3JICKTPOCTAHIINH.
Buvioepume npasuionslil eapuanm nepesooa npeodnodcenus, 00pauian 6HUMAaHue
Ha nepesod Koncmpykyuu avoir a I’infinitif.



[Is ont a mettre au point les moyens de lutte contre la pollution
atmospheérique.
a. Onu MoryT pa3paboTaTh CpeACcTBa OOPHOBI € 3arpsI3HECHUEM BO3/1yXa.
b. Onu OyayT paspabaTbiBaTh CpecTBa OOPHOBI C 3arPsA3HCHUEM BO3TyXa.
C. OHuU OJKHBI pa3paboTaTh CpeACTBA OOPHOBI C 3arps3HEHUEM BO3yXa.
d. Onu pa3pabaTeIBaIOT CpeCTBA OOPHOBI C 3arpsI3HEHUEM BO3/1yXa.

Haiioume npagunbHhblii 6apuanm 6vlpajxceHus, 00pauwias 6HUMAHUE HA NEPEBoO
npuuacmus Participepassé:
Les camions chargés de matériaux sont arrivés au chantier.

a. dyprousl, 3arpy’KeHHbIE MaTepUaIaMH, TPUOBLTH Ha CTPOUTUIONIAIKY.
b. dyprousl 3arpy3wiy MaTepuagaMH U OHU MPUOBLTH HA CTPOUILIOIIATIKY.
. dyprousl, 3arpy’kaeMble MaTeprUaIaMu, OTIIPABATCS HA CTPOUIIIIONIAIKY.
d. ®yprousl 3arpy3sT MaTepragaMi ¥ OHH OTIPABATHCS HA CTPOMUIIOIIAIKY.
Haiwoume npasunvnoiit eéapuanm nepesooa znazona faire e couemanuu c
UHPUHUMUBOM CMBICTI08020 2]1420]14.

a. IPeI0CTaBUTh (KOMY-JIHOO YTO-TO)
b. 3actaBuTh (KOr0-1M00 YTO-THOO CIEIATh)
C. 3a0path (y KOro-1u00 4To-HUOYIb)
d. manmucatp (Komy-1100)
Onpedenume npasuibHO 8PEMEHHYIO (POPMY 8 RACCUBHOM 3aj102€:
L'équipement a été entierement réparé par les ouvriers.

1.La forme passive au présent

2.La forme passive au futur
3.La forme passive a I’imparfait
4.La forme passive au passé composé

Bbi0epuTe npaBUJILHBIN MEPEeBO/ MOJYEPKHYTOM YACTH MPeI0KEHMS:

Il faut connaitre a tout instant la position de chaque train pour régler les
mouvements des trains.

l. ...peryaupyroT ABUKEHUE ...

2. ... 4TOOBI PETyIUPOBAThH ABUKCHUE ...
3. peryiaupoBaHUE ABUKEHUS...
4. ...perynupyronme JBHKEHHUE. . ..

BriOepure npaBWIbHBIA IEepPeBOA NOAYEPKHYTOH YAaCTH TIPYIIbI
CJIOB:
Un groupe d’ingénieur faisant des travaux...

1. I'pyrnima uHXkeHepOB, BBIOIHSABIIAL. ..
2. I'pynna uHXE€HEPOB, BBITOIHSAS ...



3. I'pynna uHXeHEepOB, BBIOJHSIOMIAS. . .

4. I'pymina WHXEHEPOB BHIMOJHSIIA. . ..

Haiioume npasunvhutii nepesoo ciosocouemanusn l1s’agitde:
a. pedb UJIET O

b. on roBopur, uTo

C. B OTHOILICHHUH

d. ¢ momornipo

IIpooonscume ymeepotcoenue:

OCHOBHOU YaCThI0 AaHHOTAIIUU SIBJISIETCS ...

1.TOYHBIN TIEPEBO TEXHUYECKOT'O TEKCTa
2.KpaTKasi XapaKTepUCTUKA OpUTHHATIA
3.pekama Kako-1ub0 mpoIyKuuu
Buvibepume npasunvnulit 6apuanm omeema:
[Ipu nepeBoie HAYYHO-TEXHUYECKOTO TEKCTa U3JIOKEHUE BEIECTC ...
oT 1 nuna
OT 2 nuIa
oT 3 nuia

Buibepume npasunvnslii eapuanm omeema:
[TocnenoBaTenbHOCTD MEPEBOAA HAYYHO-TEXHUUYECKOTO TEKCTa:

4. 4greHue TCKCTA, JCJIICHUC €T'0 HAa YaCTHU, COCTABJICHUC IIJIaHa U IICPCBOA TCKCTA
X

5. UTEHHE U IIepeBOa TCKCTA, ACJICHUC €TO HAa YaCTU U COCTABJICHUC IIJIaHA

6. ACJICHUC TCKCTA HA 9aCTHU, COCTABJICHUC IIJIaHa, YTCHUC U IICPCBO I TCKCTA

Omeempme npaguibHo HA 60NPoOC:
Urto 0003HaYaET OHATHE «TPAHCIUTEPAIUS» ?

4, mMexaHWYecKas MOJACTaHOBKA MIEPEBEICHHBIX CJIOB

5. oOMeH HayYHO-TEXHUYCCKOU HH(pOpMaIueh

6. Bocco3gaHWe TIOJJIMHHHMKA CPEJCTBAMH JPYroro S3blKa C COXpPaHCHHEM
€MHCTBA COJICPKAHUS B (POPMBI

Buvioepume npasunvnutit gapuanm omeema:

TekcT nmaTeHTa HAYUHAETCA C ...
4. pestome



5. aHHOTAIMU
6. moapoOHOro onucaHusi N300pPETEHUS

Kpurepuu oueHky 3HAHUN CTYJA€HTOB IPU NPOBEJICHUM 3a4€Ta B BU/IE TeCTa
Ouenka IUIAHUPYEMOU MHOSI3BIYHOM KOMMYHUKATUBHOU
KOMIIETEHIIUU, KOTOpyI Tpebyercs cdhopMupoBaTh B paMKax JAUCIUTLIIAHBI
«Tepmunonoruss HGOPMATUKU U BBIYUCIUTEIHHON TEXHUKH Ha HMHOCTPAHHOM
SI3BIKE», OCYILECTBIISIETCS 10 PE3yJIbTaTaM:
[] Texkymero KOHTPOJIsS, ONPEACIISIOIIEr0 YPOBEHb BIIAJICHUS CTYACHTAMHU
SI3LIKOBBIM MATEPHAJIOM M CTENEeHU CHOPMUPOBAHHOCTH S3bIKOBBIX HABBIKOB U
YMEHUM 3a OIpeJeCHHBIN MEepHoJl BPEMEHH B paMKax paldodeil mporpammbl.
Tekymuii KOHTPOJL MPOBOAUTCS B TEUYEHUE ceMecTpa B (OpMEe YCTHBIX H
MMUCBMEHHBIX OIPOCOB IO BCEM BHUJIAM PEUYEBOM JEATEIBHOCTH, MPEACTABICHUEM
MIPE3CHTALNM;
[ MIPOMEKYTOYHOIO  KOHTPOJS, MPOBEPSIONIET0  YPOBEHb  OBJIAJCHUSA
CTyJICHTAMH PEYEBBIMH YMEHHMSIMU W SA3BIKOBBIMM HABBIKAMM 3a ONPEICICHHBIN
NepuoJi BPEMEHH, MPOBOJUMOIO MO OKOHYAHWU yueOHOTo cemecTpa. OOBEeKTOM
KOHTPOJISL SIBIIAIIOTCS KOMMYHHUKATUBHBIC HABBIKM M YMEHHUS IO BCEM BHJAM
pPEUYEBOM HHOSA3BIYHOM JESATEIIBHOCTH, a4 TAaK)KE€ YPOBEHb BIIAJICHUS S3BIKOBBIM
MaTepuaoM B paMKax U3y4YEHHBIX TEM Kypca.
HNrorosoe TtectupoBaHME NPOBOAUTCA II0 3aBEPLICHUIO Kypca. TectupoBaHue
paccuuTaHo Ha BpeMeHHOW mpomexyTok oT 70 mo 90 munyT. KoHTposibHBIE
3aJJaHUS] BBITOJIHSAOTCS UHAUBUAYAIbHO B IMCBMEHHOM BUJE.

25% TipaBUJILHBIX OTBETOB — OIICHKA «HE 3a4TCHOY,
75% mpaBWIBHBIX OTBETOB — OIICHKA «3aU4TECHO.



Ipunoxenue 3
MeToauyeckue YKa3aHUsl 10 OPraHM3alMd AyAUTOPHONW M BHEayJAUTOPHOM
padoThHI 10 AUCUMILINHE:

PabGoTa 1o BHINOJHEHHIO MOJHOT0 MNMCHMEHHOTO NepeBoaa

[ToHBIN TUCEMEHHBIN TIEPEBOJ - OCHOBHAs (popMa TEXHHUECKOTO MEepPeBO/Ia.
Bces npaktuyecku mosie3Has HaydyHO-TeXHUYecKas WHoOpMalus, U3BjIeKaeMas U3
TekcTa, oOpadarbiBaeTcss B (popMe MOTHOrO MUCbMEHHOTO nepeBoga. Pabora Haj
MOJTHBIM MUCHMEHHBIM MIEPEBOIOM MPETyCMATPUBAET PSJI STAIOB.

3anoMHure!

1-# sran. 3HaKOMCTBO ¢ OpUTHHAJIOM. BHUMAaTEIbHOE YTEHHE BCETO TEKCTa C
UCIIOJIb30BaHUEM, MO Mepe HaJoOHOCTH, PabO4YMX HCTOYHUKOB HHGOPMAIUU:
CJIOBapei, CIPaBOYHUKOB, CIEUATBHON JINTEPATYPHI.

2-1 oran. BpigeneHue JIOTMYECKUX yacTed opuruHana. JleneHue Tekcta Ha
3aKOHYEHHBIE CMBICIIOBBIE OTPE3KU - MPEIOKEHMs, a03al1lbl, IEPUOIBI.

3-i1i oran. YepHoBoii mepeBoy Tekcta. llocnmemoBarenbHas paboTa Han
JIOTUYECKU BBIJICTICHHBIMHU YaCTSMH OPUTHHAIA.

4-i1 otan. IloBTOpHOE (HEOAHOKpPATHOE) YTCHUE OPHTMHAJIA, CBEpPKAa €ro C
BBITIOJIHEHHBIM TEPEBOJIOM C IIEJIbI0 KOHTPOJIS MPABUIILHOM TIEpeIadun COACpKaHMs.

5-i1 atan. OKOHUYATENIbHOE PEAAKTUPOBAHKE TIEPEBOIA C BHECEHUEM ITOMPABOK.
6-11 srarn. [lepeBos 3aromoBka.

[Ipexne yem MpUCTYNUTh K BBINOJHEHHUIO MOJHOTO MUCHbMEHHOIO NEPEBOAA,
CJIEYET 03HAKOMUTHCS C IPUBEICHHBIMU HIKE MaMATKaMHU.

ITamsitkaNel

(1-#i oram)

[Ipexne, yem HavaTh MePEBO, HEOOXOUMO MOHATH, YTO BHIPAKEHO HA SA3BIKE
opuruHana. s STOro clieqyeT BHHMATENbHO, M MOXET OBbITh HE OIHUH pa3s,
IpPOYUTaTh BECh TEKCT. [[OMHUTE, 3aMbICesl aBTOpPa BBIPAXKEH C MOMOILBIO BCETO
TEKCTA.

ITamsTka No2

(2-1i oram)

Crnenyer MOMHHTb, YTO BEJIMYMHA OMPEAEISIEMON JIJIsl MEPEBO/Ia YACTH TEKCTA
3aBUCHUT OT 3-X (PAKTOPOB: CMBICIOBOW 3aKOHYEHHOCTH, CIOKHOCTH COJICpPKAHUS,
BO3MOXXHOCTEH TMaMSATH TIEPEBOMYMKA. TaKoi 4YacThl0O TEKCTa MOXET OBITh
MpeUIOKEHNUEe, TpyIIa npeaioxkeHuid, adzam, 11/2 ab3ama W T.1M., HO 3Ta YacTh
JI0JIKHA OBITH 0053aTENbHO 3aKOHUYEHHOW MO CMBICTY. UeM clokHee TeKCT - TeM
MEHBIIIE TaKas 4YacTh, YeM JIyUIlle TaMsTh TEPEBOIUMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[TamsiTka Ne3

(3-# aTam)

ITocne Toro, kak cojep>kaHue BbIJACICHHON YaCTU TEKCTa MOHSTO U YCBOEHO,
€ro HYKHO BBIPa3UTh NO-pyccKu. [Ipy NMCbMEHHOM M3105KEHUH BAXKHO MOJHOCTHIO
OTBJICYBCS OT OPUTMHANIA, T.K. HEJb3S YUTaThb W AyMaTh Ha OJHOM S3bIKE U
OJIHOBPEMEHHO MHUCaTh, U yMaTh Ha JIPYyTOM.

[TamsiTka Nod

(4-1 orar)



[Tocne Toro, Kak NMUCBMEHHO M3JIOXKEHO COJIEP)KAHUE BBIJCICHHON YacTH
TEKCTa, Hy>KHO 0OpaTUTHCS K OpUTHHANY JUIs CBepKu. [Ipu mepeBojie mocneayomux
yacTel TEeKCTa HEOOXOJMMO TOCTOSIHHO CIEIUTh 3a CTHJIEM, T.€. 32 KaueCTBOM,
eauHOoOO0pa3eM M JIOTUKOW H3NoKeHUus. EnuHooOpa3ue TEpMHUHOJIOTUU JOJKHO
coOJII0IaThCSl HA TPOTSDKEHUM BCEro Tekcra. Hampumep, ecnu B Hauaje TEKCTa
4acTh KOpIlyca KaKoro-To arperara Ha3BaHa ‘ITHOM, TO B JAJbHEHIIEM HEINb3S
Ha3bIBaTh ¢¢ “‘ocHOBaHUeM’, “muumeM’ H T.1. HCOOX0AUMO MOCTOSHHO CICIHUTH 3a
TeM, YTOOBI MEXK/Ty KaXK/I0M MOCJIeIYIONIeH U MPeabIAYIIeH YacThio IepeBoia Oblia
JIOTUYECKAs CBS3b.

[TamsiTka No5

(5-# aTam)

[ToMHUTE, OKOHYATEILHO OTPEIAKTUPOBATH MEPEBOJ] — 3HAUNUT CTHIIMCTUUYECKHU
obpaborath ero B  nemoMm. llpu  pegakTupoBaHMM  11€JI€COOOPA3HO
PYKOBOJICTBOBAThCSl CJICIYIOIIUMH TpaBUJIaMH: a) €CJIU OJHY U Ty K€ MBICIb
MOKHO BBIPa3UTh HECKOJIBKHUMHU CIOCOOaMH, TO MPEANOYTEHUE OTIaeTcs Oosee
KpaTKoMy criocoOy; ©) €ciu CIIOBO MHOCTPAHHOT'O IMPOMCXOXKJICHUS MOXHO 0e3
yiiep0a 3aMEHUTh CJIOBOM PYCCKOTO MPOUCXOXKACHUS, TO MEPEBOTUUK 0053aH 3TO
c/ienaTh; B) BCE TEPMUHBI U Ha3BaHUS JOJDKHBI OBITH CTPOT'O OJTHO3HAYHBI.

[Tamsitka No6

(6-ii aTam)

[TepeBoa 3arojioBKa AOJKEH OTpakaTh CYTh COJEpPXKaHUSI TEKCTa, CTaThH,
naTeHTa U T.1. [103ToMy 3arojloBOK NepeBOAUTCS B MOCIEIHIO OYEPEAD C YUETOM
BCEX 0COOEHHOCTEHN TEKCTA.

[Ipy BBINONHEHWH TMOJHOTO MHUCBMEHHOIO MEPEBOJA PEKOMEHIYETCS
UCIIOJIB30BATh CJIEAYIOIIYIO HHCTPYKLIHUIO:

[Ipexxne, yem HauMHATH TMEPEBOJ, NPOYUTATE BECh TEKCT, ab3all WU
3aKOHUYEHHYIO YacTh TEKCTa; MOCTApaWTeCh MOHATH OOIee COAep:KaHHUE TEKCTa.
[IpounTaiite TEKCT BTOPOM pa3 MO OTAECIbHBIM IMPEIJIOKEHUSIM, IOIBITANTECH
MOHSTh CHUHTAKCUYECKUN CTPOM M CMBICH KaxJa0ro mnpemioxenus. llepeBenure
TEKCT MO MPEII0KECHUSIM.

Ecnun cuHTakcuueckuil ctpoi mpeniioxkeHus Bam HesiceH, 1 Bbl He moHsun
CMBIC MPENJIOKEHUS, CHelauTe TpaMMaTHYECKUWA aHallu3: ONPENENIUTE BH]
MPEIIOKEHUSI, HAUIUTE TMOJJIEXkKAIEE, CKa3yeMOe, BTOPOCTENICHHbIE WwieHbl. Eciau
MPEJIOKEHUE  CIOKHOMOAYMHEHHOE, HAaWIWTE TJIABHOE W IPUIATOYHOE
MIPEIOKEHHsI, ONUpasich Ha (popmanbHbie pu3Haku. OOpalaiTech K CIOBapIO B
TOM cClly4ae, €ciau DBbl HCIONB30BAIIM BCE CPEICTBA PACKPBHITUS 3HAYCHUS
HE3HAKOMBIX CJIOB, BKJIKOYasl JOrajKy M rpamMMaTudeckui ananus. [Ipu mepesojue
MOCJICYIOMIETO TMPEIIOKEHUSI HEOOXOAMMO TIOCTOSHHO YACPKUBATH B TMAMSTH
CMBICIT MPEABIIYLIETO, WHAYE TEPSAETCS JIOTHYECKAs] CBSA3b MEXKAY OTIEIIbHBIMU
MPEIIOKEHUSIMU.

N3z6eraiite nocinoBHOTO TiepeBoa. [locTapaiitech mepenaTb MbICIIb OpUTHHATA
CpPEACTBaMHU POJHOTO SI3bIKA, HE HAPYIIAS €r0 CUHTAKCUYECKOTO CTPOSI.

PedeparuBHblii nepeso

PedepaTuBHblii mnepeBoJl - TONHBIM NUCBMEHHBIM TIEPEBOJA  3apaHee
OTOOpaHHBIX YacTel TeKcTa, 00pa3yIolUX BMeCTe pedepaT OpUruHaa.

[Ipumeuanne. Pedepar - KpaTkoe U3I0KEHUE CYUIHOCTH BOIpPOCA.



PedepatuBnbiii nepeBon B 5-10 pa3 kopode opurunaia. B mporecce paboTsl Haz
pedepaTUBHBIM TIEPEBOJOM OIlyCKaeTcsl Bcs H30bITouHass uHpopmauus. llpu
BBINIOJIHEHUHU pedepaTUBHOTO NEPEBOIA COOIIIOIATE CAEAYIOIINE ITANbl padOTHI:

[IpenBapuTenbHO IMMO3HAKOMBTECH C OpUrMHAiIOM. IIpouuraiite BecCh TEKCT.
[IpocMoTpuTe nuTeparypy no npobieme, 3aTpOHYTOM B TekcTe. Pa3MeTbTe TEKCT:
BO3bMHTE B KBaJpaTHbIE CKOOKM HCKIIOYaeMble 4acTH Tekcra. [IpouunTaiite
OCTaBIIMKCA 32 CKOOKAMHM TEKCT. YCTPAHUTE BO3MOKHbBIE ITUCIPONOPLHUHA H
HecBA3HOCTU. ClenaiTe MOJHBIN NMChbMEHHBIN NEPEBOJI OPUTHUHAIIA, OCTABIIETOCS
3a ckoOkamu. OOparure BHuMaHue! PedepaTtuBHbIi mepeBoA  JODKEH
MPEACTaBIATh COOOM CBSI3HBIM TEKCT, NOCTPOCHHBIA MO TOMY € IUIaHy, 4TO U
OpUTHHAJL.

AHHOTAIIMOHHBIH MEPEeBO/I

AHHOTalIMOHHBIN MEPEBOJI - BUJ] TEXHUYECKOIO IEPEBO/IA, 3aKIIOYAOLIUNCS B
COCTaBJIEHUN aHHOTALIMM OPUTMHAJIA HA IPYTOM S3bIKE.

[Ipumeuanne. AHHOTaUMs - KpaTKas  XapakTepUCTHKAa OpUTMHAaja,
U3JIararoIast ero

COJEp’)KaHWE B BHJIE€ MEPEUYHS OCHOBHBIX BOIPOCOB W HHOTAA Jarolias
KPUTHYECKYIO OlleHKY. OO0beM aHHOTAIIMOHHOTO MEPeBOia OOBIYHO COCTABJISIET HE
6onee 500 meyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTte! BrImonHssS aHHOTAIMOHHBIN TepeBoj, Bel cooliaere o Tom, 4TO
U3y4aeTcsl, OMUCHIBACTCS, 00CYXK/1aeTCs U T. 1.

O6paTtute BHUMaHUE!

IIpumepHas cxeMa AaHHOTALMOHHOIO NEPEBOAA MOKeT OBITh CJIeAYIOLIeil:

1. [locranoBKa ITPOGIIEMBI.

2. MeTopl pemieHust mpoOJIeMbl.

3. Belenenue y3JI0BbIX ITyHKTOB.

4. PexomeHalmu.

PaGoTa Ha/J NOATOTOBKO# COCTABJICEHHS 3asIBJICHHS 0 IpHEMe Ha padoTy
Ocobennocmu 3anoanenus on-line application form:

IIpoyecc szanonnenuss on-line application form omauuaemcs om obwiunot
omnpasku pestome ¢ komnanuio. On-line application form umeer getko 3amanHyIO
MOCIICIOBATEIBHOCTh OJIOKOB aHKETHI W OTJCIBHBIX BOIPOCOB BHYTPU Hee.
Bosbmas yacTh BOMPOCOB 00s3aTebHA JUIS 3aIlOJIHEHUS: opMa HE COXpaHUTCS U
He Oyger oTmpaBiieHa pabOTOAaTeNr0, €CIM BbI HE 3alOJHUTE BCE IO,
OTMEYCHHBIC KaK 00s3aTeIbHBIC.

Hexomopuvle ¢opmbl opeanuzo8anvl makum 00Opa3oM, Ymo 6bl Modicene
nepemewamscsi MedxHcoy pazoenamu eHympu Qopmel U B0NPOCAMU 8 PAMKAX
paszoena, He 3aKOHYUB 3aITOJIHCHUS OTIEIBHBIX BOIPOCOB. DTO JiejaeT paboTy 1o

3anoJIHeHHIO0 POpPMBbI OYEHBb YAOOHOM ISl KaHAuAaTa. Bel MoxkeTe BHECTH B (hopMy



UH(POPMAIINIO, KOTOPasi JOCTYITHA BaM B HACTOSIIIUI MOMEHT, a 3aTE€M BEPHYTHCS K
HE3alloJIHeHHBIM pas3zienaMm, J00aBuTh uHpopMmamuio B HuUX. [locime 3Toro
coxpanuthb application form u ormpaButek ee padortomarento. B Takux ciaydasx B
(dopMe mpeaycMOTpEeHbI PYHKIIUK TPOMEKYTOUHOI'O COXpaHeHUs1 HHGopmaluu 0e3
oTrpaBku (popmbl paboTONATEN0 M COXpaHEHUs (UHAIBHOTO BapUaHTa C
otnpaBkoil ¢opmbl B kommnaHuto. Hanmpumep, mono6Hbie (HopMbl HEOOXOIUMO
3aIOJTHATh JUIsl YYaCTHUsl B IPOrpaMMax JUIsi MOJIOJIBIX CIIEIUAIMCTOB OOJIBITUHCTBA
MHBECTUIIMOHHBIX OAHKOB.

Cywecmsyrom application form, sanonnssn komopule, bt 0ondcHbl UOMU NO
8cem gonpocam 6cex 0J10K08 hopmbl N0Ops0, HE UMEsI BOZMOKHOCTH MPOMYCTUTh
Kakue-TM00 BOMPOCHI WJIM BEPHYTHCS K HUM I03Xe. 3aroiHsgs Taky (opmy,
HocTapaiiTech MPUTOTOBUTH 3apaHee BCIO WH(POPMAILUIO M JOKYMEHTBI, KOTOPBIC
MOT'YT MOHaJOOUTHCS JIJIs 3aTIOTHEHUS: TUTIOMBI 00 00pa30BaHUM, CEPTHU(PHUKATHI O
c/laye SK3aMEHOB [0 MHOCTPAHHBIM S3bIKaM M T.JI.

On-line application form wuwmerom 6onee scecmrxue mpebosanus no cpoxkam
3anoHeHUss U OMNPasKu Gopmsi, 9eM OOBIYHBIA TPOIECC OTIPABKU PE3FOME IO
e-mail. B cayuae ¢ on-line application form B MOMeHT OKOHYaHHsI CpOKa IpHeMa
3asgBOK ON-line cepBHUC MPOCTO OTKIHOYAETCS W CTAHOBHUTCS HEJOCTYITHBIM.
VckimiodeHusI B TAKUX CIIyYasx HE TOMYCKAIOTCS.

Ecmu y xomnamuu cywecmeyem HECKOIbKO NpocpamMm Oasi  MOJA0ObIX
cneyuanucmosg, U Il y4acTHs B KaXKIOW TporpamMme HEO0OXOIUMO 3aIoJHUThH
CTaHAApPTHYIO OpPMY, KaK MPaBHUIIO, B caMOil (OpME €CTh MECTO, TJI€ BBl TOJKHEI
OTMETHTH, B KaKOH MporpamMme Bbl XOTHTE Y4acTBOBaTh. B Takux cirydasx OyabTe
BHUMATEJIBHBI C BHIOOPOM MPOrpaMM, B KOTOPBIX BBl XOTUTE MPUHUMATH y4acTHE.
[lepen Tem, kak BBIOpaTh, BBISICHHTE IpaBHia W TPeOOBaHMS K y4YaCTHUKAM.
Hanpumep, B HEKOTOPBIX CITydasiXx BBl MOXKETE Y4aCTBOBATH B OTOOPE TOJBKO IS
OJTHOM TIpOTpaMMBbI B TEUCHHE ToJa M, eclii BbI 3amonauTte application form mms
OJTHOH MPOTpaMMBbl, TO TOYHO HE CMOXKeTe OOJIbIIIe MPETeHA0BATh Ha Ipyrue. Takxke
KaKHe-TO MPOrpaMMbl MOTYT HE TOJXOAHTh BaM MO (OPMAILHBIM KPHTEPHSIM.

Hanpumep, roasl Belllycka, CPOKH IMPOTPaMMBbl, CIICHUATU3AIUS [IPOTPAMMBI.



Ilpu  3anoanenuu application form meowcoynapoonvix romnanuii  eam
HeobXo0uMo  y4umoeléams KylbmypHvle pa3iuyusd. BogHe BO3MOXHO, 4YTO
KOMITaHUS IMEET CIMHYI0 (OPMY PETUCTPAIMH JIJISl BCEX CTPaH, MOATOMY BOTIPOCHI
B pasnene «OOpa3oBaHHE» MOTYT HMMETh CTPYKTYpy, HE COOTBETCTBYIOIIYIO
POCCHIICKUM CTaHJapTaM CPEJIHETr0 W BBICIIETO OOpa30BaHUsA, W BaM MPHICTCS
MOIyMaTh HaJ T€M, KaK OTBETUTH Ha 3TH BOMPOCHI, YTOOBI OTPA3UTh CBON yUEOHBIH
omnbIT. Ecu Bonpocsr application form HenoHSITHBI 11 Bac, ¥ BbI HE YBEPEHBI B TOM,
KaKyro HH()OpMAIUIO OKUIACT MOTYIUTh padoToAaTeIb B OTBET Ha HUX, HE OOUTECH
3aJ1aTh YTOYHSIONIUE BOIIPOCHI. DTO MOXHO CJieaTh, OTIPABUB BOIPOCKHI Ha aJipec
nojepxkku cepsuca on-line application form, koTopbiii 0OBIYHO yKa3bIBacTCS B
dbopwme.

Kakue 3Hanusi, KayecTBa, YyMeHHsI X0TeJH Obl BHAETh padoToaaTe/idn B
Application Form?

1. AkaneMuueckre 3HaHUS (HAIMYWE JUTUIOMA, CEPTHU(PUKATOB U T.1I.).

2. AHamuTHdeckue cmnocoboHoctu (ObBICTpOE W TOYHOE  3allOMHHAHHE
uHpOpMAIIMK, CIIOCOOHOCTh BHIOpAaTh K3 HMMEIOUIUMXCS BapHaHTOB Haubosee
MOJAXOSAIINAN U T.I1.).

3. Kputnueckoe wmbinieHue (CrmocoOHOCTh MPOBOJAUTH TIIYOOKHM aHau3
IpOOJIEMBI).

4, CucteMHOE MBIIIJICHUE (CIIOCOOHOCTh KOMIUIEKCHO IMOJOMTH K PEIICHHUIO
pOOJIEMBI, YYUTHIBAasi MHOKECTBO (DAKTOPORB).

5. Beicokass mMoTHBaIusi K JOCTHXKEHHIO I1enu (TOTOBHOCTh M IKEIaHUE
JIOCTUTATh ycrexa B paboTe, CTpeMIICHUE K Pa3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTH 3a PE3YJIbTAT (CIMIOCOOHOCTH JIOBECTH HA4YaTOE JEJI0 0
KOHIIa, KOHTPOJIUPOBATH IOCTIXKCHHUE PE3yJIbTaTa).

7. YMmeHue padboTath B CKaThle CPOKH.

8. I'mbGkocTh moBeaeHus (CITIOCOOHOCTH JISTKO aallTUPOBATHCS K CHUTYAIIHH ).

9. YMeHre MOTHBHPOBATH JIIOJICH U ONPEACNATh BKJIa] yYaCTHUKOB TPYTIIHI B
paboTy KOMaH/bI.

10. KommyHHKaTUBHBIE KadecTBa (OOMIMTEHHOCTh, YMEHUE YCTaHABIMBATH

KOHTAKThI C JIFOJIbMH ).



11. Ymenue paboTath B KOMaH/IE.

Crpykrypa Application Form:

llepconanvuvie oannvle - @.1U. 0., adpec, konmaxkmol.

Llenv - omoen, Ha pabomy 6 KOMOpom npemeHOyem KaAHOuoam, BaKAHCUA,
HanpasieHue oeamenbHocmy U m.0. 3Jech TpeIaraloT yKa3zaTb KOHKPETHYIO
BAaKaHCHUIO/OT/AEN WJIM TPOPAHKUPOBATh UX IO MNPEANOYTUTENBHOCTH. OOBIYHO
JAHHBIA BOIIPOC SBIISIETCS 3aKPBITHIM, T.€. COJEPKUT BapUAHThI OTBETA HA BHIOOD.

Ilpuuunvl 6vibopa OamHoeo nanpaenenus. [louemy 6vl xomume pabomamv
umeHno 6 smotl komnanuu? Pacckaxxute, Kak Bbl caenaiu cBoil BeIOOp. OT Bac
OKUJAIOT ApPryYMEHTHUPOBAHHBIX OTBETOB, BBIABISIIONIMX MOTUBALMIO. BaxHo
NOKa3aTh HE MPOCTO MOTUBAIIMIO K paboTe, a jkeJaHue paboTaTh UMEHHO B JJAHHOU
KOMIIAHUM U OTpacyu!

Obpazosanue. B 3ToM pasnene yKaxXuTe HE TOJIBKO (yHIaMEHTalIbHOE
oOpa3oBaHue, HO M PA3IMYHbIE KypChl, TPEHUHTH U T.1. Takke MOXXHO yKa3aTh
TEMbI BBIMOJHEHHBIX KYpPCOBBIX M JMIUIOMHBIX pa0OT, Ha3BaHue Kadeaphl, IO
KOTOPOl OHHU 3aIlIUIIAINCh, €CIIM ATO UMEET OTHOILIIEHUE K OyayIieit padoTe.

Onvim pabomei. JlaHHBIA pa3jenl BKIIOYAET CleAyrolue rpadbl: Mepuo
3aHATOCTH  (Mecsll, TO0J), Ha3BaHUE KOMIIAHUU, JOJDKHOCTb, OCHOBHBIE
00s3aHHOCTH,  pE3yJbTaThl W  JOCTHXeHHUs. JKemaTreapbHO  HMCIHOJIB30BaTh
TEPMHUHOJIOTHUIO TOM cepbl NeITenbHOCTH KOMITAHWH, B KOTOPYIO BBl OTCHIIAcTe
aHKETY.

Haeviku u ymenus. YKakuTe ypoBEHb BIIAJICHUS MHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH,
KoMIIbroTepoM. He cTouT 3aBbIlIaTh ypOBEHb WIIM YKa3bIBATh TO, YETO BBl HE 3HAETE.

Bawu oocmuorcenusn 6 orcuznu. MOXHO NEpEUUCTUTh HArpajbl, TPaMOTHl U
Mpu3bl, KOTOpble BbI MNoAyunau. I[lokaxkutre, YTO BBl YMEETE JIOCTUTaTh
MOCTaBJICHHBIX IIeNiel. YKaxuTe HauOojiee MHTEpEeCHbIe M 3HAUYMMBbIE MOOEAbI U
YCHEXH.

Ilpumepvl nposenenus Gawiux Kayecme U HABLIKOS - OP2AHUSAMOPCKUX,
KOMMYHUKAMUBHbLIX U m.0. MoXeT ObITh 3aJaH, HampuMep, Takoi BOMpOC:
«Pacckaxkute 0 cUTyalUH, KOrja BaM MNPUILIOCH MPOSIBUTh WHUIIMATUBY, YTOOBI

AJOCTUI'HYTb CBOEH Ocan». B otBeTe HOCTapaﬁTeCB MNPpOABUTb MHAWBUAYAJIbHOCTD.



OnuIimTe CUTYanuio TaKUM 00pa3oM, YTOObI U3 Hee MOKHO OBLIO CIIENIATh BBIBOJ O
BAIlIUX JINJACPCKUX KAYECTBAX, OPraHU3aTOPCKHUX CIIOCOOHOCTSIX.

Bonpocel  Ha onpedenenue gawieco uoeHusi cumyayuu 8 CmMpaue
(akoHOMUUecKkas, Hayunas u unvle cghepot). [IokaxuTe, 4TO BbI yMeeTe aTh
XapaKTEPUCTHKY SKOHOMHYECKOTO COCTOSIHUS TOCYIapCTBa, YBUIETh BO3MOKHOCTH
TEeXHUYECKOTO0 mporpecca u T.1. [IpuMep Takoro Bompoca: «Kak BbI CUNTAETE, KAKHEe
MHTEPECHBIE OTKPBITUS MOTYT mpou3oitu B XXI| Beke, U KaKk OHU MOBIHUAIOT Ha
Pa3BUTHE SKOHOMUKH?

Hononnumenvruas ungopmayusi, Komopyl 6bl xomeaiu Obl Y3HAMb O
komnanuu. Hanpumep, TOUHTEpECYHTECh, KaKUe HAMpPaBJICHUS Pa3BUTHUs OuU3HEca
SIBJISIFOTCS] 9KOHOMHUYECKH BBITOTHBIMH JIJISI KOMIIAHUH.

Pexomenoayuu. OOBIYHO TMpPEMONAraeTCst, YTO WX MOTYT JaTh Ballld
PYKOBOAMTEIM € TPEKHUX MeCT paboThl. EciuM y Bac HET OMBITA, YKAKUTE
npernoaBaTesiell Wi HAyYHBIX PYKOBOIUTEIICH.

[ToMHUTE, eclii BBl XOTUTE MOBBICUTH CBOM IIAHCHI HA MPOXOXJIECHUE 0TOOpa
no application form u ObIT, HpHIITALICHHBIMH Ha CJIEIYIOIIME STambl 0TOOpA,
OTHECHTECh K 3aIlOJHEHHUIO BCEX pa3lesioB GOpMBI cephe3HO. B oTBeTax Ha Bce
BOIIPOCHI CTapalTeCh JaBaTh KaK MOXHO Oojiee MOAPOOHYI HWH(POPMAIIHUIO,
0co0eHHO eciii dopMa MpeanojaracT Haludue pa3BepHyToro oreera. Korma Ha
3TOM JTame paboromarenb mmoaydaer cotHu application form, o BwIOHpaer

JNEVUCTBUTEIIBHO CAMBIX JIYUIIIUX KaHIUAATOB.

MeToauvecKkue yKazaHus 10 CAMOCTOATEJIbHOM padoTe 00yyarommuxcs

Bunasr camoctosTenbHON pabOTHI:

*BBIMIOJIHEHUE TEKYIIUX JOMAlIHUX 3aJaHuil (yOpakKHEHUs, MOATOTOBKa
YTEHUS U aHAJIN3 COJIEPKAHUS TEKCTOB JJI JadbHENUIIEro 00CYKICHHS Ha 3aHATUAX
U T.J.);

*TIOJIrOTOBKA MPE3EHTAIINM;

*paboTa ¢ TecTaMu U BOIIPOCAMU JJIsI CAMOTIPOBEPKU;

*TIOUCK u o0OpaboTka uHhopMaIn c WCII0JIb30BAHUEM
WH()OPMAITMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH;

Pe3ynbTaThl caMOCTOSITENNPHON PabOTHI KOHTPOJIUPYIOTCS MPETIOIaBaTeIeM U
YUYUTBIBAIOTCS TMpu arrectauuu (3ader). KouTpons mnpoBomgutcs B (dopme



N =

TECTUPOBAHMUSI, OIIPOCOB, MPE3EHTALUI, TPOBEPKH MUCBbMEHHBIX PadoT, TiIoccapueB
U T.A.

MeToauyecKkue peKOMEHIAUUM 110 CAMOCTOATEIbHOM padoTe ¢
rpaMMaTHYeCKUM MaTepHaJioM

BHuMaTtenbHO u3yunTe rpaMMaTHYeCKOe MPAaBUIIO, pACCMOTPUTE MTPUMEPBI.
BrlnonHuTe pekoMeH1yeMble TPEHUPOBOYHBIEC YIIPAXKHEHHUS.
BoimummTe W3 yOpakHEHHUS BCe  MPEIJIOKEHHUSA, COAEpIKallue  HOBYIO
IrpaMMaTHYECKYIO CTPYKTYpPY.
BuumartenbHo uzyunrte crnoco0 TpaHchopMaluy yTBEPAUTEIbHOTO IPEII0KEHUS B
BOIIPOCUTEIBHOE U OTPULIATEIBHOE.
[IpokoHTpoOIUPYITE C MOMOIIBIO CIOBAps MPaBUIBHOCTh MPOU3HOUIEHUS JTaHHOU

CTPYKTYpBI.
[IpuaymaiiTe HECKOJNBKO NPEMJIOKEHUM, COAEpkKAIIMX HOBYH) I'DAMMATHYECKYIO

CTPYKTYDY.

MeToauvecKkue peKOMEHIANUM 110 CAMOCTOATEIbHOM padoTe ¢ JIeKCHKOi
IIpu coctaBieHnr cUcKa CJIOB M CIIOBOCOYETAaHUM MO KaKOH-THOO Teme (TEeKCTy),
Impu O(l)OpMJIGHI/II/I JICKCUYECKOU KapTOTCKHN WU JIMYHOU TCTPpaan-ClI0BaAps
H€O6XO,ZII/IMO BBIIIMCATh M3 AHIJIO-PYCCKOI'O CJIOBAps JICKCHUYCCKUC CAWHUIIBI B UX
UCXOJIHOU (hopMe, TO eCTh:

HMMCHAa CYIICCTBUTCIIBHBIC — B HMCHHUTCIBHOM IIAACKE CIAMHCTBCHHOI'O YHCIIA
(memecoo0Opa3Ho TaKkke ykazath (hOpMy MHOXKECTBEHHOI'O uncia, Harpumep: shelf -
shelves, man - men, text — texts;

raroiasl — B MHGUHUTHUBE (11€71IeCO00pa3HO yKazaTh W JPYyrue€ OCHOBHBIE (hOPMBI
riaroja — Past u Past Participle,
Hanpumep: teach — taught — taught, read — read — readwur.1.).

3ayunBaTh JIEKCUKY PEKOMEHJIYETCS C MOMOIIBI0 JBYCTOPOHHETO TIepeBojaa (C
AQHTJIMHACKOTO sI3bIKa — HA PYCCKUM, C PYCCKOrO S3blKa — Ha aHIJIMHCKUNA) C
UCITOJIb30BAaHUEM Pa3HBIX CIIOCOOOB ohOpMIIEHUS JEKCHKHA (CIHCKAa CJIOB,
TeTpaau-clIOBapsl, KAPTOTEKH).

J11st 3aKpeTuIeHnsI IEKCUKH 11eJ1ec000pa3HO UCTIOIb30BaTh MPUMEPHI YIIOTPEOICHUS
CJIOB M CJIOBOCOUYCTAaHUH B IMPCAIOKCHHUAX, a4 TAKIKC CHOB006paBOBaTeHBHBIe u
CCMAHTHUYCCKHC CBA3HM 3ay4YHMBACMBIX CJIOB (O,Z[HOKOpeHHLIC CJIOBa, CHMHOHUMBDBI,
AHTOHUMBI ).

st popmupoBaHuss aKTUBHOTO M TACCHBHOTO CJIOBaps HEOOXOJUMO OCBOCHHUE
HanOoJIee MPOTYKTUBHBIX CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX MOJICNICH aHTJIMICKOTO SI3bIKA.

MeToanyecKkue peKOMEHIALMHU M0 COCTABJICHUIO IJI0CCAPUS
I'moccapuit — JBYSI3bIYHBIN CJIOBapb, coaepKauun IEpPEYECHb
CIEUUATIM3UPOBAHHBIX TEPMHUHOB, PACIIOI0KEHHBIX B CTPOro andaBUTHOM MOPSIAKE



C IEPEBOJIOM Ha JPYyroil s3bIK. [7occapwii TPEIOCTABISIET IIUPOKOMY KpPYTY
quTaTeNel MPaBUIBHBIN MEPEBO TEPMHUHOB, OTHOCSIIUXCS K MPOdeCcCHOHATBHON
cepe.

Kak cocraBurth riaoccapmii?
1. Jlnsg Hadanma HEOOXOIUMO CO3/1aTh TAOJIUILYy U3 TPEX CTOJIOIOB.

Nem/m | EN RU

2. Jlanee crnemyeT COCTaBUTh CIHCOK HamboJjee YacTo BCTPEYAIOIIMXCS
npodecCHoHaIbHBIX ~ TEPMHUHOB W 3aHECTM WX B KOJOHKY  TaOJIMIIBI
c Ha3BanueMm EN (aHrnuiickuii BapuaHr).

3. Ilocne aToro He0OXOAUMO HANTH TOYHBIN MEPEBOJ] TEPMHUHA HA PYCCKUM S3BIK
M 3aHECTH €ro B KOJOHKY ¢ Ha3BaHueM RU (pycckuii BapuaHT) HampoOTHB
COOTBETCTBYIOIIETO TEPMHUHA.

4. Jlanee Bce CJIOBa B CIMCKE HEOOXOUMO PACIIONIOKHUTH B al(PaBUTHOM MOPSIIKE.
JIst 9TOrO0 HYXXHO BBIJICNIUTHh 2-10 U 3-F0 KOJIOHKU TaOJUIbl (32 UCKIIFOYCHUEM
«IIAKW» TaOJHIIBI) U HAXKATh 3HAYOK COPTUPOBKH

MeToauyeckue peKOMEHIANMUM 10 CAMOCTOSITEILHOH padoTe ¢ TEKCTOM
1. TIpouTHuTe 3aroI0BOK TEKCTA.
2. BeimumiTe He3HAKOMBIE CITOBA.
3. Omnpenenure 1o ¢GopMaabHBIM IPHU3HAKAM CHHTAKCHYECKYI0 (PYHKIHIO Kak
W3BECTHBIX, TAK U HEM3BECTHHIX BaM CJIOB.
4. Cpaenaiite npeaBapuTEIbHBIN MEPEBOJ 3arjaBusi, 3aMEHssS HE3HAKOMBIE CJIOBa
HEONPEICIICHHO - TUIYHBIMU MECTOMMCHHUSIMH.
5. [IpodtHTe TEKCT, ONPEACIIUTE €TI0 TEMY ABYMS - TPEMS CIIOBAMH.
6. [IpoutuTe emie pa3 nepBbIit ad3ail.
7. IlogymaiiTe, BCTpevaroTcs M B TIEpBOM ab3alle cioBa 3ariaBus. [lomHuTe, 9TO
M3BECTHBIE CIIOBA MOTYT OBITh MPEJCTABICHB CHHOHUMAMHU WJTU OMHUCATEIBHO.
8. [TocMmoTpuTe, €CTh TM B a03arie cioBa, OJau3Kue 1Mo hopMe HEM3BECTHOMY CJIOBY.
9. Onpenenurte, OAMHAKOBHI JIU TIOJIJICKAIIee ad3ala v MoJiexKaIee 3arojioBKa.
10. Onpenenute, OIMHAKOBHI JIM CKa3yeMble (TOTIOJTHEHUS) B a03al1e 3aroJioBKe.
11. Ywuraiite crnexyromiie ad3alibl, BEITUCHIBAS U3 HUX 3aKOHUYEHHBIE B CMBICIIOBOM
IJIaHE OTPE3KH, COJIEpKAIIUE CI0BA 3arjaBusl.
12. TlpeoOpa3zyiite, e€ciu HEOOXOIHUMO, TMOJyYEHHbIE OTPE3KH B JBYX- WIHU
TPEXCOCTaBHBIC MPEIOKEHUS TaK, YTOOBI M3BECTHBIC CIIOBA BBITIOIHSIT OAHY U TY
K€ CHHTAKCUICCKYIO ()yHKITHIO.
13. CpaBHUTE TJaBHbIE WIEHbl W JIOMOJHEHUS B TMOJYYEHHBIX MPEII0KECHHUS.
Yo6enutech B TOM, YTO B 3arjlaBUH OBLIIO BHIPAKEHO HE3HAKOMBIM BaM CJIIOBOM, a B
MOJIYYEHHBIX TMPEJIOKEHUSX B POJIM CKa3yeMOro MOSBWIKNCH CJIOBA, W3BECTHHIC
BaM. To ke OTHOCUTCS K MOJJIekKAIEMY U JOMOJTHEHUIO
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MeToauyecKkue peKOMEHIALUH 110 NIEPEeBOAY TEKCTa
TekcT, mpenHa3HAYCHHBIM I NEPEBOAA, CIEAYET paccMaTpUBaTh KaK €IUHOE
CMBICJIOBOE LIEJIOE.
Hauwnnaii nepeBoJ ¢ 3ariaBus, KOTOPOE, Kak IIPABUJIO, BBIPAKA€T OCHOBHYIO TEMY
JAHHOT'O TEKCTA.
IlocTapalics TNOHATH COJIEPMKAHUE BCETO TEKCTa, NPOYUTAW €ro LEIMKOM WU
OOJIBIIYIO €T0 YaCTh, & 3aTEM MPUCTYMAN K OTAEIBHBIM €r0 MPEIIOKEHUIM.
Crapaiicsi NIOHATh OCHOBHYIO MBICJIb MPEJIOKEHUS, ONIMPASICh HA 3HAKOMBIE CJIOBA U
BBIDQ)XEHUS, & TAKKE HA CJIOBA, CXOXKHE C POIHBIM SI3BIKOM WM O 3HAYCHUHU
KOTOPBIX MOXHO JI0TaJaTbCsA U3 COAEPIKAHUS.
BrlnosiHu nepeBoj Bcex HEU3BECTHBIX TeOe CIIOB.
OTtpenakTupyii nepeBeieHHbIE MPEIIIOKEHUS TaK, YTOOBI OHU OBLIN MOCTPOEHBI Ha
PYCCKOM A3bIKE€ TPaMMAaTHYECKU U CTUIMCTUYECKH BEPHO.
Korpa TekcT mepeBeneH NOJHOCTBIO, MPOYUTAll €ro BECh LEIUKOM M BHECH
HEO0OXOIUMbIE CTUIIMCTUYECKHE TOMPABKH.

MeToanyeckue peKOMEHIAIMH 10 MOATOTOBKE MepecKa3a TeKCTa
Pemu, 4to SBASETCSA B COACPIKAHUU TEKCTA TJIABHBIM.
CocraBb I1aH epeckasa.
[Tpennoxxenus, HEOOXOIUMBIE JUTS TIepecKas3a, caeai 0oiee KpaTKUMU, TTPOCTHIMH
110 TPAMMaTHYECKOH CTPYKTYpE.
OTtpaboTaii MpOU3HOIICHNUE HEOOXOIUMBIX JIJIS TIEPECKa3a CJIOB M CIIOBOCOYCTAHMM.
OOpatv BHMMaHUE Ha IPOU3HOIICHHE TPYAHBIX WHOCTPAHHBIX CIIOB M HMMCH
COOCTBEHHBIX.
[Tpu mepeckasze mpuaepKUBaKCsS COCTABJICHHOTO TOOOH TUIaHa.

Kax aoanmuposamu (nepeckazams) npouumaHnHbulil AHeIUUCKULL MEKCN.
[IpounTaliTe BHUMATEIBHO TEKCT.

Brimuimmre He3HaKOMBIE CII0BA, HAUAUTE X TIEPEBOJI.

ITepeBeaute TEKCT.

Pa30eiiTe TEKCT Ha CMBICIIOBBIC TPYIIIIHI.

Brigenure riaBHbIE IPEIIOKEHUS B KaXKI0M TPYIIIIE.

[TommpoOyiiTe paccka3aTh O TOM, YTO MPOYUTAIH HA PYCCKOM S3bIKE, OOpaTuB
BHMMAaHUE Ha BbIJICJICHHBIE BAMU OCHOBHBIE IIPEIJIOKEHUS B aHTJIUMCKOM TEKCTE.
[TonmpoOyiiTe rmepeBecT CaMOCTOSTEILHO ATH TIpeaIoKeHus Ha ASl.

CBepbTe UX C TEKCTOM.

[Iponenaiite MyHKTHI 6,7,8 HECKOJBKO pas3.

MeTtoanyeckue peKOMEHIALMHU M0 CO3AAHMIO NPE3eHTALMU HA HHOCTPAHHOM
SI3bIKe
[logymaii, 0 yeM Thl XO4elllb paccka3aTb B cBoeil mpeszeHTanuu. CocTaBb IUJIaH
MPE3EHTALNH.
[Ipoananusupyit HeoOxoaumyto nuteparypy. [logdepu nUTaThl, MILTIOCTPATUBHBIN
Marepua.
[ToBTOpH C1OBa, HEOOXOAUMBIE JJIsI COCTABICHUS KOMMEHTApHs K IPE3CHTAIINH.
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TekcT ciaiiga OOMKEH COCTOSATh M3 KPAaTKUX M IIPOCTBIX II0 I'paMMaTU4YECKOU
CTPYKTYp€E NPEIIOKECHUM.

MnnrocTpauyy JOJKHBI OTPa)kaTh COJEPIKALIYIOCs Ha ciaiie UHPOpMaLUIo.
Crnaiiapl 1OJKHBI ObITh JIOTUYECKH MOCIIE10BATEIbHBIMHU.

He 3a0biBaii, 4TO MpH NpPEICTABICHUU NpPE3ECHTAUU KOMMEHTapUU K claigam
JOJKHBI COAEpXKaTh OONbIIUKA 00beM HHGOPMAIMK, YeM OTPAXKEHO Ha CaMOM
cramnze.

JluzaliH crnaiijloB JNOJKEH ObITh BbIAEpXKAH B €IWHOM CTUJIE M HE MEIaTh
BOCHPUSTHIO COZIepkKallleicss Ha HeM HH(POPMALIHH.

MeToanyeckue peKOMeHIAIMH 110 MOATOTOBKe pedpepara:
Pedepar — 3TO mMUCBMEHHBIM JOKIaA Ha OMNPEACNEHHYI0 Temy, 0000Iaromuii
UH(GOPMALIMIO U3 Pa3IMYHBIX UCTOYHUKOB. Kpome TOro, Tak Ha3bIBalOT KpaTKoOe
coJiepkaHue HayqHOU paOoThl. J1Jis momydeHus: BBICOKON OLIEHKH 3a paboTy, BasKHO
HE TOJIBKO PACKPBITH TEMY, HO U IPABWIBHO €€ 0(OPMHUTb.
Pedepar nomxeH umeTs:
TUTYyIBHBIN JIUCT;
Conepxanue;
Brenenue;
OCHOBHYIO YaCTh;
3aKJIrOuYeHHE;
Cnucok IuTepaTypsl.
TUTYJBbHBIN JUCT
[lepByto ctpanuily pedepaTUBHOI pabOTHI HAa3bIBAIOT TUTYJIBHBIM JINCTOM — 3]1€Ch
J0JIKHA OBITh OTpaXkeHa clieytomias nHhopMaIus:
HanmeHoBaHuEe BBIIECTOSIIEH OpraHU3aluu (€ro HYXHO MHCaTh cpa3y IOCIe
BEPXHETO TOJIs1, IPOMUCHBIMU OYKBaMHu);
Crnenyromasi cTpoka — Ha3BaHHE Y4eOHOTO 3aBE/ICHHs, KOTOpasi opopmiIsieTcs: Tak
xe;
UyTh BBIIE CEpPEAUHBI CTPAHUIIBI, MPOMHCHHIMA OyKBaAaMU U JKUPHBIM WJIU
MOJTYKUPHBIM IprQTOM, He00X0auMOo Hamnucath clioBo «PEDEPATy;
3areM, CTPOKOM HIKE, C OONBIION OYKBBI MUIIYT TEMY PaOOTHI;
[Tocne 3Toro cneayer OTpasuTh JaHHbIE 00 UCMIOTHUTENE (UX MPUHATO MeYaTaTh CO
CMEILIEHHEM BIIPABO);
CTpoKoll HHUKE TOJKHBI UATH JIaHHBIE O PYKOBOAMTENE — UX O(POPMIISIOT TaK e,
KaK U B MPEJbIAYIIEM yHKTE;
Janee Ha npeAnocaeHEN CTPOKE JIMCTA MUITYT Ha3BaHHUE FOPO/a;
W nocnenuuii MyHKT TUTYJIBHOTO JINCTA — TOJT BHITIOJIHEHUS PAa0OTHI.
Conep:xkanme
Ha Bropoii ctpanune pedeparta Tpedyercs opOopMUTH COAepKaHHE pabOThHI, B
KOTOPOM JIOJKHBI ObITh YKa3aHbl Ha3BaHUS TJIaB U1 HOMEpPA CTPAHMI], HA KOTOPBIX
OHH HAXOJSTCS.
Beenenue



[Ipexxie ueM HaYaTh pacKpbIBATh TEMY pedepaTa, HEOOXO0AUMO ClIeTaTh HEOOIIbIIOE
BCTyIJIEHUE (0OBIYHO MUITYT 00 aKTyaJbHOCTU MPOOJIEMbI, METOAaX UCCIICIOBAHMS
Y 3a/1a4ax, KOTOPbI€ CTABUT Mepe OO0 aBTOP).
OcHOBHas 4acTh
B ocHOBHOI1 yacTu pedepaTa Hy>KHO JIOTUUHO U TIOCIEI0BATEIbHO PACKPBITH TEMY,
UCIIOJIb3YS CIIELIMATIBHYIO JTUTEPATYPY.
3akiiouenue
B 3axmrountensHoil yacTu 0000mat0T 00paboTaHHYI0 WHGOPMALMI0 U MUIIYT
KpPaTKHUE BBIBOJIBI.
Cnmcok urepatypbl
Ha mnocnennelt crpanuiie HE0OXOauMO B al(paBUTHOM MOpPsAKE OQPOPMUTH
OPOHYMEPOBAHHBIA  CHMCOK  MCIOJb30BAHHOW  JIMTEPATyphbl,  COAEpKalIUi
CJIeIyIOLIUE TaHHbIE:
damuKs 1 HTHULHAIIBI aBTOPA;
HasBanune paGoTsl (ero mumryT 0e3 KaBbluek, C OOJbIION OYKBHI);
BbIxo/Hble NaHHBIE KHUTM B CIEAYIOIIEM MOPSIAKE: TOpOoJA HM3JaHus, Ha3BaHHUE
U3/1aTEIbCTBA, TOJ M KOJIMYECTBO CTPAHHUIL;
Jlist ynoOGcTBa BOCHPUSTUS, TEKCT pedepara IPUHIATO MHUCATh HA OJHOM CTOpOHE
mucta 12-m mpudToM yepes3 nmoayTopHbId HHTepBasl. O0s3aTeIbHO HYKHO JeNiaTh
ab3allHble OTCTYTIbI, @ HOBBIE TJIaBbl M YaCTU HAUMHATH HA CIEAYIOIIEH CTpaHHIIE.
3aroyioBKM U M013aT0JI0BKH BBIJEISIOTCS YKUPHBIM UITU MOTYKUPHBIM TEKCTOM, MPU
ATOM TOYKY B KOHIIE CTaBUTh HE HykHO. Hymepanus crpanun oOs3aTenpHa — OHa
JOJDKHA OBITh CKBO3HAs (TUTYJIBHBIHN JIUCT HE HyMEPYETCsI, HO CUUTAETCS).

MeToanyeckue peKOMEHIANMHU NPHU COCTABJIEHUU AHHOTAIUIA,
pedepupoBaHus cTaTel M0 AHTIMHCKOMY SI3BIKY

[Ipu pabore Han pedepupoBaHUEM CTATHH MPOUCXOAUT OCMBICICHUE OTACIbHBIX
MOJIOKEHUM, TPECTABISIONIMX OCHOBY TEKCTa OpWUIMHaja, COKpAIllEHHE BCEX
MaJ03HayvalluX CBEJCHUH, HE UMEIOIIMNX MPSMOTO OTHOIIEHHUS K TeMe, 0000IIeHe
HanOoJIee IICHHBIX IAHHBIX U WX (MKCUPOBaHUE B KOHCIIEKTUBHOM (hopme.
OOmienpuHATO W3Jarath cojiepkaHue paboTel mpu  pedepupoBaHUU |
AHHOTUPOBAHUU OOBEKTHBHO, 0€3 KPUTHUECKOW OIEHKH MaTepuajiga cO CTOPOHBI
pedepenTa.
3aroj0BOK AaHHOTAIIMM BCET/la COCTABISIETCA Ha A3bIKe oOpuruHaia. Ecinu
UCIIOJIb3YETCS IPYTOM SA3BIK, TO MOCIE Ha3BaHMs MPOU3BEICHUS B CKOOKaxX JaéTcs
IIEPEBOI.
O0BéM pedepupoBaHUs CTAaThbU 3aBUCUT OT OOBbEMaA OpUTrHHANA, €r0 Hay4YHOMH
[IEHHOCTH, 5I3bIKa Ha KOTOPOM OH OITyOJIMKOBaH. PabOThl HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE
MOTYT OBITH OoJiee MOAPOOHBIMU. MakcUMalbHBIM 00BEMOM pedepupoBaHus
npuHATO cuuTath 1200 CI0B IpU COKpalIEeHUH TEKCTa opuruHaia B 3, 8, 10 pas.
[Iponiecc pedepupoBaHus 3aKIOYAETCS HE MPOCTO B COKPAIIEHUU TEKCTa, a B
nepepadoTKe COAEp)KAaHMS, KOMIIO3MIMU M s3blka opuruHana. Heobxomumo
BBIJICIIUTH TJIaBHbIE (DaKThl U U3JI0KUTH UX B KpaTkoil popme. BropocTeneHHblie xe
(daKThl, JAeTalbHbIC OMUCAHUS, MPUMEPHI, UCTOPUUECKUE IKCKYPChl HEOOXOIMMO
OMYCTUTh, OAHOTUIHBIE (PAKTHI CTPYNIUPOBATh, AaTh UX OOULIYIO0 XapaKTEPUCTHUKY,



U (POBBIC JAHHBIC CHCTEMATU3UPOBATH U 0000INTh. SI3BIK M CTHIIHL OPUTHHANIA B
ATOM CJIy4ae MEHSCTCS B CTOPOHY HOPMATHBHOCTH, HEUTPAIBHOCTH, MTPOCTOTHI U
KpPaTKOCTH.

Takum oOpaszom, pedepupoBaHue CTaTbU — 3TO HE MPOCTOM HAOOP KITIOUEBBIX
(¢parMeHTOB TeKkcTa, Ha 0a3e KOTOPBIX OH CTPOUTCS, @ HOBBIA, CAMOCTOSITCIIBHBIN
TEKCT.

JIJIst CBSI3HOCTH W3JIOKEHHSI UCITOJIB3YIOTCS CTICIIHAIBHBIE KIIHIIE, KOTOPHIE MOYKHO
CTPYNIHUPOBATH 10 CIICAYIONTUM MTPUHITUIIAM:

1) nyis BBIpakeHUs OOIIEH OIIEHKHM MCTOYHHKA, €T0 TEMbI, COJACPIKAHUS: «CTaThs
MOCBSIICHA. . .», «IIEJBIO0 CTAThHU SABIISCTCA. ..», «CTaThs PEJCTABISAET COOOM. ..»;

2) mist 0003HaYCHHMSI 33124, TTOCTABIICHHBIX U PEIIaeMbIX aBTOPOM: «B TIEPBOH (BO
BTOPOIA...) TJIaBE aBTOP OIMKCHIBACT (OTMEUALT, aHATM3UPYET H T. JI)...»;

3) mud  OICHKHM TIOJIYYCHHBIX PpE3YyJbTaTOB WCCIICOBAHUSA, JJIS BBIBOJIOB
«pe3yJIbTAThI MOATBEPHKIAIOT. ..», «aBTOP JENAeT BBIBOM, YTO...» U T. 1.

Crnenyromue OCHOBHasl cXeMa MOMOKET BaM B peepuUpOBaHUU ¥ aHHOTUPOBAHUU
CTaTey U3 rasert, KYpHaJIOB, KHUT U IPYTHUX UCTOYHUKOB:

1. The Moscow Times dated the 10th of May 1. B rasere ... ot 10 mast moMeIl€Ha CTAThs

carries an article headlined ... o3aryiaBjcHHas. ..
2. Thearticledealswith... 2. B cratbe roBopuTcs 0. ..
3. Hereissomethingabout 3. Bot HekoTopas uHpopMaIus o...

4. The article is devoted to the analysis of the 4. CtaThs nocBsieHa aHaIH3y 00OCTAHOBKY

situation in ...

5. The article discusses (points out, stresses on, 5. B ctatbe 00cyxkmaercs (yKa3bpIBaeTCs Ha.

reveals, reviews)... o A4€pKUBAETCsI, 4TO, pazodradaercs,
paccMaTpuBaeTcs). ..

6. The article goes on to say ... 6. /lanmee B cratbe roBOpPUTCH. ..

7. It should be noted that ... 7. Cnenyetr OTMETUTH, YToO...

8. In conclusion the article says... 8. B 3akiroueHue B cTaThe TOBOPUTCH. . .

9. That’s about all I wanted to say. 9. OT0, KaxKkeTcs, BCE, 0 4éM MHE XOTEJIOCh
COOOIIHTE.

Kuinine quis coctaB/ieHUs aHHOTALUI U pe)epUpPOBaHUs cTaTell
. The article is headlined...
. The headline of the article I have read is ...
. The main idea of the article is ...
. The article is about / deals with / is concerned with...
. The article opens with...
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6. At the beginning of the article the author depicts / dwells on / touches upon /
explains / introduces / mentions / comments on / underlines / criticizes / makes a few
critical remarks on / gives a summary of...

7. The article /the author begins with the description of / the analysis of ...

8. Then / after that / next / further on / the author passes on to / goes on to say / gives
a detailed analysis of...

9. In conclusion the author...

10. The author concludes with...

11. The article ends with...

12. At the end of the article the author draws the conclusion that...

13. At the end of the article the author sums it all up by saying...

14. I found the article interesting / informative / important / dull / of no value...

3 KPUTEPUU OLUEHNBAHUA
Kpurepusimu  OUEHKM  pe3yJabTaTOB  BHEAYJUTOPHOW  CaMOCTOSITEIBHOM
JEeSTEIBHOCTH 00YYAIONTUXCS SIBISIIOTCS
-ypOBEHb YCBOEHUS yUeOHOI0 MaTepuasia
-yMeHHE 00Yy4arolerocs MCHoib30BaTh TEOPETUUECKUE 3HAHUS MPHU BHINOJHEHUU
[IPAKTUYECKUX 3a7a4
- 000CHOBAHHOCTb U YETKOCTb U3JI0KEHUS OTBETA
- opopMIIEHHE MaTepraia B COOTBETCTBUHU C TPEOOBAHUAMHU

KpuTepuu oneHMBaHNs TOBOPEHUS
OtrmeTka «5» craBUTCI B TOM CJly4yae, €clid OOIIEHHE OCYIIECTBUIOCH,
BBICKA3bIBAHUS 00y4Jaromuxcs COOTBETCTBOBAJIN MOCTaBJIEHHON
KOMMYHHMKAaTUBHOM, 3aJadye€ M MNpU OSTOM HX VYCTHasA pPEYb MOJHOCTHIO
COOTBETCTBOBaJIa HOpPMaM MHOCTPAHHOTO $3blKa B TMpeleNax IpOorpaMMHBIX
TpeOOBaHUM IS JAHHOTO Kypca.
OtrMeTKka «4» cTaBUTCA B TOM CJly4yae, eclid OOIIEHHE OCYIIECTBUIOCH,
BBICKa3bIBAHUS 00y4JaroImuxcs COOTBETCTBOBAJIN IIOCTaBJIICHHOMU
KOMMYHUKAaTHBHOM 3aj7]a4y€ W MPU STOM OOyYarOIIHUECs BBIPA3HIA CBOU MBICITH Ha
WHOCTPAaHHOM $I3bIKE€ C HE3HAYUTEIIbHBIMU OTKIIOHEHUSIMU OT SI3bIKOBBIX HOPM, 4 B
OCTaJbHOM HMX YCTHAas pe4Yb COOTBETCTBOBAJla HOPMaM HWHOCTPAHHOTO S3bIKa B
mpeaenax mMporpaMMHBIX TPEOOBAHMI IJIsi JAHHOTO Kypca.
OrmeTrka «3» cTaBUTCA B TOM CJydae, €clid OOIIEHHWE OCYIIECTBHIOCH,
BBICKa3bIBAHUS oOyyJaromuxcs COOTBETCTBOBAJIU ITOCTaBJIICHHOMN
KOMMYHUKATHBHOW 3aj7]a4€ W TMPU 3TOM OOyYaromnirecs: BhIPAa3wWIM CBOM MBICITH Ha
WHOCTPAHHOM $I3bIKE C OTKJIOHEHUSMHU OT SI3BIKOBBIX HOpPM, HE MEMIAIOUIMMH,
OJIHAKO, MOHSAThH COJCPKAHUE CKA3aHHOTO.
OTmeTka «2» CTaBUTCS B TOM Cilyyae, €CJIM OOIIEHUE HE OCYIIECTBWIOCH WU
BBICKa3bIBAHUS oOyyJaromuxcs HE COOTBETCTBOBAJIN MTOCTaBJIEHHOU
KOMMYHHUKAaTHUBHOM 3a7a4e, oOyyaromuecs: caado yCBOWIM MPOMIEHHBIN MaTepuan
Y BBIPa3WJIM CBOM MBICIIA HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE C TAKUMHU OTKJIOHEHUSMHU OT



SI3BIKOBBIX HOPM, KOTOPBIC HC IIO3BOJIAIOT IOHATH COJACPIKAHHC OOJbBIICH YacTH
CKa3aHHOTI'O.

Kpurepuu oneHMBaHUs YTCHUA
OT1merka «5» CTaBUTCA B TOM Ciydae, €CiM KOMMYHHKAaTHBHAs 3a/1a4a pelIeHa U
IpyU 3TOM OO0ydYaroluecs TMOJHOCTBIO TMOHSUIM U OCMBICIWIM  COJIEpKAHUE
MPOYUTAHHOTO HMHOSA3BIYHOIO TEKCTa B 00BEME, NPEIyCMOTPEHHOM 3aJaHUEM,
YTeHHE 00Yy4arOUIMXCsl COOTBETCTBOBAJIO MPOTPAMMHBIM TPEOOBAHUSAM JJIs JAHHOTO
Kypca.
OTmerka «4 cTaBUTCSA B TOM CJydae, €CIM KOMMYHUKAaTHBHas 3a/a4a pellieHa U
Opu 3TOM  OO0ydYaroluecs TMOJHOCTbIO TOHSJIM W OCMBICIUIU COJAEpKAHUE
IPOYMTAHHOTO MHOSI3BIYHOTO TEKCTA 3a UCKIIFOUEHUEM JIETAJIEd U YaCTHOCTEU, HE
BIIUSFOIINX
Ha TIOHMMAaHHE 3TOr0 TEeKCTa, B OO0BEME, NPETyCMOTPEHHOM 3aJaHUEM, YT
€Hue
OoOy4YaroImMXcsd COOTBETCTBOBAJIO MPOTPAMMHBIM TpEeOOBaHUSAM JUIsl JAHHOT
0 KJacca.
OT1merka «3» CTaBUTCA B TOM Ciydyae, €Ciid KOMMYHHMKAaTUBHAs 3a/a4a peuieHa u
Opv 3TOM OO0YydYaroluecs MOHSUIM, OCMBICIUIN TJABHYIO HACK NPOYUTAHHOTO
MHOSI3BIYHOTO TEeKCTa B 00BbEME, MPEeayCMOTPEHHOM  3a/JlaHMEM, YTECHHE
oOy4JaroImuxcs B OCHOBHOM COOTBETCTBYET NPOTPAMMHBIM TpeOOBaHUSM JJis
JAHHOTO KJacca.
OTMmeTKa «2)» CTaBUTCS B TOM CITy4dae, €CJIM KOMMYHUKATUBHAs 3a/laya HE PEIeHa,
oOyyJaromuecsi HE TMOHSUIM TMPOYUTAHHOTO HMHOA3BIYHOTO TEKCTa B O0BEME,
NPEeIyCMOTPEHHOM  3a/laHMeM, 4YTE€HHE  OOYy4YaloIIMXCi  COOTBETCTBOBAJIO
IPOrpaMMHBIM TPEOOBAHUSIM JIJIsi JAHHOTO Kjlacca

Kpurtepuu ouennBanusi BbINOJIHeHNsSI QOHETHYECKHX, TPAMMATHYECKUX
yHpaKHEeHU

OrMmeTka «5» 3anganug sBeirtoiaeHsl Ha 90-100%
Ormerka «4» 3amanHus BHITIOJHEHB Ha 75-89%
Ormerka «3» 3amanus BeirtojHeHsl Ha 50-74%
OtmeTka «2» 3amaHus BEINOJHEHBI MeHee yeM Ha 50%

Kpurepun oneHKH NMCbMEHHbIX Pa3BEPHYTHIX 0TBETOB
Ormerka «5» KoMMmyHuKaTuBHaAs 3ajadya pEHNICHA MOJHOCTbIO, NPUMEHEHUE
JIEKCUKHU aJIeKBaTHO KOMMYHUKATHBHOW 3a/laye, TPAaMMAaTUYECKHUE OIIUOKU JTUOO
OTCYTCTBYIOT, JIMOO HE MPEMSITCTBYIOT PEHICHUI0 KOMMYHHUKATUBHOM 3a/1a4u
Ormerka «4» KoMMmyHUKaTMBHAs 3ajadya peElICHAa IMOJHOCTbIO, HO NOHUMAaHUE
TEKCTa HE3HAYMTEIbHO 3aTPyJHEHO HaJU4YMeM TPaMMATHUYECKHX  W/HIU
JIEKCUYECKUX OIIHOOK.
Ormerka «3» KoMmyHuKaTMBHaAs 3ajada pelieHa, HO NOHMMAaHUE TEKCTa
3aTPYJHEHO HAJIMYHEM TPyObIX TI'pPaMMATUYECKUX OIIMOOK WM HEaJeKBAaTHBIM
YIOTpeOICHUEM JIEKCUKH.



OrMmeTka «2» KoMMyHHKaTHBHAs 3a/1aya HE PEIIeHa BBUAY OOJIbIIOTO KOJUYECTBA
JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUX OIIMOOK MJIM HEAOCTATOYHOI'O0 00beMa TEKCTa.

KpuTtepun oueHuBaHus NMPHU COCTABJIEHUH IJI0CCAPUS
KputepusimMu nnsi OlieHUBaHUS COCTABIEHHOTO CTYJIEHTaMH TJIOCCApPHUs SBISIFOTCS
COOTBETCTBHE TEPMHUHOB MpO(ECCHOHAILHOW  HAMpaBIEHHOCTH;, MOJIHOTA
rioccapus; cooOoieHre TpeOoBaHui pu 0POPMIICHUH TIIOCCAPUSL.

Onenka «5» OOyuaromuiicss MNpeACTaBWII  TJIOCCApU B MEYATHOM  BHJIE.
Odopmienne riaoccapusi COOTBETCTBYeT TpeboBaHusMm. [lpu ycTHOM ompoce He
JOITyCKAeT OMIMOOK PU BOCTIPOU3BEICHIUH YKBUBAJICHTOB.

Onenka «4» OOyvarommiics TPEACTaBHI  TJIOCCApUid B TICYaTHOM  BHJIC.
Odopmienne rioccapus COOTBETCTBYeT TpeOoBaHusM. llpu ycTHOM ompoce
JOITyCKAeT He3HAUYNTENbHBIE OIIMOKH MPH BOCITPOU3BEICHUN YKBUBAJICHTOB.
Onenka «3» OOyyarommiics He TPEACTaBHI TJIOCCApUN B MIEYaTHOM BHJIC.
OdopmieHre HE COOTBETCTBYET TpeOoBaHUAM. [Ipy yCTHOM OMpoOce UCTIBITHIBACT
TPYAHOCTH TPU BOCTIPOW3BEACHUH YKBHUBAJICHTOB.

Onenka «2» OOydarmuiicss HE TPEACTaBHI TIOCCAPUI B NIEYaTHOM BHJE WIH
NPECTaBIJI TEPMHUHBI, HE OTHOCSINUECS K BRIOpaHHOU crienuanbHOCTH. He roToB
K YCTHOMY OTIPOCY.

Kputepun u mnoka3aTe/i, HCHOJb3yeMble MPH OINEHUBAHUU YYEOHOIO
pedepara

Kpurepuu [Toka3zarenu

1.HoBuzHa pedepupoBaHHOTO - aKTYaJIbHOCTh MPOOJIEMBI U TEMBI;

TEKCTa - HOBH3HA U CAMOCTOATEIBHOCTh B TIOCTAHOBKE
Makec. - 20 6amioB npo06sieMbl, B POPMYIMPOBAHUU HOBOT'O acIeKTa

BBIOPAHHOW JJI aHAJIM3a MPOOJIeMBI;
- HaJIM4YKWE aBTOPCKOM IO3ULINH,
CaMOCTOSATEIBLHOCTh CY>KJIECHUH.

2. CreneHb pacKpbITUS - COOTBETCTBHE IJIaHa TeMe pedepara;
CYIIHOCTH MPOOIJIeMbI - COOTBETCTBUE COJICPKAHUS TEME U IUIaHy
Makc. - 30 6amioB pedepara;

- TOJTHOTA U TITyOWHA PACKPHITHS OCHOBHBIX
MOHSITHI MPOOIIEMBI;

- 000CHOBAaHHOCTH CIIOCOOOB M METOJIOB pa0OTHI
C MaTepHaJIoM;

- yMeHue paboTaTh C IUTEPaTypPOH,
CUCTEMAaTHU3UPOBATh U CTPYKTYPHUPOBATH
MaTepua,

- ymeHue 000011aTh, COMOCTABISATh Pa3TUIHBIC
TOYKH 3pEHUS TI0 PacCCMaTPUBAEMOMY BOIIPOCY,
apryMEHTHUPOBATh OCHOBHBIC MTOJIOKCHUS 1

BBIBOJIbI.
3. O60CHOBaHHOCTH BbIOOpA - KpyT, HOJIHOTA UCITOJb30BaHUS JIUTEPATYPHBIX
HMCTOYHUKOB HMCTOYHUKOB MO MPOOJIeME;

Makc. - 20 6amioB - IPUBJICYECHNE HOBEUITMX PabOT mo mpodiiemMe




(>KypHaJibHbIE MyOIMKaLUH, MaTepHaIIbI
COOpPHUKOB HAYYHBIX TPYAOB H T.1.).

4. Cobmronenue TpeOoBaHUM K
0(pOpMIICHHIO
Makec. - 15 6amnoB

- IpaBUJIbHOE O(hOPMIIEHHE CCBUIOK Ha
UCIOJIb3YEMYIO JIUTEPATYPY;

- FPAMOTHOCTb M KYJIbTYpa U3JI0KEHUS;

- BJIaJICHUE TEPMHUHOJIOTUEN U OHATUMHBIM
anmnapaTtoM IpoOJIeMbl;

- coOmofienne TpedoBanuii kK 00bemy pedepara;
- KyJpTypa 0OpMJICHUS: BblIEIeHHE a03alleB.

5. I'paMmOTHOCTB
Makc. - 15 6amioB

- OTCYTCTBHE OpdorpaduyecKux u
CUHTaKCUYECKHUX OIHUOOK, CTUIMCTHUECKUX
IIOIPEIIHOCTEN;

- OTCYTCTBHME OII€YATOK, COKPALIEHUH CJIOB,
KpOMe OOIIECIPUHSTHIX;

- IUTEPATYPHBINA CTUIIb.

OuennBanue pedepara

Pedepar onenuBaercs no 100 OamnpHOM TmiKanme, Oanbl MEPEBOASTCS B OIEHKH
yCIIEBAEMOCTH CIIEAYIOUIUM 00pa3oM:

* 86 — 100 0amI0B — KOTIUYHON;
* 70 — 75 6aJIOB — «XOPOIIIO»;

* 51 — 69 6aI0B — «yJIOBJIETBOPUTEIHHO;

* MeHe 51 Oanna — «HeYyJOBIETBOPUTEIHHOY.

Kpurtepun oueHuBaHus MyJbTUMEAMMHBIX MPE3eHTAINA

Kpurepun  oueHuBaHUS  MYJIbTUMEAMNHBIX  IMPE3E€HTALUNA,  BBITIOJIHEHHBIX
MIIQIIIAMUA [IKOJIbHUKAMU, pa3paboTaHbl C Y4YETOM TOTO, YTO JETH BIEPBBIC
3HaKOMATCSA ¢ mporpammoit Microsoft Power Point unu sIBISIFOTCS HE ONBITHBIMHU

M0JIb30BATEIISIMU.
[TapameTpsr Kpurepun ouenuBanus Maxkcumanb
OLICHUBAHUS HOE
Ipe3eHTAIUU KOJIMYECTBO
0aJioB
Conepxanue - CozeprkaHue pacKpbIBaeT LEIb U 3a1a4u 5
UCCIICIOBAHUS.
- Mcnionp30BaHne KOPOTKUX CJIOB U MPEIIOKECHUN
- 3aroJIOBKHY MPUBJIEKAIOT BHUMAaHHE. 5
5 15
Odopmiienne | - B mpesenrtanuu ects hoTorpaduu, pUCYHKH WA | 5
THarpaMMBbl. 5
- Tekct nmerko untaercs Ha (HOHE TPE3ESHTAIUH. 3)
- Ucnionp3y1oTcss aHUMAanMOHHbIE 2P EKTHI. 3)
- Bce ccbuiku paboTaror. 20




I'pamoTHOCTH

- Het opdorpaduueckux u myHKTyalmOHHBIX
OLINOOK.

- cnonb3y1oTcs Hay4dHbIE TOHSATUS (TEPMUHBI).

- Undopmanus naercs TouHas, moyiesHas u
VUHTEPECHAs.
- EcTb cchuIKM Ha HICTOYHUKU MH(OpPMALUU.

o1 O1 O1 O1

20

40-55 0aJu1OB OLIEHMBAETCA KAK «5»
25-40 Ga/10B OLIEHUBAETCA KaK «4)




